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Wstňp 
 

Obecny tom zawiera tğumaczenie fabrycznej instrukcji obsğugi radiostacji FTDX10 firmy ĂYaesuò. 

Tğumaczenie wykonane na indywidualnŃ proŜbň jednego z koleg·w przyda siň z pewnoŜciŃ szerszej 

grupie uŨytkownik·w FTDX10 i podobnych modeli radiostacji.  

 

 

Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

WiedeŒ 

25 marca 2025 
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1. Akcesoria 
 

 
Rys. 1.1. Akcesoria standardowe 

ï instrukcja obsğugi, 

ï mapa Ŝwiata, 

ï naklejki. 

 

Akcesoria dodatkowe: 

ï rňczny mikrofon (odpowiadajŃcy standardowemu)                SSM-75E 

ï mikrofon wzorcowy                                                                M-1 

ï mikrofon 2-elementowy                                                          M-100 

ï mikrofon stoğowy                                                                    M-70 

ï lekkie sğuchawki stereofoniczne                                             YH-77STA 

ï gğoŜnik zewnňtrzny                                                                 SP-30 

ï dodatkowa automatyczna skrzynka antenowa                        FC-40 

ï automatycznie strojona antena                                                ATAS-120 A 

ï podstawa anteny ATAS-120A                                                 ATAS-100 

ï rňcznie strojona antena                                                           ATAS-25 

ï moduğ zdalnego sterowania                                                    FH-2 

ï moduğ sieciowy (LAN)                                                          SCU-LAN10 

ï wŃskopasmowy filtr CW 9,005 MHz, pasmo 300 Hz           XF-130CN 

ï uchwyt                                                                                    MHG-1 
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2. Instalacja i ustawienia 
 

2.1. Anteny 
 

WyjŜcie antenowe jest przystosowane do anten o impedancji falowej 50 Ý w pasmach amatorskich. 

Dopuszczalny wsp·ğczynnik fali stojŃcej (WFS) nie powinien przekraczaĺ 1,5. WğaŜciwe dopasowanie 

anteny pozwala na uzyskanie maksymalnej mocy wyjŜciowej i chroni stopieŒ koŒcowy przed uszkodze-

niem. Ze wzglňdu na wystňpujŃce na antenie wysokie napiňcia w.cz. antenň naleŨy zainstalowaĺ tak, 

aby uniemoŨliwiĺ jej dotkniňcie przez osoby postronne.  

 

2.2. Gniazda antenowe i zasilania 

 
Rys. 2.2.1. PodğŃczenie anteny i uziemienia 

 

Koncentryczne gniazdko antenowe SO-39 (UHF, UC-1) znajduje siň na tylnej Ŝciance obudowy. Poni-

Ũej obok wentylatora umieszczono zacisk uziemienia. Uziemienie zapobiega uszkodzeniu radio-stacji 

przez elektrycznoŜĺ statycznŃ, wyğadowania atmosferyczne, przebicia w instalacji elektrycznej itp.  

Radiostacja jest zasilania napiňciem 13,8 V z zasilacza o wydajnoŜci prŃdowej 25 A.  

 
Rys. 2.2.2. Zasilanie 

 

FTDX10 powinna byĺ umieszczona w miejscu zapewniajŃcym chğodzenie przez przepğyw powietrza, 

zapewniajŃcym dobrŃ stabilnoŜĺ mechanicznŃ i byĺ zabezpieczona przed uszkodzeniami przez spada-

jŃce przedmioty.  

Dla unikniňcia zakğ·ceŒ w pracy sprzňtu RTV, odtwarzaczy itp. naleŨy zapewniĺ odizolowanie od 

siebie instalacji antenowych radiostacji i radiowo-telewizyjnych, separacjň kabli antenowych oraz 
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wğaŜciwe dopasowanie i ewentualnŃ symetryzacjň zasilania anteny nadawczej. Kable sieciowe naleŨy 

podğŃczyc do gniazdek posiadajŃcych kontakt uziemienia.  

 

2.3. PodğŃczenie mikrofonu, sğuchawek, kluczy telegraficznych i pilota 
 

 
Rys. 2.3.1. Gniazda dla mikrofonu, kluczy, sğuchawek i pilota 
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Spos·b podğŃczenia wymienionych w tytule urzŃdzeŒ ilustruje rysunek 2.3.1. Gniazdo mikrofonowe 

zawiera nastňpujŃce kontakty (liczŃc od g·ry) ï widok od frontu: 1 ï klawisz w d·ğ, 2 ï klawisz w g·rň, 

3 ï zasilanie +5 V, 4 ï masa mikrofonu, 5 ï mikrofon, 6 ï przycisk nadawania, 7 ï masa, 8 ï szybkie 

strojenie.  

Bez naciŜniňcia przycisku nadawania napiňcie na wejŜciu wynosi 5 V, przy naciŜniňtym pğynie prŃd 

okoğo 3 mA.  

 

2.4. PodğŃczenie wzmacniacza mocy VL-1000 
 

 
Rys. 2.4.1. Spos·b podğŃczenia VL-1000 

 

 
Rys. 2.4.2. Spos·b podğŃczenia wzmacniaczy dowolnego typu 

 

Przy podğŃczaniu innych modeli wzmacniaczy naleŨy zwr·ciĺ uwagň na to, Ũe: 
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ï kontakt TX GND OUT (kontakt 2) w gnieŦdzie LINEAR jest wyjŜciem z otwartym kolektorem 

o wytrzymağoŜci napiňciowej +60 V i prŃdowej 200 mA albo +30 V i 1 A 

ï podğŃczenie kilku wzmacniaczy dla r·Ũnych pasm wymaga zapewnienia zewnňtrznego ukğadu prze-

ğŃczajŃcego pasma w poğŃczeniu TX GND OUT z gniazdem LINEAR.  

ï niedozwolone jest przekraczanie maksymalnych wartoŜci napiňĺ i prŃd·w na wyjŜciu TX GND OUT 

lub podawanie na nie napiňĺ ujemnych lub zmiennych.  

 

2.5. PodğŃczenie monitora 
 

Do wyjŜcia wizyjnego FTDX10 moŨna za pomocŃ typowego kabla DVI-D podğŃczyĺ monitor kom-

puterowy o wiňkszej przekŃtnej. Do tego celu sğuŨy gniazdko EXT-DISPLAY na tylnej Ŝciance obu-

dowy. MoŨliwe jest podğŃczenie w standardzie ĂSingle Linkò lub ĂDual Linkò.  

 

 
Rys. 2.5.1. Spos·b podğŃczenia monitora 

 

2.6. Zdalne sterowanie 
 

 
Rys. 2.6.1. Zdalne sterowanie przez sieĺ 
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Pzy uŨyciu moduğu sieciowego SCU-LAN10 moŨliwe jest zdalne sterowanie poprzez lokalnŃ sieĺ LAN 

albo przez Internet. Na PC naleŨy zainstalowaĺ program sterujŃcy. Jest on dostňpny bezpğatnie na wi-

trynie producenta. Moduğ sieciowy pozwala nie tylko na korzystanie z podstawowych funkcji zdalnego 

sterowania ale takŨe z r·Ũnych wariant·w wyŜwietlania danych i ich obserwacji takŨe lokalnie przez 

sieĺ LAN. Dodatkowo do transmisji nadawanej i odbieranej fonii transmitowana jest zawartoŜĺ wskaŦ-

nika widma w.cz. i m.cz. Uğatwia to zdalne dostrojenie odbiornika do potencjalnego korespondenta albo 

wybór filtrów.  

 

2.7. Wyprowadzenia na tylnej Ŝciance 
 

 
Rys. 2.7.1. Tylna Ŝcianka FTDX10 

 

1 ï gniazdko RTTY/DATA. SzeŜciokontaktowe gniazdko posiada wejŜcie i wyjŜcie dla sygnağ·w 

AFSK z modemu TNC. Poziom sygnağu m.cz. na wyjŜciu jest stağy co zapobiega przesterowaniu 

TNC. Opr·cz tego moŨna do niego doprowadziĺ sygnağ FSK do bezpoŜredniego kluczowania 

czňstotliwoŜci nadajnika.  

 

 
 

2 ï gniazdko ANT dla anteny 50 Ý. Norma UHF (UC-1). Wbudowana automatyczna skrzynka anteno-

wa dopasowuje jedynie anteny podğŃczone do tego gniazdka i tylko w trakcie nadawania.  

3 ï gniazdko uziemienia GND. Ze wglňd·w bezpieczeŒstwa uziemienie jest konieczne. 

4 ï wentylator chğodzŃcy.  

5 ï gniazdko REM do podğŃczenia pilota zdalnego sterowania FH-2. Pozwala ono na bezpoŜredni kon-

takt z procesorem sterujŃcym, a przez to z pamiňciami tekst·w, strojeniem i przeğŃczaniem r·Ũnych 

funkcji.  

6 ï dziesiňciokontaktowe gniazdko LINEAR sğuŨy do sterowania dodatkowego wzmacniacza mocy, 

przykğadowo VL-1000. Wyprowadzone sŃ na nim dane dotyczŃce pasma pracy.  
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Gniazdko posiada nastňpujŃce wyprowadzenia: 

TX GND ï masa dla nadajnika, 

GND ï masa, 

BAND DATA A ï D ï informacja o paŜmie pracy dla wzmacniacza, 

TX REQ IN ï wğŃczenie nadajnika, 

EXT ALC IN ï wejŜcie sygnağu ALC z zewnŃtrz, 

TX INH ï blokada nadawania, 

13 V OUT ï napiňcie 13 V dla urzŃdzeŒ zewnňtrznych. 

7 ï zewnňtrzny gğoŜnik, gniazdko o Ŝrednicy 6,3 mm i dw·ch kontaktach dla podğŃczenia zewnňtrznego 

gğoŜnika o impedancji 4 ï 8 Ý. Siğa gğosu jest regulowana gağkŃ na pğycie czoğowej. WğoŨenie 

wtyczki do gniazdka powoduje odğŃczenie gğoŜnika wewnňtrznego. Do ostrza wtyczki jest podğŃ-

czony przew·d sygnağowy, a do tulejki ï masa.  

8 ï gniazdko zasilania. Napiňcie zasilania wynosi 13,8 V, a pob·r prŃdu do 25 A.  

 

 
9 ï gniazdko z podpisemTUNER sğuŨy do podğŃczenia dodatkowej automatycznej skrzynki antenowej 

FC-40.  

 

 
 

Gniazdko posiada nastňpujŃce wyprowadzenia: 

GND ï masa, 

+13 V OUT ï napiňcie zasilania dla skrzynki antenowej, 

BAND A ï D ï informacja o paŜmie nadawania, 

TX GND ï masa dla nadajnika, 

TX INH ï blokada nadawania, 

RX D ï dane odbierane 

RESET ï zerowanie.  

 

10 ï zğŃcze szeregowe RS-232C. Gniazdko DB-9 posiada 9 kontakt·w i sğuŨy do poğŃczenia FTDX10 

z komputerem sterujŃcym za pomocŃ standardowego kabla RS-232. 
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11 ï trzynastokontaktowe gniazdko pomocnicze ACC do podğŃczenia dodatkowych urzŃdzeŒ. 

Gniazdko posiada nastňpujŃce wyprowadszenia: 

1 ï wğŃczenie zasilania, 

2 ï masa, 

3, 4 ï dane, 

5 ï zegar, 

6 ï sygnağ selekcji CS, 

7 ï napiňcie 3,3 V, 

8 ï napiňcie 13,8 V, 

9, 10, 13 ï nie uŨywane, rezerwa, 

12 ï sterowanie RX, 

13 ï sterowanie TX. 

 

 
12 ï gniazdko USB, poğŃczenie stosowane do zdalnego sterowania CAT, komunikacji z wbudowanym 

systemem dŦwiňkowym dla emisji cyfrowych i do sterowania nadajnikiem. Konieczne jest zainsta-

lowanie sterownika dostňpnego bezpğatnie w witrynie producenta (http://www.yaesu.com).  

13 ï gniazdko USB do podğŃczenia myszy i klawiatury komputerowej.  

14 ï tr·jkontaktowe (stereofoniczne) gniazdko ĺwierĺcalowe do podğŃczenia klucza telegraficznego. 

Przy naciŜniňtym kluczu w obwodzie pğynie prŃd 3 mA, a przy puszczonym na gniazdku panuje 

napiňcie 5 V.  

 

 
15 ï gniazdko DVI-D do podğŃczenia zewnňtrznego monitora i wiňkszej przekŃtnej. WyjŜcie trzeba 

wğŃczyĺ w ustawieniach radiostacji. Monitor musi umoŨliwiaĺ korzystanie z rozdzielczoŜci 800 x 480 

albo 800 x 600 punktów (ang. pixel). 
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2.8. Mikrofon SSM-75E 
 

  
Rys. 2.8.1. Przyciski na obudowie mikrofonu 

 

1 ï przycisk nadawania.  

2 ï przyciski strojenia w g·rň i w d·ğ. Krok strojenia jest zaleŨny od rodzaju emisji. Ustawienia do-

myŜlne podano w tabeli 2.8.1.  

 

Tabela 2.8.1 

DomyŜlne ustawienia kroku 

 

Emisja Krok w g·rň Krok w d·ğ 

LSB, USB, CW-L, CW-U, DATA-L, DATA-U, RTTY-L, RTTY-

U, PSK 

+10 Hz -10 Hz 

AM, AM -L, FM, FM-N, DATA-FM, D-FM-N +10 Hz -10 Hz 

 

Tabela 2.8.2 

Pumkty menu odpowiedzialne za ustawienia 

 

Emisja Punkt menu Krok strojenia  

LSB, USB, CW-L, CW-U SSB/CW/ DIAL STEP 5/10 Hz 

DATA-L, DATA-U, RTTY-L, 

RTTY-U, PSK 

RTTY/PSK DIAL STEP 

AM, AM -N AM CH STEP 2,5 / 5 / 9 / 10 / 12,5 / 25 kHz 

FM, FM-N, DATA-FM, D-FM-N FM CH STEP 5 ó 6,25 / 10 ó 12,5 / 20 / 25 

kHz 

 

3 ï przycisk MUTE sğuŨy do wyciszania gğoŜnika.  

4 ï mikrofon, zaleca siň m·wienie do mikrofonu z odlegğosci 5 cm przy przeciňtnej sile gğosu.  

5 ï przycisk P1, wyğŃcznik blokady strojenia na pğycie czoğowej. W przypadku zablokowania obr·t 

gağki strojenia powoduje wyŜwietlanie informacji ĂLOCKò zamiast czňstotliwoŜci pracy.  

6 ï przycisk P2, zapis aktualnych ustawieŒ w bloku pamiňci QMB, odpowiada funkcji przycisku QMB 

na pğycie czoğowej radiostacji.  

7 ï przycisk P3, przeğŃczanie VFO A i B, odpowiada funkcji przycisku [A/B] na pğycie czoğowej.  

8 ï przycisk P4, pzeğŃczanie tryb·w VFO i pamiňciowego, odpowiada funkcji przycisku [V/M] na 

pğycie czoğowej.  
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2.9. WyŜwietlacz 
 

 
Rys. 2.9.1. Funkcje wyŜwietlacza 

 

1 ï przy odbiorze wskazania siğy odbioru (w stopniach S). Przy nadawaniu moŨliwy wyb·r wskazaŒ PO 

(mocy), COMP (kompresji), ALC (napiňcia automatycznej regulacji mocy, VDD (napiňcia dren·w 

tranzystor·w mocy), ID (prŃdu dren·w tranzystor·w mocy) i WFS (wsp·ğczynnika fali stojŃcej). 

Ustawienia i sposoby ich zmiany sŃ opisane dokğadniej w nastňpnym punkcie.  

2 ï wskazania aktualnie uŨywanej emisji. 

3 ï w trybie VFO wskazuje wybór VFO-A lub VFO-B. W trybie pamiňciowym wskazywany jest rodzaj 

i numer uŨywanej kom·rki pamiňci.  

4 ï ostrzeŨenie o nieprawidğowoŜciach w systemie antenowym, np. wysoki WFS ï niedopasowanie.  

5 ï czňstotliwoŜĺ odbioru lub nadawania dla VFO-A (toru A, odbiornika A). 

6 ï czňstotliwoŜĺ odbioru lub nadawania dla VFO-B (toru B). Po wğŃczeniu precyzyjnego dostrojenia 

(ang. clarifier) wyswietlana jest r·Ũnica miňdzy czňstotliwoŜciami nadawania i odbioru.  

7 ï funkcje wybrane za pomocŃ gağki wielofunkcyjnej [FUNC]. 

8 ï wyŜwietlane widmo sygnağ·w w paŜmie przenoszenia filtru cyfrowego (ang. DSP) i jego charak-

terystyka czňstotliwoŜciowa.  

9 ï wskazuje ustawienia dla wyŜwietlacza widma: tryb wyŜwietlania, szybkoŜĺ przemiatania i szero-

koŜĺ wyŜwietlanego zakresu czňstotliwoŜci.  

10 ï wyŜwietlanie najwaŨniejszych ustawieŒ odbiornika, takich jak tğumik wejŜciowy (ATT), zwiňk-

szenie odpornoŜci na modulacjň skroŜnŃ (IPO), szerokoŜĺ pasma przenoszenia filtru wstňpnego 

(R.FIL ï roofing filter) i automatycznej regulacji wzmocnienia ARW (AGC). Ustawienia zmienia 

siň przez dotkniňcie odpowiedniego parametru.  

11 ï wykaz wğŃczonych funkcji. 

12 ï przyciski ekranowe wyŜwietlacza. UmoŨliwiajŃ przeğŃczanie z wyŜwietlacza dwuwymiarowego na 

tr·jwymiarowy, wğŃczenie oscyloskopu m.cz. opartego na szybkiej transformacie Fouriera (FFT), 

zmianň wielkoŜci wyŜwietlacza i zakresu czňtotliwoŜci oraz szybkoŜci przemiatania.  
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2.10. Funkcje wyŜwietlacza 
 

1 ï miernik 

 

 
 

Dotkniňcie powierzchni miernika powoduje otwarcie okienka wyboru wyŜwietlanych parametr·w dla 

wskaŦnika mocy. DomyŜlnie jest to wskazanie mocy (PO).  

 

  
 

AMC  ï wskaŦnik regulacji wzmocnienia informujŃcy o stopniu kompresji w przypadku wğŃczenia 

kompresora mowy (zwanego takŨe procesorem mowy). Ustawienia zmienia siň naciskajŃc przycisk 

COMP i krňcŃc gağkŃ wielofunkcyjnŃ [FUNC].  

 

2 ï wskaŦnik rodzaju emisji 

 

Po dotkniňciu otwierane jest okno wyboru emisji, w kt·rym naleŨy nacisnŃĺ przycisk poŨŃdanej emisji.  

 

 
 

3 ï wskaŦnik rodzaju pracy 

WyŜwietlane sŃ nastňpujŃce pozycje: 

VFO-A lub VFO-B ï wskazanie wybranego VFO. 
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M-xx ï wskazaniu numeru uŨywanej pamiňci.  

MT ï strojenie w trybie pamiňciowym.  

QMBxx ï wskazania numeru pamiňci podrňcznej. 

M-Pxx ï wskazania w czasie programowanego przeszukiwania pamiňci.  

EMG ï czňstotliwoŜĺ dla wywoğania w sytuacji zagroŨenia. 

 

4 ï ostrzeŨenie o niedopasowaniu anteny 

 

 
Po wyŜwietleniu ostrzeŨenia naleŨy natychmiast przerwaĺ nadawanie.  

 

5 ï wskazanie czňstotliwoŜĺ pracy dla VFO-A 

 

WyŜwietlana jest czňstotliwoŜĺ nadawania i odbioru dla VFO-A (toru A). W celu wpisania czňstotli-

woŜci pracy naleŨy dotknŃĺ pozycjň ĂHzò wskaŦnika i wpisaĺ czňstotliwoŜĺ na wyŜwietlanej klawia-

turze.  

 

 
 

Dziesiňciosekundowa przerwa we wpisywaniu powoduje jego przerwanie. Przycisk [ENT] sğuŨy do 

potwierdzenia wpisanej czňstotliwoŜci. Dla czňstotliwoŜci koŒczŃcych siň zerami moŨna po ostatniej 

cyfrze niezerowej zakoŒczyc wpisywanie naciskajŃc [ENT]. 

Przykğady: 

wpisanie 7.00.000 MHz: [0] [7] [ENT] lub [7] [.] [ENT] 

wpisanie 7.03.000 MHz: [7] [.] [0] [3] [ENT]. 

W celu tymczasowej zmiany kroku przestrajania na 1 MHz lub 1 kHz naleŨy dotknŃĺ odpowiednio po-

zycjň MHz lub kHz na wskaŦniku. JeŨeli zmiana nie nastŃpi w ciŃgu nastňpnych 3 sekund program 

wraca do wyŜwietlanej czňstotliwoŜci.  

 

 
 

6 ï wskazanie czňstotliwoŜĺ pracy dla VFO-B 

 

WyŜwietlana jest czňstotliwoŜĺ nadawania i odbioru dla VFO-B (toru B). Po wğŃczeniu funkcji pre-

cyzyjnego dostrojenia (ang. clarifier) wyŜwietlana jest r·Ũnica czňstotliwoŜci nadawania i odbioru. Fun-

kcja precyzyjnego dostrojenia pozwala na dokğadne dostrojenie czňstotliwoŜci odbioru do czňstotliwo-
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Ŝci nadawania korespondenta i zwiňkszenie zrozumiağoŜci jego transmisji. InnŃ moŨliwoŜciŃ byğoby 

dostrojenie czňstotliwoŜci nadawania i odbioru do korespondenta.  

W przykğadzie na ilustracji czňstotliwoŜĺ odbioru jest przestrojona o +20 Hz. 

 

 
 

Pozycja [CLAR RX] oznacza przestrajanie tylko czňstotliwoŜci odbioru przy zachowaniu stağej 

czňstotliwoŜci nadawania. 

Pozycja [CLAR TX] oznacza przestrajanie tylko czňstotliwoŜci nadawania przy zachowaniu stağej czňs-

totliwoŜci odbioru. 

Pozycja [CLAR RXTX] oznacza dostrojenie najpierw czňstotliwoŜci odbioru, a nastňpnie zr·wnanie 

z niŃ czňstotliwoŜci nadawania.  

Pozycja pusta oznacza, Ũe po przestrojeniu czňstotliwoŜci nadawania naciŜniňcie klawisza CLAR TX 

powoduje zr·wnanie z niŃ czňstotliwoŜci odbioru.  

 

W celu wğŃczenia precyzera naleŨy nacisnŃĺ klawisz [CLAR RX] lub [CLAR TX]. Na wyŜwietlaczu 

pojawia siň odpowiedni tekst w kolorze czerwonym. Do przestrajania odstňpu czňstotliwoŜci sğuŨy 

pierŜcieŒ gağki strojenia. 

W celu wyğŃczenia precyzera naleŨy ponownie nacisnŃĺ klawisz [CLAR RX] lub [CLAR TX].  

 

 
 

7 ï WyŜwietlanie funkcji przypisanej do gağki wielofunkcyjnej [FUNC].  

 

NaciŜniňcie gağki powoduje wywoğanie ostatnio uŨywanej funkcji. Pokazana na ilustracji (i zalecana) 

funkcja [LEVEL] sğuŨy do ustawienia poziomu sygnağ·w dla wskaŦnika wodospadowego. Dla zmiany 

funkcji gağki naleŨy nacisnŃĺ na ekranie wybranŃ funkcjň ze spisu pojawiajŃcego siň po naciŜniňciu 

gağki. MoŨna takŨe obracaĺ gağkň do znalezienia poŨŃdanej funkcji i nacisnŃĺ jŃ na potwierdzenie.  
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Gağce wielofunkcyjnej moŨna przypisaĺ nastňpujŃce funkcje: 

 

LEVEL ï ustawienie poziomu odniesienia dla wskaŦnika widma tak, aby m·c ğatwiej odr·Ũniĺ sygnağy 

zakğ·cajŃce od poŨŃdanych.  

PEAK ï ustawienie koloru dla najsilniejszego sygnağu. 

MARKER ï wğŃczanie i wyğŃczanie wskaŦnik·w sğuŨŃcych do odczytu czňstotliwoŜci na wskaŦniku. 

COLOR ï zmiana kolor·w na wyŜwietlaczu. 

CONTRAST ï regulacja kontrastu dla wyŜwietlacza ciekğokrystalicznego.  

DIMMER ï regulacja jasnoŜci wyŜwietlacza.  

M-GROUP ï wyb·r grupy pamiňci.  

MIC GAIN ï regulacja wzmocnienia toru mikrofonowego (modulacyjnego). 

MIC EQ ï regulacja barwy dŦwiňku za pomocŃ korektora parametrycznego.  

PROC LEVEL ï regulacja kompresji (wzmocnienia) kompresora (procesora) mowy.  

AMC LEVEL ï regulacja poziomu dla automatycznej regulacji wzmocnienia toru mikrofonowego. 

VOX GAIN ï regulacja wzmocnienia dla automatycznego kluczowania nadajnika. 

VOX DELAY ï regulacja op·Ŧnienia dla automatycznego kluczowania nadajnika. 

ANTI VOX ï regulacja poziomu dla ukğadu zapobiegajŃcego samowyzwalaniu automatyki. 

RF POWER ï regulacja mocy wyjŜciowej. 

MONI LEVEL ï regulacja poziomu sygnağu dla podsğuchu.  

KEYER ï ustawienia dla wbudowanego klucza elektronicznego. 

BK-IN ï regulacja podsğuchu przy teelegrafii.  

CW SPEED ï regulacja szybkoŜci telegrafowania. 

CW PITCH ï regulacja wysokoŜci tonu podsğuchowego przy telegrafii.  

BK-DELAY ïï op·Ŧnienie przeğŃczania dla podsğuchu telegrafii.  

DNF ï wğŃczanie lub wyğŃczanie cyfrowego eliminatora nakğ·ceŒ (filtru zaporowego).  

 

8 ï wyŜwietlanie sygnağ·w w paŜmie przenoszenia filtru cyfrowego i ksztağtu charakterystyki 

 

Ksztağt i parametry charakterystyki zmienia siň za pomocŃ funkcji ĂWIDTHò (szerokoŜĺ), ĂSHIFTò 

(przesuniňcie), ĂNOTCHò (filtr zaporowy), ĂCONTOURò (ksztağt) itd. Niebieska linia pod spodem 

wskazuje aktualne ustawienie filtru wstňpnego (ang. roofing filter).  

 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             23 

 

DomyŜlne ustawienia filtru cyfrowego dla r·Ũnych rodzaj·w emisji.  

 

 
Dotkniňcie pola ustawieŒ filtru powoduje wyŜwietlenie jego parametr·w, a ich zmiany dokonuje siň za 

pomocŃ gağki funkcyjnej po wybraniu odpowiedniej funkcji.  

 

Przykğad dla ustawienia filtru zaporowego. Po naciŜniňciu charakterystyki filtru wyŜwietlane sŃ nasta-

wione parametry filtru zaporowego (w przykğadzie czňstotliwoŜĺ Ŝrodkowa 1620 Hz).  

 

 
Zmiana ustawieŒ filtru wstňpnego (ang. roofing filter) wymaga naciŜniňcia pola [R.FIL] w obszarze 10. 

WyŜwietlane w·wczas moŨliwe szerokoŜci pasma przenoszenia filtru. Wyboru poŨŃdanego wariantu 

dokonuje siň przez jego dotkniňcie. 

 

 
MoŨliwe jest wyğŃczenie wskazaŒ widma sygnağ·w znajdujŃcych siň w paŜmie przenoszenia filtru. Na 

ekranie pozostaje wtedy jedynie wykres jego charakterystyki czňstotliwoŜciowej. W tym celu naleŨy 

dğuŨej nacisnŃĺ obszar wskazaŒ dla filtru. Dla przywr·cenia wskazaŒ widma naleŨy ponownie dğuŨej 

nacisnŃĺ obszar filtru.  

 

 
PoniŨej wskaŦnika sygnağ·w widoczne sŃ ustawienia wyŜwietlania.  

CENTER ï na Ŝrodku wskaŦnika w tym trybie znajduje siň czňstotliwoŜĺ odbioru. Widmo jest wykreŜ-

lane w granicach ustalonych przez parametr ĂSPANò. Tryb ten jest praktyczny do obserwacji sytuacji 

w otoczeniu czňstotliwoŜci pracy.  

CURSOR ï tryb sğuŨy do obserwacji aktywnoŜci w podzakresie ustalonych za pomocŃ parametru 

SPAN. Po przekroczeniu przez czňstotliwoŜĺ pracy granic obserwowanego podzakresu nastňpuje 

automatyczne przesuniňcie granic.  

FIX ï w tym trybie naleŨy podaĺ dolnŃ granicň.  
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SLOW1 ï wolna czňstotliwoŜĺ przemiatania. 

SLOW2 ï Ŝrednio wolna czňstotliwoŜĺ przemiatania. 

FAST1 ï standardowa czňstotliwoŜĺ przemiatania. 

FAST2 ï Ŝrednio szybka czňstotliwoŜĺ przemiatania.  

FAST3 ï szybka czňstotliwoŜĺ przemiatania.  

SPAN nnnkHz ï szerokoŜĺ wyŜwietlanego zakresu.  

 

10 ï najwaŨniejsze ustawienia odbiornika 

 

W dolnej czňŜci wyŜwietlacza widoczne sŃ niekt·re istotne ustawienia odbiornika. W celu ich zmiany 

naleŨy dotknŃĺ na ekranie odpowiednie pole.  

 

 
¶ ATT  ï tğumik wejŜciowy. Na wyŜwietlaczu wskazywany jest aktualny stan tğumika: jego 

wyğŃczenie lub wybrana wartoŜĺ tğumienia. Tğumik naleŨy wğŃczyĺ przy odbiorze bardzo sil-nych 

sygnağ·w albo bardzo wysokiego poziomu szum·w na niŨszych pasmach. W celu wğŃ-czenia tğumika 

naleŨy dotknŃĺ pola [ATT] i wybraĺ poŨŃdanŃ wartoŜĺ tğumienia. Tğumik jest nastawiany oddzielnie dla 

kaŨ-dego pasma.  

UŨytkownicy majŃ do wyboru nastňpujŃce ustawienia: OFF (wyğŃczony), 6 dB ï stğumienie sygnağ·w 

wejŜciowych do 1/2, 12 dB ï stğumienie do 1/4 i 18 dB ï stğumienie do 1/8. Przy zbyt silnych sygnağach 

(S9 + 20 dB lub wiňcej) albo zbyt wysokim poziomie odbieranych szu-m·w (S3 lub wiňcej) korzystne 

moŨe byĺ wğŃczenie tğumika i ewentualna zmiana ustawienia IPO. Ustawienie to wpğywa korzystnie na 

odpornoŜĺ na modulacjň skroŜnŃ i dlatego naleŨy je korygowaĺ w pierwszym rzňdzie, a dopiero w na-

stňpnej kolejnoŜci zmieniaĺ ustawienie tğumika.   

¶ IPO (Intercept Punkt Optimierung) ï optymalizacja punktu przeciňcia, og·lnie rzecz ujmujŃc 

zwiňkszenie odpornoŜci na modulacjň skroŜnŃ przez zmniejszenie wzmocnienia sygnağ·w w.cz. 

Do wyboru sŃ nastňpujŃce warianty:  

AMP1 ï wğŃczony przedwzmacniacz o wzmocnieniu okoğo 10 dB. Jest do dobry kompromis miňdzy 

czuğoŜciŃ i odpornoŜciŃ odbiormika. 

AMP2 ï wğŃczone sŃ dwa przedwzmacniacze o sumarycznym wzmocnieniu okoğo 20 dB, co zapewnia 

wysokŃ czuğoŜĺ.  

IPO ï sygnağ odbierany jest doprowadzony bezpoŜrednio do mieszacza bez dodatkowego wzmoc-

nienia. Poprawia to odpornoŜĺ na modulacje skroŜnŃ szczeg·lne w trudnych warunkach niŨszych pas-

mach. Po dotkniňciu pola [IPO] naleŨy wybraĺ poŨŃdane ustawienie.  

IPO jest nastawiane oddzielnie dla kaŨdego pasma. Wpğywa ono zar·wno na odpornoŜĺ na modulacjň 

skroŜnŃ jak i na czuğoŜĺ odbiornika. Zalecane jest najpierw dobranie ustawienia IPO a dopiero potem 

ewentualne dobranie tğumienia. Pozwala to teŨ na poprawň stosunku sygnağu do szumu.  

¶ R.FIL  ï wyb·r pasma przenoszenia filtru wstňpnego (ang. roofing filter). PrzeğŃczane sŃ za-

instalowane w odbiorniku filtry wstňpne o szerokoŜciach 300 Hz*, 500 Hz, 3 kHz i 12 kHz. DomyŜlnie 

filtry sŃ przeğŃczane automatycznie w zaleŨnoŜci od wybranej emisji ale w niekt·-rych warunkach albo 

w przypadku instalacji dodatkowego filtru konieczna moŨe byĺ korekta tego wyboru. Filtry wstňpne sŃ 

przeğŃczanie niezaleŨnie dla kaŨdego pasma. Filtr 300 Hz jest wyposaŨeniem dodatkowym.  

PrzeğŃczenie filtru nastňpuje po dotkniňciu pola R.FIL i wybraniu poŨŃdanego filtru. Pasmo 300 Hz Hz 

jest wskazywane tylko wtedy gdy filtr ten zostağ zainstalowany.  

¶ AGC ï ARW, automatyczna regulacja wzmocnienia. Zmniejsza ona wpğyw zanik·w syg-nağu 

i zmian warunk·w propagacji. Jej charakterystykň (stağŃ czasu reakcji) moŨna dobraĺ do potrzeb 

kaŨdego rodzaju emisji. Jej gğ·wnym zadaniem jest utrzymanie moŨliwie stağego po-ziomu sygnağu 
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m.cz. po przekroczeniu pewnej progowej siğy odbieranego sygnağu. Po dotkniň-ciu pola naleŨy wybraĺ 

poŨŃdane ustawienie.  

W trybie AUTO charakterystyka automatyki jest dobierana automatycznie dla kaŨdego rodzaju emisji.  

 

Rodzaj emisji SzybkoŜĺ reakcji 

LSB, USB, AM, AM-N Wolna (SLOW) 

CW-L, CW-U, FM, FM-N, DATA-FM, D-FM-N Szybka (FAST) 

RTTY-L, RTTY-U, DATA-L, DATA-U, PSK średnia (MID) 

 

DomyŜlnie stosowany jest automatyczny wyb·r stağej czasu automatyki w zaleŨnoŜci od uŨywanego 

rodzaju emisji. W przypadku odbioru sğabych sygnağ·w albo przy wyŨszym poziomie szum·w i wystň-

powania zanik·w korzystny dla poprawy odbioru moŨe byĺ dob·r stağej czasu.  

Parametry tryb·w pracy ARW moŨna dokğadniej dobraĺ w r·Ũnych punktach menu, ale poniewaŨ 

zmiany te wywierajŃ znaczny wpğyw na wğaŜciwoŜci odbiornika zmiany takie nie sŃ zalecane, chyba Ũe 

operator jest dobrze zaznajomiony z tŃ problematykŃ.   

 

11 ï stan pracy r·Ũnych funkcji 

 

 
 

¶ PROC ï sygnalizuje wğŃczenie kompresora (procesora) mocy.  

¶ KEYER ï sygnalizuje wğŃczenie elektronicznego klucza telegraficznego. 

¶ MONY ï sygnalizuje wğŃczenie podsğuchu. 

¶ TUNE ï sygnalizuje wğŃczenie automatycznej skrzynki antenowej. Miga w czasie dostrajania.  

¶ BK-IN ï wğŃczenie funkcji podsğuchu na telegrafii.  

¶ +/- ï wğŃczenie odstňpu czňstotliwoŜci nadawania i odbioru do pracy przez przemienniki.  

¶ ENC ï sygnalizuje wğŃczenie kodera ton·w CTCSS. 

¶ TSQ ï sygnalizuje wğŃczenie tonowej blokady szum·w CTCSS. 

¶ DNF ï sygnalizuje wğŃczenie cyfrowego filtru zaporowego.  

 

12 ï ustawienia wskaŦnika wodospadowego 

 

FTDX10 posiada opr·cz klasycznego dwuwymiarowego wskaŦnika widma takŨe wskaŦnik tr·jwymia-

rowy (3DSS). Kolorowo wyŜwietlane sŃ warunki panujŃce na paŜmie i jego zajňtoŜĺ w funkcji czasu. 

Na osi X ustawiany jest zakres czňstotliwoŜci a oŜ Y reprezentuje amplitudň (siğň) sygnağ·w. Czas jjest 

przedstawiony na dŃŨŃcej w gğŃb osi Z. WskaŦnik tr·jwyniarowy uğatwia operatorowi stacji szybkie 

i intuicyjne rozeznanie w sytuacji na paŜmie.  

¶ Center/Cursor/FIX  ï ustawienia zakresu czňstotliwoŜci wskaŦnika. 

PrzeğŃczenie nastňpuje po naciŜniňciu przycisku na ekranie. Dotkniňcie obszaru wskaŦnika powoduje 

zmianň czňstotliwoŜci odbioru na dotkniňtŃ na wskaŦniku. W trybie definicji czňstotliwoŜci Ŝrodkowej 

(CENTER) dotknieta czňstotliwoŜĺ staje siň nowym Ŝrodkiem wyŜwietlacza. W trybach CURSOR 

i FIX nastňpuje przesuniňcie wskaŦnika i czňstotliwoŜci odbioru na dotkňtŃ.  
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CENTER ï czňstotliwoŜĺ Ŝrodkowa wskaŦnika pokrywa siň z czňstotliwoŜciŃ odbioru. SzerokoŜĺ pas-

ma wskazaŒ jest okreŜlona za pomocŃ parametru SPAN. Tryb ten nadaje siň do obserwacji aktywnoŜci 

wok·ğ czňstotliwoŜci pracy.  

 

1 ï znacznik. 

2 ï aktualnie wybrany tryb wyŜwietlania. 

3 ï szybkoŜĺ przemiatania. 

4 ï granice wskaŦnika.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CURSOR ï wyŜwietlany jest zakres podany za pomocŃ parametru SPAN. Przekroczenie przez 

znacznik czňstotliwoŜci odbioru granicy dolnej lub g·rnej powoduje przesuniňcie zakresu.  

 

1 ï dolna granica wyŜwietlanego zakresu. 

2 ï znacznik czňstotliwoŜci odbioru*. 

3 ï znacznik czňstotliwoŜci nadawania. 

4 ï tryb pracy wyŜwietlacza (CURSOR).  

5 ï szybkoŜĺ przemiatania.  

6 ï zakres wyŜwietlany. 

7 ï g·rna granica wyŜwietlanego zakresu. 

*Fabrycznie wskaŦnik jest wğŃczony.  

 

 

 

FIX  ï dla trybu wyŜwietlania stağego 

zakresu konieczne jest jedynie podanie 

dolnej granicy wyŜwietlanego 

podzakresu.  

 

1 ï dolna granica wyŜwietlanego zakresu. 

2 ï znacznik czňstotliwoŜci odbioru*. 

3 ï znacznik czňstotliwoŜci nadawania*. 

4 ï tryb pracy wskaŦnika wodospadowe-

go (FIX). 
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5 ï szybkoŜĺ przemiatania. 

6 ï szerokoŜĺ wyŜwietlanego podzakresu. 

7 ï g·rna czňstotliwoŜĺ graniczna wyŜwietlanego podzakresu. 

*Fabrycznie wskaŦnik jest wğŃczony.  

 

Informacja FIX jest wyŜwietlana w g·rnej czňŜci wskaŦnika. DğuŨsze naciŜniňcie przycisku [FIX] przy 

wğŃczonym trybie FIX powoduje otwarcie okna dla wprowadzenia czňstotliwoŜci poczŃtkowej (dolnej 

granicy).  

Przykğad wpisywania czňstotliwoŜci 7.000.000 MHz 

[0] [7] [ENT] lub [7] [.] [ENT]  

i czňstotliwoŜci 7.030.000 MHz 

[7] [.] [0] [3] [ENT]  

 

¶ WskaŦnik tr·jwymiarowy 3DSS 

 

W celu przeğŃczenia wskaŦnik·w widma dwu- i tr·jwymiarowego naleŨy naciskaĺ przycisk ekranowy 

3DSS.  

  
 

Kolejne dotkniňcia obszaru wskaŦnika wodospadowego zmieniajŃ jego wysokoŜĺ.  

 

¶ MULTI  

Dodatkowo do wskaŦnika wodospadowego wyŜwietlane sŃ na oscyloskopie przebieg sygnağu m.cz. 

i jego widmo obliczone za pomocŃ szybkiej transformaty Fouriera (AF-FFT). Po ponownym dotkniňciu 

wskazania wracajŃ do stanu poczŃtkowego. 
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¶ EXPAND ï zwiňkszenie wysokoŜci wskaŦnika wodospadowego nastňpuje po naciŜniňciu 

przycisku [EXPAND]. Po ponownym naciŜniňciu wskaŦnik wraca do poprzedniego rozmiaru.  

 

 
 

¶ SPAN ï okreŜla wyŜwietlany zakres czňstotliwoŜci. Po naciŜniňciu naleŨy wybraĺ poŨŃdany 

zakres. Zmiana szerokoŜci pasma powoduje r·wnieŨ zmianň zakresu wskazywanych amplitud, dlatego 

teŨ naleŨy ustawiĺ optymalny zakres amplitud za pomocŃ funkcji [LEVEL]. 
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¶ SPEED ï wyb·r szybkoŜci przemiatania wskaŦnika. Po dotkniňciu przycisku moŨna wybraĺ 

poŨŃdanŃ szybkoŜĺ od najwolniejszej SLOW1 poprzez normalnŃ FAST1 do najszybszej FAST3.  

 
 

2.11. Gağka funkcyjna 
 

Za pomocŃ gağki funkcyjnej [FUNC] moŨna regulowaĺ ustawienia dla nastňpujŃcych funkcji: 

LEVEL  ï zakres amplitud dla wskaŦnika widma. PoniŨej biağego opisu funkcji wyŜwietlane jest na 

czerwono bieŨŃce ustawienie.  

PEAK  ï dostosowanie skali kolor·w do zakresu amplitud na wskaŦniku widma. Do wyboru jest piňĺ 

ustawieŒ od LV1 do LV5.  
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MARKER  ï wğŃczenie lub wyğŃczenie znacznik·w czňstotliwoŜci nadawania i odbioru.  

COLOR  ï do zmiany palety kolor·w na wskaŦniku widma. Do wyboru jest 11 palet.  

CONTRAST ï do regulacji kontrastu na wyŜwietlaczu w 21 krokach.  

DIMMER  ï do regulacji jasnoŜci wyŜwietlacza w 21 krokach.  

 

 
 

LEVEL  ï ustawienia poziomu na wskaŦniku tak aby m·c jak najlepiej odr·Ũniaĺ sygnağy uŨyteczne od 

zakğ·ceŒ. Poziom sygnağ·w na wskaŦniku zmienia siň w zaleŨnoŜci od ustawionego wzmocnienia, 

zakresu czňstotliwoŜci, szerokoŜci wyŜwietlanego zakresu itd.  

NaleŨy obr·ciĺ gağkŃ [FUNC], wybraĺ ze zbioru funkcji funkcjň [LEVEL] i obracajŃc gağkŃ wyregu-

lowaĺ poziom dla otrzymania optymalnego obrazu.  

 

 
 

NajlepszŃ obserwacjň sğabych sygnağ·w na wskaŦniku tr·jwymiarowym uzyskuje siň przy ustawieniu 

poziomu tak, aby szumy byğy ledwo widoczne. Dlatego najkorzystniej jest przypisaĺ gağce [FUNC] 

funkcjň [LEVEL]. Korekcja ustawienia jest konieczna po zmianie zakresu albo jego szerokoŜci. 

Regula-cja odziağywuje jedynie na wyŜwietlacz i nie zmienia siğy odbieranego sygnağu.  

 

PEAK  ï dostosowanie skali kolor·w do zakresu amplitud. Po naciŜniňciu przycisku [PEAK] skala jest 

nastawiana za pomocŃ gağki [FUNC]. Po nastawieniu gağkŃ naleŨy nacisnŃĺ ponownie przycisk [PEAK] 

i za pomocŃ gağki ustawiĺ zakres amplitud.  

Do wyboru jest piňĺ ustawieŒ od LV1 do LV5, przy czym LV3 jest wariantem Ŝrednim.  



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             31 

 

 
 

MARKER  ï wğŃczenie lub wyğŃczenie wskaŦnik·w czňstotliwoŜci nadawania i odbioru na wskaŦniku 

widma. Po naciŜniňciu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ punkt [MARKER] w celu wğŃczenia albo 

wyğŃczenia znacznik·w. Zaleca siň ich wğŃczenie. 

 

 
 

COLOR  ï zmiana palety kolor·w wskaŦnika widma. Po naciŜniňciu gağki naleŨy nacisnŃĺ przycisk 

[COLOR] i wybraĺ w oknie poŨŃdany kolor. Okno wyboru kolor·w zamyka siň automatycznie po 

trzech sekundach.  
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CONTRAST ï po obr·ceniu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ w menu funkcji pozycjň [CONTRAST] 

i obracajŃc gağkŃ [FUNC] nastawiĺ poŨŃdany kontrast. 

 

DIMMER  ï po obr·ceniu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ w menu funkcji pozycjň [DIMMER] i ob-

racajŃc gağkŃ [FUNC] nastawiĺ poŨŃdanŃ jasnoŜĺ wyŜwietlacza. 

 

2.12. Dalsze ustawienia 
 

¶ Wygaszanie ekranu ï zapobiega wypalaniu wyŜwietlacza i nastňpuje po uplywie ustawionego 

czasu. NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ a nastňpnie przycisk ustawieŒ wyŜwietlania [DISPLAY SET-

TING] na ekranie albo obracajŃc gağkň wybraĺ tŃ funkcjň i ponownie nacisnŃĺ gağkň.  

 

 
W oknie [DISPLAY SETTING] naleŨy nastňpnie nacisnŃĺ pozycjň wygaszacza ï [SCREEN SAVER] ï 

albo gağkŃ funkcyjnŃ wybraĺ to pole w oknie, a potem nacisnŃĺ gağkň w celu potwierdzenia.  
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ObracajŃc gağkň albo naciskajŃc przyciski strzağek Ă<ò lub Ă>ò naleŨy wybraĺ czas, po kt·rym nastň-

puje wygaszenie ekranu. DomyŜlnie jest to 60 minut.  

 

 
 

Do wyboru sŃ pozycje OFF (wygaszacz wyğŃczony), 15 minut, 30 minut i 60 minut.  

Wyb·r naleŨy potwierdziĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ i naciskajŃc wielokrotnie przycisk ekranowy 

[BACK] (powr·t) wr·ciĺ do normalnego trybu pracy.  

 

¶ Wpisanie znaku wywoğawczego wyŜwietlanego w oknie startowym. Po naciŜniňciu gağki funk-

cyjnej [FUNC] naleŨy nacisnŃĺ na ekranie przycisk ustawieŒ wyŜwietlania [DISPLAY SETTING] 

podo-bnie jak w poprzednim przypadku lub obracajŃc gağkŃ wybraĺ tŃ funkcjň i ponownie nacisnŃĺ 

gağkň dla potwierdzenia.  

 

 
W oknie ustawieŒ [DISPLAY SETTING] naleŨy nastňpnie nacisnŃĺ pozycjň [MY CALL] (znak wy-

woğawczy) lub wybraĺ jŃ obracajŃc gağkň i potwierdziĺ przez jej naciŜniňcie.  

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             34 

 

 
 

Litery naciskane na klawiaturze poniŨej sŃ wyŜwietlane w polu znaku wywoğawczego. Pole to pozwala 

na wpisanie do 12 znaków alfanumerycznych ï liter, cyfr i symboli. Do przeğŃczania duŨych i mağych 

liter sğuŨy przycisk ĂCapsò. Przycisk strzağki z krzyŨykiem w g·rnej linii klawiatury sğuŨy do kasowa-

nia ostatniej litery. Przyciski strzağek w dolnej linii klawiatury sğuŨŃ do przesuwania znacznika 

w tekŜcie., przycisk ĂSpaceò do wprowadzania znaku odstňpu, a [ENT] do potwierdzenia wprowadzo-

nych danych. Po potwierdzeniu nastňpuje powr·t do poprzedniego okna.  

 

 
 

ZnajdujŃcy siň u doğu okna przycisk powrotu [BACK] powoduje powrót do poprzedniego okna.  

 

2.13. WskaŦniki na diodach ŜwiecŃcych 
 

RzŃd diod ŜwiecŃcych u g·ry przedniej Ŝcianki sygnalizuje nadawanie i odbi·r sygnağ·w, wğŃczenie 

toru A lub toru B (VFO-A, VFO-B), tryb pamiňciowy i spos·b dziağania pierŜcienia wok·ğ gğ·wnej 

gağki (pierŜcienia MPVD) ï strojenie pğynne albo skokowe z ustawionym krokiem.   
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Sygnalizator: 

BUSY ï Ŝwiecenie sygnalizuje otwarcie blokady szum·w. 

TX  ï Ŝwiecenie sygnalizuje nadawanie. 

Dla trybu pamiňciowego sygnalizator zielony (lewy) informuje, Ũe czynny jest odbiornik dla 

uŨywanego kanağu pamiňci, a czerwony (prawy), Ũe czynny jest nadajnik.  

Analogicznie zielone (lewe) wskaŦniki sygnalizujŃ odbi·r odpowiednio w torze A lub B, a czerwone 

(prawe) ï nadawanie odpowiednio w torze A lub B.  

FINE  ï pierŜcieŒ powoduje przestrajanie z rozdzielczoŜciŃ 2 Hz. Dla emisji AM, FM i DATA-FM 

moŨna ustawiĺ rozdzielczoŜĺ 10 Hz. 

STEP ï powoduje zmianň czňstotliwoŜci z ustawionym krokiem.  

 

Regulacja jasnoŜci Ŝwiecenia sygnalizator·w diodowych wymaga otwarcia okna [DISPLAY SETTING 

]w spos·b opisany w poprzednim punkcie (2.12). W oknie tym naleŨy wybraĺ pozycjň [LED 

DIMMER] (jasnoŜĺ diod elektroluminescencyjnych) przez dotyk lub obr·t gağki i jej wciŜniňcie.  

 

 
 

Przez obr·t gağki lub naciskanie strzağek moŨna nastňpnie nastawiĺ poŨŃdanŃ jasnoŜĺ. Ustawienie 

naleŨy potwierdziĺ przez naciŜniňcie gağki funkcyjnej. Kilkukrotne naciŜniňcie przycisku powrotu 

[BACK] pozwala na powrót do standardowego trybu pracy.  

 

 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             36 

 

3. Elementy obsğugi na przedniej Ŝciance 
 

1. WyğŃcznik gğ·wny. 

2. TUNE ï wyğŃcznik automatycznej skrzynki antenowej. Kr·tkie naciŜniňcie powoduje wğŃ-czenie 

skrzynki. Powt·rne kr·tnie naciŜniňcie powoduje jej wyğŃczenie. Dğugie naciŜniňcie rozpoczyna 

automatyczne dostrajanie anteny. W trakcie dostrajania wğŃczone jest nadawanie, dlatego teŨ ko-

nieczne jest uprzednie podğŃczenie anteny albo sztucznego obciŃŨenia.  

Przy niedopasowaniu anteny na ekranie wyŜwietlany jest komunikat ĂHI-SWRò.  

3. VOX/MOX  ï spos·b kluczowania nadajnika: automatyczny (VOX) lub rňczny (MOX). W trybie 

automatycznym (po naciŜniňciu klawisza VOX) radiostacja przechodzi automatycznie na nada-

wanie w przypadku m·wienia do mikrofonu z normalnŃ siğŃ gğosu. Po zaprzestaniu m·wienia ra-

diostacja samoczynnie przechodzi na odbiór ï z pewnym op·Ŧnieniem. Ponowne naciŜniňcie kla-

wisza powoduje przejŜcie na kluczowanie rňczne za pomocŃ przycisku nadawania (PTT) ï MOX.  

Regulacja wzmocnienia (czuğoŜci) automatyki VOX, tak aby uniknŃĺ niepoŨŃdanego wğŃczania nadaj-

nika pod wpğywem odgğos·w otoczenia wymaga naciŜniňcia gağki [FUNC] i wybrania ze spisu 

funkcji przedstawionego w poprzednim rozdziale pozycji [VOX GAIN]. Nastňpnie naleŨy m·wiŃc 

do mikrofonu regulowaĺ gağkŃ funkcyjnŃ wzmocnienie tak, aby nadajnik wğŃczağ siň szybko 

i pewnie pod wpğywem gğosu, ale nie pod wpğywem innych odgğos·w. 

Regulacja op·Ŧnienia przejŜcia na nadawanie wymaga wybrania w identyczny spos·b, po naciŜniňciu 

gağki funkcyjnej, pozycji [VOX DELAY] w spisie funkcji. Nastňpnie m·wiŃc kr·tkie sğowo lub 

sylabň naleŨy wyregulowaĺ gağkŃ poŨŃdane op·Ŧnienie wğŃczania i wyğŃczania nadawania.  

Regulacja czuğoŜci zabezpieczenia przed nadawaniem pod wpğywem gğosu pochodzŃcego z gğoŜnika. 

Po naciŜniňciu gağki funkcyjnen naleŨy w spisie funkcji nacisnŃĺ przycisk [ANTI VOX] i gağkŃ 

funkcyjnŃ wyregulowaĺ czuğoŜĺ tak, aby nie pozwoliĺ na nadawanie pod wpğywem gğosu z od-

biornika.  

4. Gniazdko sğuchawkowe o Ŝrednicy 3,5 mm. WğoŨenie wtyczki sğuchawek powoduje wyğŃczenie 
wbudowanego gğoŜnika i gğoŜnika zewnňtrznego. Przy odbiorze na sğuchawki naleŨy obniŨyĺ siğň 

gğosu na minimum na czas wğŃczania radiostacji aby nie uszkodziĺ sğuchu przez trzaski z tym 

zwiŃzane. Sygnağ m.cz. w gniazdku jest doprowadzony do kontakt·w ostrza i pierŜcienia wtyczki, 

a masa do kontaktu tulejki.  

 

 
 

5. Gniazdko mikrofonowe. KolejnoŜĺ wyprowadzeŒ w gniazdku od g·rnego kontaktu do dolnego: 1 
ï klawisz strojenia w d·ğ, 2 ï klawisz strojenia w g·rň, 3 ï zasilanie +5 V, 4 ï masa mikrofonu, 5 

ï mikrofon, 6 ï przycisk nadawania, 7 ï masa, 8 ï szybkie strojenie.  

6. Szczelina dla moduğu pamiňci SD. Nie wszystkie moduğy sŃ kompatybilne ze zğŃczem radiostacji. 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             37 

 

7. U doğu obudowy moŨna zamontowaĺ stojak, dziňki kt·remu radiostacja stoi ukoŜnie, co uğatwia 
obserwacjň pğyty czoğowej i obsğugň.  

8. FTDX10 jest wyposaŨony w skuteczny eliminator zakğ·ceŒ impulsowych pracujŃcy w torze po-

Ŝredniej czňstotliwoŜci (p.cz.). Eliminator moŨe byĺ stosowany niezaleŨnie dla toru A (VFO-A) 

i dla toru B (VFO-B). W celu wğŃczenia eliminatora naleŨy nacisnŃĺ klawisz [NB]. DğuŨsze na-

ciŜniňcie klawisza powoduje wyŜwietlenie na ekranie poziomu eliminacji. Poziom reguluje siň 

gağkŃ funkcyjnŃ. Wskazanie ustawienia na ekranie wyğŃcza siň po 2 sekundach od wyregulowania 

poziomu. Gağka wraca do uŨywanej poprzednio funkcji.  

WğŃczenie eliminatora jest sygnalizowane za pomocŃ pomaraŒczowej diody ŜwiecŃcej na klawiszu 

[NB]. SkutecznoŜĺ eliminatora zaleŨy od charakteru zakğ·ceŒ i moŨe byĺ niŨsza dla zakğ·ceŒ 

innych niŨ impulsowe. 

 
 

  
Regulacja eliminatora 

 

Regulacja tğumienia eliminatora: naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie wybraĺ kolejno punkty 

[OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [NB REJECTION]. Nastňpnie obracajŃc gağkň funk-

cyjnŃ naleŨy wybraĺ tğumienie ï do wyboru sŃ 10 dB, 30 dB i 40 dB. W celu potwierdzenia naleŨy 

jak zwykle nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. Na koniec naciskajŃc przycisk powrotu [BACK] moŨna 

powr·ciĺ do standardowego trybu pracy.  

Regulacja dğugoŜci eleiminowanych impuls·w: naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie wybraĺ ko-

lejno punkty [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [NB WIDTH]. Nastňpnie wyregulowaĺ 
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eliminator obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. W celu potwierdzenia naleŨy jak zwykle nacisnŃĺ gağkň 

funkcyjnŃ. Na koniec naciskajŃc przycisk powrotu [BACK] moŨna powr·ciĺ do standardowego 

trybu pracy. 

9. Cyfrowy eliminator szum·w [DNR]. SğuŨy do ograniczenie poziomu szum·w pochodzŃcych 
z otoczenia w pasmach KF i 50 MHz. Do wyboru jest jeden z 15 algorytmów dostosowanych do 

szum·w o r·Ũnym charakterze. Zaleca siň eksperymetowanie z moŨliwoŜciami eliminatora aŨ do 

znalezienia ustawienia najbardziej pasujŃcego w danej sytuacji. WğŃczenie eliminatora nastňpuje 

po naciŜniňciu klawisza [DNR], a wyğŃczenie ï po powt·rnym naciŜniňciu.  

W celu nastawienia eliminatora naleŨy nacisnŃĺ przez sekundŃ klawisz [DNR], co spowoduje wy-

Ŝwietlenie na ekranie aktualnego poziomu eliminacji. Nastňpnie moŨna zmieniĺ poziom obracajŃc 

gağkŃ funkcyjnŃ. Wskazanie poziomu jest wyğŃczane po 2 sekundach od jego ustawienia. WğŃcze-

nie eliminatora jest sygnalizowane za pomocŃ pomaraŒczowej diody na klawiszu [DNR]. 

 
 

10. Regulacja siğy gğosu, wzmocnienia w.cz. i progu blokady szum·w. Gağka Ŝrodkowa (AF) sğuŨy do 
regulacji siğy gğosu dla toru A (VFO-A). PierŜcieŒ wok·ğ gağki sğuŨy domyŜlnie do regulacji 

wzmocnienia w.cz. i p.cz. odbiornika (RF). Normalnie pierŜcieŒ jest skrňcony cağkowicie na pra-

wo. Regulacja wzmocnienia nie dziağa w przypadku emisji FM / FM-N / DATA-FM i D-FM-N.  

AlternatywnŃ funkcjŃ pierŜcienia ï gağki zewnňtrznej ï jest regulacja progu blokady szumów (SQL). 

Pr·g reguluje siň obracajŃc gağkŃ aŨ do wyciszenia szum·w wystňpujŃcych przy braku sygnağu. 

Zbyt daleki obrót w prawo powoduje, Ũe sğabe sygnağy nie otwierajŃ blokady szum·w.  

W celu zmiany funkcji pierŜcienia naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie wybraĺ kolejno punkty 

[OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [RF/SQL VR], a w ostatnim z nich albo ĂRFò albo 

ĂSQLò zaleŨnie od sytuacji. W celu potwierdzenia naleŨy jak zwykle nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. Na 

koniec naciskajŃc przycisk powrotu [BACK] moŨna powr·ciĺ do standardowego trybu pracy. 

Wyb·r ten jest wsp·ğny dla tor·w A i B.  

11. Klawisz [A/B]. Kr·tkie naciskanie go powoduje przeğŃczanie tor·w (VFO) A i B. DğuŨsze 
naciŜniňcie powoduje dostrojenie obu tor·w do tej samej czňstotliwoŜci.  

12. Klawisz [QMB] (Quick Memory Bank) sğuŨy do zapisania aktualnego stanu w bloku pamiňci pod-

rňcznej QMB. DomyŜlnie do dyspozycji jest piňĺ kom·rek pamiňci, ale moŨliwe jest ich zwiňk-

szenie do dziesiňciu.  

Zapis w pamiňci: 1 ï dostroiĺ tor A (VFO-A) do poŨŃdanej czňstotliwoŜci, 2 ï nacisnŃĺ dğuŨej klawisz 

[QMB] aŨ do usğyszenia tonu potwierdzajŃcego zapis. Kilkukrotne dğuŨsze naciskanie klawisza 

[QMB] powoduje zapis w kilku kolejnych kom·rkach pamiňci podrňcznej. Po wypeğnieniu 

wszystkich piňciu lub dziesiňciu kom·rek nastňpne dane zastňpujŃ najstarsze.  

W celu odczytania danych naleŨy nacisnŃĺ klawisz [QMB]. Powoduje to wyŜwietlenie danych z pa-

miňci. Zamiast napisu VFO lub numeru kanağu w pamiňci wyŜwietlany jest napis ĂQMBò. Wielo-

krotne naciskanie klawisza [QMB] powoduje wywoywanie zawartoŜci kolejnych kom·rek. NaciŜ-

niňcie klawisza [V/M] powoduje powr·t do trybu VFO. 

W celu zmiany liczby kom·rek z 5 do 10 naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie wybraĺ kolejno 

punkty [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [QMB CH], a w ostatnim z nich albo Ă5chò 

albo Ă10chò zaleŨnie od potrzeby. W celu potwierdzenia naleŨy jak zwykle nacisnŃĺ gağkň funk-

cyjnŃ. Na koniec naciskajŃc przycisk powrotu [BACK] moŨna powr·ciĺ do standardowego trybu 

pracy. 
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13. PierŜcieŒ wielofunkcyjny gağki strojenia (MPVD). Pozwala na przestrajanie czňstotliwoŜci z  10-

krotnŃ szybkoŜciŃ. Funkcjň moŨna zmieniĺ naciskajŃc klawisze czňstotliwoŜci, emisji, precyzyj-

nego dostrajania (CLAR), wybierajŃc kom·rki, pamiňci, strojenie krokowe albo wybór indywidu-

alny CS.  

 
Funkcja pierŜcienia ulega zmianie po naciŜniňciu jednego z pokazanych na powyŨszej ilustracji 

klawiszy.  

Klawisz zmiany pasma [BAND] ï pierŜcieŒ powoduje zmiany pasm. 

[MODE] ï zmiana rodzaju emisji. 

[STEP/MCH] ï po kr·tkim naciŜniňciu pierŜcieŒ powoduje przestrajanie w krokach 10-cio hercowych. 

Po dğugim naciŜniňciu powoduje zmiany kom·rek pamiňci.  

[CLAR RX] ï precyzyjne dostrajanie odbiornika. 

[CLAR TX] ï precyzyjne dostrajanie nadajnika. 

[C.S] ï klawisz o jednej z 16 wybranych funkcji.  

 

Funkcja [CLARIFIER] umoŨliwia precyzyjne dostrojenie odbiornika do czňstotliwoŜci korespondenta. 

Alternatywnie moŨna dostroiĺ czňstotliwoŜĺ nadawania wğasnej stacji. NaciŜniňcie klawisza [CLAR 
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RX] lub [CLAR TX] powoduje, Ũe pierŜcieŒ staje siň elementem precyzyjnego strojenia. Na ekranie 

wyŜwietlana jest odpowiednia informacja. W celu wyğŃczenia funkcji naleŨy ponownie nacisnŃĺ ten 

klawisz. Dla likwidacji odstrojenia (sprowadzenia r·Ũnicy czňsotliwoŜci do zera) naleŨy nacisnŃĺ 

odpowiedni klawisz przez sekundň.  

Po naciŜniňciu klawisza [CLAR RX] na ekranie wyŜwietlana jest informacja o odstrojeniu, które 

reguluje siň obracajŃc pierŜcieŒ. Maksymalne odstrojenie wynosi Ñ9990 Hz. WyğŃczenie precyzyjnego 

dostrajania nastňpuje po ponownym naciŜniňciu klawisza. Nastawione odstrojenie jest zapamiňtywane 

i jest uŨywane po nastňpnym wğŃczeniu funkcji. 

 

 
Po odstrojeniu czňstotliwoŜci odbioru moŨna zr·wnaĺ z niŃ czňstotliwoŜĺ nadawania naciska-jŃc 

klawisz [CLAR TX]. Zamiast napisu ĂCLAR RXò na ekranie widoczny jest napis ĂCLAR RXTX. Po 

ponownym naciŜniňciu klawisza [CLAR TX] czňstotliwoŜĺ odbioru wraca do poprzedniego odstrojenia 

a napis zmienia siň ponownie na ĂCLAR RXò.  

Analogicznie do odstrajania odbiornika istnieje moŨliwoŜĺ odstrojenia nadajnika przy zachowaniu nie-

zmienionej czňstotliwoŜci odbioru. MoŨe byĺ to przydatne w tğoku stacji oblegajŃcych rzadkiego kores-

pondenta, kiedy czňstotliwoŜĺ jego nasğuchu powinna pozostaĺ stağa, ale jego wywoğanie powinno 

nastŃpiĺ gdzieŜ obok. W tym przypadku naleŨy nacisnŃĺ klawisz [CLAR TX] i obracajŃc pierŜcieŒ od-

stroiĺ nadajnik. Na wyŜwietlaczu widoczny jest napis ĂCLAR TXò. Maksymalne odstrojenie wynosi 

podobnie jak dla odbiornika Ñ9990 Hz. WyğŃczenie nastňpuje po ponownym naciŜniňciu klawisza 

[CLAR TX]. Dla wyzerowania odstrojenia naleŨy nacisnŃĺ dlugo klawisz [CLAR TX] albo [CLAR 

RX].  

Dla zr·wnania czňstotliwoŜci odbioru z odstrojonŃ czňstotliwoŜciŃ nadajnika  naleŨy nacisnŃĺ [CLAR 

RX]. Napis na ekranie zmienia siň z ĂCLAR TXò na ĂCLAR RXTXò. Ponowne naciŜ-niňcie klawisza 

[CLAR RX] powoduje przestrojenie nadajnika o poprzedniŃ r·Ũnicň. Wraca napis ĂCLAR TXò.  

 

[STEP/MCH] ï naciŜniňcie klawisza powoduje zapalenie diody ŜwiecŃcej na nim i diody ĂSTEPò na 

przedniej sciance. Obr·t pierŜcienia powoduje przestrajanie czňstotliwoŜci z krokiem 10 kHz. Dla 

zmiany kroku strojenia naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC] i wybraĺ kolejno punkty [OPERA-

TION SETTING] > [TUNING] > [CH STEP]. Nastňpnie obracajŃc gağkň funkcyjnŃ moŨna wybraĺ 

jeden z krok·w 1 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz i 10 kHz. Dla potwierdzenia wyboru naleŨy jak zwykle nacisnŃĺ 

gağkň funkcyjnŃ. Przycisk [BACK] pozwala na powr·t do zwykğego trybu pracy. 

PrzyciŜniňcie klawisza [STEP/MCH] przez przynajmniej jednŃ sekundň powoduje, Ũe pierŜcieŒ sğuŨy 

do wyboru kom·rek pamiňci.  

 

[C.S] ï wyb·r jednej z 16 funkcji pierŜcienia ï funkcji przypisanej temu klawiszowi. DomyŜlnie jest to 

funkcja ĂLEVELò.  

LEVEL  ï sğuŨy do ustawienia zakresu siğy sygnağ·w dla tr·jwymiarowego wskaŦnika widma.  

PEAK  ï sğuŨy do ustawienia skali kolor·w dla najsilniejszych sygnağ·w. 

CONTRAST ï do regulacji kontrastu wyŜwietlacza. 

DIMMER  ï do ustawienia jasnoŜci wyŜwietlacza.  

M-GROUP ï do wyboru grupy pamiňci. 

MIC GAIN  ï do regulacji wzmocnienia modulatora (wzmacniacza mikrofonowego).  

PROC LEVEL  ï do regulacji wzmocnienia procesore (kompresora) mowy.  

AMC  ï do ustawienia automatycznej regulacji wzmocnienia w torze mikrofonowym. 

VOX GAIN  ï do regulacji wzmocnienia automatyki kluczowania nadajnika (VOX-u). 

VOX DELAY  ï do regulacji op·Ŧnienia przy automatycznym kluczowaniu.  

RF POWER ï do regulacji mocy wyjŜciowej. 
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MONI LEVEL  ï do regulacji siğy gğosu podsğuchu. 

CW SPEED ï do zmiany szybkoŜci telegrafowania.  

CW PITCH  ï do nastawienia tonu podsğuchowego dla telegrafii.  

BK-DELAY  ï do nastawienia op·Ŧnienia przy podsğuchu odbieranej telegrafii. 

W celu przypisania funkcji klawiszowi [C.S] naleŨy go nacisnŃĺ przez 1 sekundň i wybraĺ funkcjň 

naciskajŃc jŃ w oknie spisu.  

 

 
 

14. Gğ·wna gağka sğuŨŃca do strojenia. DomyŜlnym krokiem strojenia jest 10 kHz. NaciŜniňcie klawi-

sza [STEP MCH] umoŨkiwia wyb·r kroku. Krok i zakres przestrajania odpowiadajŃcy jednemu obro-

towi zaleŨŃ od wybranej emisji.  

 

Emisja Krok  Peğny obr·t 

LSB, USB, CW-L, CW-U, DATA-L, DATA-U, 

RTTY-L, RTTY-U, PSK 

10 Hz (1 Hz) 5 kHz (500 Hz) 

AM, AM -N, FM, FM-N, DATA-FM, D-FM-N 100 Hz (10 Hz) 50 kHz (5 kHz) 

 

Liczby w nawiasach odpowiadajŃ precyzyjnemu stroneniu ï z wğŃczonŃ funkcjŃ [FINE]. 

Dla SSB i CW krok moŨna zmieniĺ w menu w punkcie ĂSSB CW DIAL STEPò a dla RTTY 

i transmisji danych w ĂRTTY/PSK DIAL STEPò.  

Op·r stawiany przez gağkň przy obrocie moŨna zmieniĺ za pomocŃ dŦwigni na dolnej Ŝciance obudowy.  

 
 

15. Klawisz wyboru pasma [BAND]. Po naciŜniňciu wyŜwietlany jest spis pasm. NaleŨy nacisnŃĺ wy-

brane pasmo. Po dw·ch sekundach obraz wraca do zwykğych wskazaŒ. MoŨna teŨ po naciŜniňciu 
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klawisza obracaĺ pierŜcieŒ aŨ do wybrania poŨŃdanego pasma. R·wnieŨ i w tym przy-padku obraz 

wraca do normalnego po dwóch sekundach.  

 

 
 

16. Po naciŜniňciu klawisza [FINE] krok i zakres strojenia zmieniajŃ siň na wartoŜci podane w nawia-

sach w tabelce dla poszczeg·lnych ustawieŒ emisji. WğŃczenie mniejszego kroku strojenia jest 

sygnalizowane za pomocŃ pomaraŒcowej diody na klawiszu. WyğŃczenie nastňpuje po ponownym 

naciŜniňciu klawisza.  

17. Wyb·r emisji nastňpuje po naciŜniňciu klawisza [MODE] albo po naciŜniňciu napisu na wyŜwiet-

laczu. WyŜwietlany jest spis emisji, w kt·rym naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ przez dotkniňcie albo obr·t 

pieŜcienia.  

 

 
 

Przy zmianie emisji z SSB na CW nastňpuje przesuniňcie czňstotliwoŜci dostrojenia, tak aby odbi·r 

nastňpowağ z wybranym tonem dudnieniowym. Ton zmienia siň w menu w punkcie ĂCW FREQ 

DISPLAYò.  

18. Klawisz [SPLIT] ï praca z odstňpem czňstotliwoŜci miňdzy nadawaniem i odbiorem z wyko-

rzystaniem VFO-A i VFO-B. Najpierw naleŨy nastawiĺ czňstotliwoŜĺ odbioru na VFO-A i nas-

tňpnie nacisnŃĺ klawisz zamiany torów [A/B]. VFO-B naleŨy nastňpnie dostroiĺ do czňstotliwoŜci 

nadawania. Po ponownym przejŜciu na VFO-A za pomocŃ klawisza [A/B] naleŨy nacisnŃĺ klawisz 

pracy z r·ŨnicŃ czňstotliwoŜci [SPLIT]. Diody sygnalizujŃce ŜwiecŃ jak to pokazano na ilustracji.  
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Przy pracy z r·ŨniŃcymi siň czňstotliwoŜciami nadawania i odbioru tor A pracuje odbiorczo, a tor B ï 

nadawczo. NaciŜniňcie klawisza [A/B] powoduje zamianň czňstotliwoŜci miňdzy torami. Po po-

nownym naciŜniňciu klawisza [SPLIT] tryb pracy z r·Ũnymi czňstotliwoŜciami zostaje wyğŃczo-

ny. CzňstotliwoŜci nadawania i odbioru mogŃ leŨeĺ w r·Ũnych pasmach i w kaŨdym torze moŨna 

ustawiĺ r·Ũny rodzaj emiscji. 

Przy pracy nadawczo-odbiorczej w torze A naciŜniňcie klawisza [SPLIT] powoduje, Ũe tor B staje siň 

torem nadawczym a jego czňstotliwoŜĺ jest wyŜwietlana na czerwono.  

Dğugie naciŜniňcie klawisza [SPLIT] powoduje przestrojenie VFO-B o +5 kHz.  

ĂSzybkiò tryb pracy z odstňpem umoŨliwia odstrojenie VFO-B (nadawczego) o +5 kHz w stosunku do 

VFO-A (odbiorczego) za jednym naciŜniňciem klawisza.  

Przy zwykğej pracy nadawaczo-odbiorczej na VFO-A naleŨy dğugo nacisnŃĺ klawisz [SPLIT] co 

powoduje przestrojenie VFO-B na czňstotliwoĺ o 5 kHz wyŨszŃ od czňstotliwoŜci VFO-A. Po-

nowne dğugie naciŜniňcie klawisza [SPLIT] powoduje przestrojenie VFO-B o dalsze +5 kHz. Krok 

ten moŨna zmieniĺ w menu w punkcie ĂQUICK SPLIT FREQò, ale fabrycznie przyjňto +5 kHz. 

R·Ũnicň czňstotliwoŜci moŨna r·wnieŨ podaĺ bezpoŜrednio na klawiaturze ekranowej. NaleŨy najpierw 

dostroiĺ VFO-A do poŨŃdanej czňstotliwoŜci odbioru, a nastňpnie nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ 

i kolejno wybraĺ punkty [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [QUICK SPLIT INPUT]. 

Nastňpnie naleŨy wybraĺ pozycjň ĂONò i nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ dla zapisania danych. Powr·t 

do normalnego trybu pracy nastňpuje po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK]. Nastňpnie 

naleŨy dğugo nacisnŃĺ klawisz [SPLIT] i wpisaĺ r·Ũnicň czňstotliwoŜci, a na koniec nacisnŃĺ pole 

[kHz]. Dopuszczalne r·Ũnice (skoki) czňstotliwoŜci leŨŃ w zakresie -30 kHz do +20 kHz.  

19. Klawisz [TXW] pozwala przy pracy z odstňpem czňstotliwoŜci na podsğuch na czňstotliwoŜci 
nadawczej w czasie jego naciskania. 

20. Klawisz [ZIN/SPOT] po kr·tkim naciŜniňciu umoŨliwia dostrojenie czňstotliwoŜci odbioru 
w trakcie odbioru telegrafii.  

Jego dğugie naciŜniňcie powoduje generowanie sğyszalnego w gğoŜniku tonu, kt·rego wysokoŜĺ odpo-

wiada wysokoŜci nadawanego tonu. Dostrajanie w tym czasie odbiornika aŨ do zr·wnania wyso-

koŜĺ tonu odbieranego ze sğyszalnym w gğoŜniku tonem nadawanym pozwala na precyzyjne 

dostrojenie siň do czňstotliwoŜci korespondenta.  

21. Klawisz [LOCK] powoduje zablokowanie gağki strojenia dla unikniňcia nieumyŜlnego od-strojenia 

od czňstotliwoŜci pracy. Gağka obraca siň bez Ũadnego skutku. Na wyŜwietlaczu widoczny jest 

napis ĂLOCKò. 
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22. Klawisz [NOTCH] sğuŨy do wğŃczenia filtru zaporowego pracujŃcego na czňstotliwoŜci poŜred-

niej. Pozwala on na wyeliminowanie noŜnej lub tonu interferencyjnego zakğ·cajŃcego odbi·r i le-

ŨŃcego w paŜmie przenoszenia odbiornika. Z filtru moŨna korzystaĺ niezaleŨnie w torach A i B. 

WğŃczenie filtru jest sygnalizowane Ŝwieceniem pomaraŒczowej diody na klawiszu. Dğugie naciŜ-

niňcie klawisza powoduje dostrojenie jego czňstotliwoŜci Ŝrodkowej do wartoŜci poczŃtkowej.  

Obr·t gağki [NOTCH] pozwala na dostrojenie siň do punktu zerowego. Na wyŜwietlaczu jest przez 

dwie sekundy widoczna czňstotliwoŜĺ Ŝrodkowa filtru zaporowego w czasie obrotu gağki. 

W paŜmie przepuszczania filtru moŨna obserwowaĺ ustawienie filtru zaporowego. Ponowne na-

ciŜniňcie klawisza [NOTCH] powoduje wyğŃczenie filtru. SzerokoŜĺ pasma filtru zaporowego 

zmienia siň w menu w punkcie ĂIF NOTCH WIDTHò. DomyŜlnie wybrana jest charakterystyka 

szeroka.  

Ilustracja poniŨej przedstawia dziağanie filtru zaporowego. Na rys. A widoczna jest jego charakte-rys-

tyka na tle pasma przenoszenia p.cz., a na rys. B ï wytğumienie zakğ·cajŃcej noŜnej.  

 
23. Klawisz [CONT/APF] ma dwie funkcje. Funkcja CONT (kontur) umoŨliwia lekkie modyfikacje 

charakterystyki przenoszenia toru poŜredniej czňstotliwoŜci (p.cz.). W efekcie nastň-puje zmiana 

poziomu pewnech skğadowych sygnağu ï ich wzmocnienie lub stğumienie. Poprawie ulega barwa 

dŦwiňku i czytelnoŜĺ sygnağu. Z funkcji moŨna korzystaĺ niezaleŨnie w torze A i B. Jej wğŃczenie 

jest sygnalizowane za pomocŃ pomaraŒczowej diody ŜwiecŃcej na klawiszu. Dğugie naciŜniňcie 

klawisza [CONT/APF] powoduje przestawienie czňstotli-woŜci Ŝrodkowej na wartoŜĺ poczŃtko-

wŃ. Gağkň [CONT/APF] naleŨy obracaĺ do uzyskania najlepszej jakoŜci dŦwiňku. CzňstotliwoŜĺ 

Ŝrodkowa moŨe byĺ przestrajana w zakresie 50 ï 3200 Hz. Dziağanie funkcji moŨna obserwowaĺ 
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na wskaŦniku pasma przenoszenia. WyğŃczenie nastňpuje po kr·tkim naciŜniňciu klawisza 

[CONT/APF].  

 
Wzmocnienie (gğňbokoŜĺ wyciňcia) jest regulowane po naciŜniňciu gağki funkcyjnej [FUNC]. Nastňpnie 

naleŨy kolejno wybieraĺ punkty [OPERATION SETTING] > [RX DSP] > [CONTOUR LEVEL]. 

W tym ostatnim punkcie naciskanie strzağek Ă<ò lub Ă>ò albo obr·t gağki funkcyjnej powodujŃ 

zmianň wzmocnienia. Dla potwierdzenia dokonanych ustawieŒ naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. 

Powr·t do standardowego trybu pracy nastňpuje po kilkukrotnym naciŜniňciu przycisku powrot-

nego [BACK].  

W celu zmiany szerokoŜci pasma (dobroci) naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC] i wybieraĺ 

kolejno punkty [OPERATION SETTING] > [RX DSP] > [CONTOUR WIDTH]. W tym ostatnim 

punkcie krňcenie gağkŃ [FUNC] lub naciskanie strzağek Ă<ò i Ă>ò pozwala na zmianň szerokoŜci 

wyciňcia. Wybrane ustawienie naleŨy potwierdziĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ. Powr·t do standar-

dowego trybu pracy nastňpuje po kilkukrotnym naciŜniňciu przycisku powrotnego [BACK]. 

Na rysunku B wyciňcie konturu znajduje siň na Ŝrodku charakterystyki przenoszenia p.cz. Obr·t gağki 

powoduje przesuwanie siň go w kierunku niŨszych lub wyŨszych czňstotliwoŜci (rys. A i C). Eli-

minacja niepoŨŃdanych skğadowych pozwala na poprawň stosunku sygnağu do szum·w i zakğ·ceŒ.  

DrugŃ funkcjŃ jest filtr APF (Audio Peak Filter). W przypadku wystŃpienia szum·w i zakğ·ceŒ filtr 

dostraja siň automatycznie do czňstotliwoŜci tonu dudnieniowego poprawiajŃc w ten spos·b sğy-

szalnoŜĺ (zrozumiağoŜĺ) sygnağu. Z filtru moŨna korzystaĺ niezaleŨnie w torach A i B. Jego usta-

wienia sŃ jednak wsp·lne.  

DğuŨsze naciŜniňcie klawisza [CONT/APF] powoduje ustawienie czňstotliwoŜci filtru na Ă0 Hzò. 

Obracanie gağki pozwala na znalezienie ustawienia poprawiajŃcego odbi·r. Zakresem regulacji jest 

-250 ï +250 Hz. WğŃczenie funkcji jest sygnalizowane za pomocŃ pomaraŒczowej diody Ŝwie-

cŃcej. Ponowne dğugie przyciŜniňcie klawisza powoduje powr·t do poğoŨenia zerowego i wyğŃ-

czenie filtru. PoğoŨňenie wierzhoğka funkcji jest w czasie regulacji widoczne na wy-Ŝwietlaczu. 

SzerokoŜĺ charakterystyki moŨna nastawiĺ na wŃskŃ (NARROW), ŜredniŃ (MEDIUM) i szerokŃ 

(WIDE). W celu wyjŜcia z funkcji filtru naleŨy ponownie nacisnŃĺ kla-wisz [CONT/APF].  

24. Przesuniňcie (ĂSHIFTò) i szerokoŜĺ pasma przenoszenia cyfrowego toru p.cz. DğuŨsze naciŜniňcie 
gağki [SHIFT] powoduje wyzerowanie uprzednio nastawionego przesuniňcia i zmienionej szero-

koŜci pasma. Wewnňtrzna gağka ï ĂIF SHIFTò ï powoduje przesuniňcie pasma przenoszenia toru 

p.cz. w g·rň lub w d·ğ, co pozwala na usuniňcie lub osğabienie sygnağ·w zakğ·cajŃcych. Prze-

suniňcie nie zmienia czňstotliwoŜci dostrojenia i nie wymaga jej korekty. Zakres przesuniňcia wy-

nosi Ñ1,2 kHz. Przesuniňcie moŨe byĺ stosowane niezaleŨnie dla VFO-A i VFO-B. WğŃczenie 

funkcji jest sygnalizowane Ŝwieceniem wskaŦnika z boku gağki. Regulacji dokonuje siň obracajŃc 

gağkň [SHIFT]. Dğugie naciŜniňcie gağki przesuwa pasmo przenoszenia na Ŝrodek. WskaŦnik filtra 

informuje o kierunku przesuniňcia. Rysunek A poniŨej przedstawia (narysowanŃ grubŃ kreskŃ) 

charakterystykň filtru cyfrowego na Ŝrodku charakterystyki przenoszenia toru p.cz. Na rysunku B 

widoczny jest sygnağ zakğ·cajŃcy, kt·ry pojawiğ siň w paŜmie przenoszenia odbiornika. Na 

rysunku C przedstawiony jest skutek obrotu gağki [SHIFT] ï przesuniňcie charakterystyki filtru 

cyfrowego eliminujŃce sygnağ zakğ·cajŃcy ale pozostawiajŃce sygnağ poŨŃdany bez zmian.  
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PierŜcieŒ gağki sğuŨy do regulacji szerokoŜci pasma przenoszenia cyfrowego filtru p.cz. R·wnieŨ i ta 

regulacja moŨe przyczyniĺ siň do wyeliminowania lub osğabienia sygnağ·w zakğ·cajŃcych. Rozszerze-

nie pasma przenoszenia moŨe poprawiĺ jakoŜĺ odbioru przy braku zakğ·ceŒ. Obr·t pierŜcienia 

[WIDTH] w lewo zawňŨa charakterystykň p.cz., a obr·t w prawo jŃ poszerza. SzerokoŜĺ pasma jest 

wyŜwietlana na ekranie. Dğugie naciŜniňcie gağki Ŝrodkowej [SHIFT] powoduje powr·t do standardo-

wej szerokoŜci pasma. Na wskaŦniku filtru wyŜwietlana jest informacja o jego ustawieniach. Naprze-

mienna regulacja obydwoma gağkami pozwala na uzyskanie optymalnego odbioru. MoŨna takŨe r·w-

nolegle korygowaĺ ustawienia filtru zaporowego [NOTCH] i regulatora ksztağtu charakterystyki 

[CONTOUR].  

Rysunek B poniŨej przedstawia standardowŃ szerokoŜĺ pasma dla emisji SSB (standardowe szrokoŜci 

pasma dla wszystkich emisji podano w tabeli poniŨej). ObracajŃc pierŜcieŒ [WIDTH] w lewo uzys-

kujemy zawňŨenie charakterystyki (rys. A), a obr·t w prawo ï poszerzenie (rys. C).  

 
 

Rodzaj emisji SzerokoŜĺ pasma 

LSB, USB 300 ï 4000 Hz, domyŜlnie 3000 Hz 

CW-l, CW-U, DATA-L, DATA-U, RTTY-L, RTTY-U, 

PSK 

50 ï 3000 Hz, domyŜlnie 500 Hz 

AM, FM-N, D-FM-N 9000 Hz 

AM-N 6000 Hz 

FM, DATA-FM 16000 Hz 

 

Wsp·lne wykorzystanie regulacji przesuniňcia charakterystyki i zmiany szerokoŜci pasma 

Obydwie funkcje razem stanowiŃ bardzo skuteczny system eliminacji zakğ·ceŒ. 

Na rysunku A widoczne sŃ sygnağy zakğ·cajŃce leŨŃce poniŨej i powyŨej sygnağu uŨytecznego. 

Jeden z sygnağ·w zakğ·cajŃcych zostağ wyeleiminowany dziňki zawňŨeniu charakterystyki 

przenoszenia (rys. B). Po przesuniňciu charakterystyki zostaje wyeliminowany drugi z sygnağ·w 

zakğ·cajŃcych bez pogorszenia tğumienia pierwszego.(rys. C).  

Obie funkcje stanowiŃ najczňŜciej uŨywane narzňdzie do eliminacji zakğ·ceŒ. Po przesuniňciu i za-

wňŨeniu charakterystyki moŨna jeszcze sobie pom·c funkcjŃ ĂCONTOURò wycinajŃc pewne skğa-
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dowe dla poprawy zrozumiağoŜci. Filtr zaporowy ĂNOTCHò moŨe dodatkowo wyciŃĺ skğadowe za-

kğ·cajŃce leŨŃce w paŜmie sygnağu.  

 
25. Filtr zaporowy ĂNOTCHò. DğuŨsze naciŜniňcie klawisza [NOTCH] powoduje przesuniňcie czňs-

totliwoŜci Ŝrodkowej filtru na wartoŜĺ domyŜlnŃ. CzňstotliwoŜci Ŝrodkowe filtru ĂCONTOURò 

i filtru uwypuklajŃcego m.cz. moŨna przesunŃĺ do wartoŜci domyŜlnych przez dğuŨsze naciŜniňcie 

klawisza [CONT/APF].  

Gağka Ŝrodkowa [NOTCH] sğuŨy do przestrajania czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru zaporowego. Do wğŃ-

czenia lub wyğŃczenia filtru zaporowego sğuŨy klawisz [NOTCH]. CzňstotliwoŜĺ dostrojenia filtru 

zaporowego jest wyŜwietlana na ekranie przez dwie sekundy. PierŜcieŒ (gağka zewnňtrzna 

[CONT/APF] sğuŨy do zmiany ksztağtu charakterystyki przenoszenia, a stan charakterystyki jest 

wyŜwietlany na ekranie. Do wğŃczenia lub wyğŃczenia funkcji sğuŨy klawisz [CONT/APF]. Przy 

pracy telegrafiŃ funkcja ĂAPFò umoŨliwia lepszŃ filtacjň tonu dudnieniowego poprawiajŃce zro-

zumiağoŜĺ odbioru znak·w. Do wğŃczenia lub wyğŃczenia funkcji sğuŨy klawisz [CONT/APF]. 

PoğoŨenie charakterystyki filtru jest wyŜwietlane na ekranie. Po poruszeniu gağki czňstotliwoŜĺ 

dostrojenia filtru jest wyŜwietlana przez dwie sekundy na ekranie.  
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4. ĞŃcznoŜci SSB i AM 
 

WğaŜciwe wyregulowanie toru modulatora dla emisji SSB i AM wymaga nastawienia wzmocnienia 

wzmacniacza mikrofonowego.  

Automatyczna regulacja wzmocnienia wzmacniacza mikrofonowego (ang. AMC) zapewnia utrzymanie 

poziomu sygnağu, przy kt·rym nie wystňpujŃ znieksztağcenia nawet przy gğoŜnym m·weieniu do 

mikrofonu.  

 

1. Regulacja wzmocnienia mikrofonu.  

NaleŨy nacisnŃĺ miernik na ekranie i pozycjň ALC dla wğŃczenia pomiaru ALC (automatycznej regu-

lacji mocy wyjŜciowej). Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC] i wybraĺ dotykiem 

funkcjň [MIC GAIN]. Po naciŜniňciu klawisza TX za pomocŃ gağki funkcyjnej naleŨy naleŨy regu-

lowaĺ wzmocnienie mikrofonu tak, aby w szczytach mowy miernik mocy nie przekraczağ biağego 

obszaru ALC.  

 
 

2. Ustawienie wzmocniena automatycznej regulacji wymaga dotkniňcia miernika i wğŃczenie pomia-

ru kompresji ĂCompò przez dotkniňcie obszaru [COMP]. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funk-

cyjnŃ [FUNC] i wybraĺ dotykiem funkcjň [AMC LEVEL]. Potem naleŨy wğŃczyĺ nadawanie 

i m·wiŃc do mikrofonu regulowaĺ automatykň tak, aby wskazania miernika ĂCOMPò nie przekra-

czağy 10 dB.  

Automatyczna regulacja wzmocnienia dla mikrofonu jest dostňpna jedynie w ğŃcznoŜciach SSB, AM, 

DATA-L i DATA -U. 

 

Za pomocŃ gağki funkcyjnej operator moŨe dokonaĺ nastňpujŃcych ustawieŒ: 

PROC LEVEL  ï poziomu dziağania kompresora (procesora) mowy. 

RF POWER ï mocy nadawania. 

MONI LEVEL  ï siğy gğosu podsğuchu.  

 

 
 

Funkcja ostatnio przypisana gağce funkcyjnej zostaje zapamiňtana i moŨna z niej korzystaĺ obracajŃc 

poprostu gağkň. Zalecane jest aby gağce przypisaĺ funkcjň [LEVEL].  
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3. Procesor mowy ma za zadanie zwiňkszenie siğy przebicia sygnağu mowy dziňki podwyŨszeniu jego 
Ŝredniego poziomu. Procesor jest dostňpny jedynie dla emisji SSB.  

W celu wyregulowania kompresora naleŨy najpierw ustawiĺ wzmocnienie toru mikrofonowego jak to 

opisano powyŨej. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ dotykiem funkcjň [PROC 

LEVEL].  

 

 
 

Po naciŜniňciu miernika na ekranie naleŨy wybraĺ pozycjň ĂCOMPò. Po naciŜniňciu przycisku 

nadawania na mikrofonie naleŨy m·wiĺ do mikrofonu z normalnie uŨywanŃ siğŃ gğosu. GağkŃ funkcyjnŃ 

trzeba ustawiĺ stopieŒ kompresji tak, aby nie przekraczağ 10 dB.  

W trakcie regulacji procesora mowy poŨyteczny moŨe byĺ podsğuch wğasnego sygnağu.  

Obr·cenie gağki do lewej skrajnej pozycji powoduje wyğŃczenie procesora. PoniewaŨ procesor moŨe 

spowodowaĺ znieksztağcenia mowy nie naleŨy go uŨywaĺ w ğŃcznoŜciach lokalnych i przy dobrej 

sğyszalnoŜci.  

 

4. W celu nastawienia mocy wyjŜciowej naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ ze spisu funkcjň 
[RF POWER].  

 

 
Moc wyjŜciowŃ reguluje siň gağkŃ funkcyjnŃ. Dla emisji AM naleŨy nastawiĺ moc noŜnej 25 W.  

 

Nastawienie maksymalnej mocy nadawania. 

Maksymalna moc nadawania moŨe byĺ nastawiona oddzielnie dla kaŨdego pasma kr·tkofalowego 

i 6 m. W tym celu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC], w punkcie [OPERATION SETTING] 

wybraĺ [TX GENERAL] i obracajŃc gağkň wybieraĺ punkty ustawieŒ. 

[HF MAX POWER] dla fal krótkich. Zakresem jest 5 ï 100 W. 

[50M MAX POWER] dla pasma 50 MHz. Zakresem jest r·wnieŨ 5 ï 100 W. 

[70M MAX POWER] dla pasma 70 MHz, zakresem jest 5 ï 50 W. 
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[AM MAX POWER] dla emisji AM. Moc niemodulowanej noŜnej moŨe byĺ ustawiana w zakresie 5 ï 

25 W. 

Dla potwierdzenia ustawieŒ naleŨy naciskaĺ gağkň funkcyjnŃ. Po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku 

powrotnego [BACK] nastňpuje powr·t do standardowego trybu pracy.  

 

5. Ustawienie siğy gğosu podsğuchu [MONI]. Pozwala to na ocenň jakoŜci nadawanego sygnağu.  

NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i ze spisu wybraĺ funkcjň [MONI LEVEL].  

 

 
 

Siğň gğosu podsğuchu reguluje siň obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Podsğuch nie jest dostňpny dla emisji FM, 

DATA-FM i D-FM-N.  

W przypadku korzystania z podsğuchu przez gğoŜnik, a nie na sğuchawki naleŨy zwr·ciĺ uwagň aby nad-

mierna siğa gğosu w gğoŜniku nie spowodowağa sprzňŨenia zwrotnego, objawiajŃcego siň przewaŦnie 

gğoŜnym i nieprzyjemnym gwizdem. MoŨe ono takŨe zakğ·ciĺ pracň ukğadu automatycznego kluczo-

wania nadajnika VOX. Zaleca siň korzystanie z najmniejszej moŨliwej siğy gğosu. Dla przerwania ewen-

tualnego sprzňŨenia zwrotnego naleŨy gağkŃ funkcyjnŃ wyğŃczyĺ podsğuch.  

Podsğuch moŨe byĺ przydatny dla sprawdzenia jakoŜci gğosu przy nastawianu procesora mowy i para-

metrycznbego korektora barwy dŦwiňku na SSB lub og·lnej jakoŜci dŦwiňku dla emisji AM. 

 

6. Parametryczny korektor barwy dŦwiňku 

FTDX10 jest wyposaŨony w tr·jpasmowy parametryczny korektor barwy dŦwiňku. Pozwala on na 

dokğadnŃ i niezaleŨnŃ regulacjň w zakresach ton·w niskich, Ŝrednich i wysokich. MoŨna wiňc zdefinio-

waĺ zestawy ustawieŒ dla wyğŃczonego kompresora mowy i wyğŃczonej automatycznej regulacji 

wzmocnienia mikrofonu i inny dla wğŃczonych obu funkcji (dla SSB). Z korektora moŨna korzystaĺ 

tylko w transmisjach SSB, AM i FM. 

 

Ustawienie korektora. 

NaleŨy nastawiĺ minimalnŃ moc nadawania i podğŃczyĺ zamiast anteny sztuczne obciŃŨenie. Do 

podsğuchu lepiej korzystaĺ z oddzielnego odbiornika. NaleŨy ponownie nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. 

Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ ze spisu funkcjň [MIC EQ]. Powoduje to wğŃcze-

nie korektora barwy dŦwiňku. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ, a potem w spisie pozycjň 

[MONI LEVEL] i wyregulowaĺ siğň gğosu podsğuchu. Po jej nastawieniu naleŨy ponownie nacisnŃĺ 

gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ kolejno punkty [OPERATION SETTING] > [TX AUDIO] i w nim obracajŃc 

gağkň funkcyjnŃ znaleŦĺ w spisie punkty [PRMTRC EQ1] do [PRMTRC EQ3]. SğuŨŃ one do regulacji 

korektora przy wyğŃczonym kompresorze albo automatyce AMC. ObracajŃc gağkŃ lub naciskajŃc 

strzağki Ă<ò albo Ă>ò moŨna wybraĺ poŨŃdany punkt menu. Po naciŜniňciu przycisku nadawania naleŨy 

m·wiĺ do mikrofonu i obserwowaĺ na podsğuchu skutki zmian ustawieŒ. KaŨda zmiana ustawienia 

odbija siň na cağoŜciowej barwie dŦwiňku dlatego teŨ naleŨy przeprowadziĺ kilka cykli regulacji aŨ do 

osiŃgniňcia poŨŃdanego skutku. Wygodnie jest podsğuchiwaĺ wğasny sygnağ na sğuchawki lub korzy-

stajŃc z drugiego odbiornika. Po zakoŒczeniu wszytkich regulacji ustawienia naleŨy potwierdziĺ nacis-

kajŃc gağkň funkcyjnŃ. Kilkakrotne naciŜniňcie przycisku powrotnego [BACK] powoduje powr·t do 

standardowego trybu pracy.  
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WğŃczenie korektora. Po nastawieniu wzmocnienia mikrofonowego jak to opisano powyŨej naleŨy 

nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ dotykowo ze spisu pozycjň [MIC EQ]. Nadawanie odbywa siň 

z wğŃczonym korektorem. W celu jego wyğŃczenia naleŨy ponownie nacisnŃĺ gağkň i wybraĺ dotykiem 

[MIC EQ].  

 
 

Ustawienia korektora przy wyğŃczonym procesorze mowy 

 

CzňstotliwoŜĺ 

Ŝrodkowa 

PRMTRC EQ 1 FREQ (niski) 100 ï 700 (Hz)/OFF OFF 

PRMTRC EQ 2 FREQ (Ŝredni) 700 ï 1500 (Hz)/OFF 

PRMTRC EQ 3 FREQ (wysoki) 1500 ï 3200 (Hz)/OFF 

Wzmocnienie 

parametryczne 

PRMTRC EQ 1 LEVEL (niski) -20 ï +10 (dB) +5 

PRMTRC EQ 2 LEVEL (Ŝredni) -20 ï +10 (dB) 

PRMTRC EQ 3 LEVEL (wysoki) -20 ï 10 (dB) 

Q (szerokoŜĺ 

pasma) 

PRMTRC EQ 1 BWTH (niska) 0 ï 10 10 

PRMTRC EQ 2 BWTH (Ŝrednia) 0 ï 10 

PRMTRC EQ 3 BWTH (wysoka) 0 ï 10 

 

Ustawienia korektora przy wğŃczonej automatycznej regulacji wzmoicnienie mikrofonu lun kompresora 

mowy. 

 

CzňstotliwoŜĺ 

Ŝrodkowa 

PRMTRC EQ 1 FREQ (niska) 100 ï 700 (Hz)/OFF OFF 

PRMTRC EQ 2 FREQ (Ŝrednia) 700 ï 1500 (Hz)/OFF 

PRMTRC EQ 3 FREQ (wysoka) 1500 ï 3200 (Hz)/OFF 

Wzmocnienie 

parametryczne 

PRMTRC EQ 1 LEVEL (niskie) -20 ï +10 (dB) 0 

PRMTRC EQ 2 LEVEL (Ŝrednie) -20 ï +10 (dB) 

PRMTRC EQ 3 LEVEL (wysokie) -20 ï 10 (dB) 

Q (szerokoŜĺ 

pasma) 

PRMTRC EQ 1 BWTH (niska) 0 ï 10 2 

PRMTRC EQ 2 BWTH (Ŝrednia) 0 ï 10 1 

PRMTRC EQ 3 BWTH (wysoka) 0 ï 10 
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Znaczenie parametrów: 

CzňstotliwoŜĺ Ŝrodkowa kaŨdego z trzech podzakres·w m.cz. 

Wzmocnienie (lub tğumienie) w kaŨdzym z podzakres·w. 

Q ï dobroĺ okreŜlajŃca szerokoŜĺ kaŨdego z podzakres·w. 

 

7. Pamiňĺ komunikat·w gğosowych 
FTDX10 dysponuje piňcioma pamiňciami dla najczňŜciej nadawanych komunikat·w. Wyboru komuni-

katu dokonuje siň albo na ekranie albo za pomocŃ pilota zdalnego sterowania FH-2. Pilot naleŨy do 

akcesori·w dodatkowych. Komunikaty sŃ zapisywane w module pamiňci SD. Moduğ naleŨy wğoŨyĺ do 

szczeliny znajdujŃcej siň z przodu poniŨej wyŜwietlacza. NaleŨy wybraĺ emisjň SSB lub AM. Nastňpnie 

nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ w spisie punkt [MESSAGE] albo wybraĺ go za pomocŃ pilota. Na 

ekranie wyŜwietlany jest okno ĂMESSAGE MEMORYò. Po naciŜniňciu przycisku [MEM] na ekranie 

albo klawisza [MEM] na pilocie na ekranie wyŜwietlany jest migajŃcy napis ĂRECò. W ciŃgu 5 sekund 

naleŨy nacisnŃĺ przycisk [1] ï [5]. W przeciwnym wypadku nagranie zostaje przerwane. NaciŜniňcie 

przycisku na ekranie albo klawisza z numerem na pilocie wybiera poŨŃdanŃ pamiňĺ. Dla rozpoczňcia 

nagrywania komunikatu naleŨy na kr·tko nacisnŃĺ przycisk nadawania. Napis ĂRECò zaczyna Ŝwieciĺ 

ciŃgle i rozpoczyna siň nagrywanie. Maksymalna dğugoŜĺ komunikatu wynosi 90 sekund. Na zakoŒ-

czenie nagrywania naleŨy puŜciĺ przycisk nadawania albo nacisnŃĺ klawisz [MEM] na pilocie.  

Dla odsğuchania nagrania trzeba nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ, ewentualnie teŨ nacisnŃĺ przycisk [BK-IN] 

w celu wyğŃczenia podsğuchu i nacisnŃĺ punkt [MESSAGE]. WyŜwietlane jest okno ĂMESSAGE 

MEMORYò. Przyciskami [1] ï [5] na ekranie lub klawiszami na pilocie naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ 

pamiňĺ. Na ekranie wyŜwietlany jest napis ĂMSGò i rozpoczyna siň odtwarza-nie. Dla nastawienia siğy 

gğosu odtwarzania trzeba posğuŨyĺ siň gağkŃ funkcyjnŃ albo nacisnŃĺ przycisk [RX LEVEL] na ekranie 

przed rozpoczňciem odtwarzania i wyregulowaĺ gağkŃ.  

Przed nadaniem wiadomoŜci naleŨy wybraĺ emisjň SSB, AM lub FM. Po naciŜniňciu gağki funkcyjnej 

naleŨy teŨ wyğŃczyĺ podsğuch [BK-IN] jeŨeli byğ wğŃczony i nacisnŃĺ na ekranie punkt [MESSAGE]. 

Jednym z przycisków [1] ï [5] na ekranie lub klawiszy na pilocie wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ . Na ekranie 

wyŜwietlany jest meldunek ĂMSGò i rozpoczyna siň nadawanie komunikatu.  

GğoŜnoŜĺ nadawanych komunikat·w moŨna wyregulowaĺ naciskajŃc przycisk [TX LEVEL] na ekranie 

i obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Wyb·r pamiňci za pomocŃ pilota nie wymaga naciskania punktu 

[MESSAGE] na ekranie.  

 
8. Nagrania odbieranych stacji 

Odbierana foniň moŨna takŨe nagrywaĺ na module SD i odtwarzaĺ w dowolnym momencie.  

Nagraniami i odtwarzaniem moŨna sterowaĺ przez ekran dotykowy albo za pomocŃ, wğŃczanego do 

gniazdka REM na tylnej Ŝciance, pilota FH-2. Maksymalna objňtoŜĺ nagranego pliku wynosi 35 GB. Po 

jej przekroczeniu nagrywanie zostaje wyğŃczone. Odtwarzane sŃ tylko nagrania wykonane na radio-

stacji.  
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Nagranie dŦwiňku wymaga uprzedniego wğoŨenia moduğu SD do szczeliny znajdujŃcej siň na przedniej 

Ŝciance. W celu jego rozpoczňcia naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie przy-cisk [RECORD] na 

ekranie. Powoduje to wyŜwietlenie migajŃcego napisu ĂS RECò. DğugoŜĺ nagrania zaleŨy od wolnej 

pojemnoŜci pamiňci. NaciŜniňcie przycisku [STOP] koŒczy nagra-nie, a napis ĂS RECò gaŜnie.  

W celu odtworzenia nagrania naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie przycisk [PLAY]. WyŜwiet-

lany jest spis nagraŒ noszŃcy nazwň [PLAY LIST]. ObracajŃc gağkň naleŨy wybraĺ poŨŃdane nagranie. 

MoŨna takŨe naciskaĺ przyciski [|<<] lub [>>|] na ekranie. Odtwarzanie rozpoczyna siň po naciŜniňciu 

przycisku [>].  

 
Do regulacji siğy odtwarzanego gğosu sğuŨy gağka funkcyjna. Przed rozpoczŃciem odtwarza-nia moŨna 

nacisnŃĺ przycisk [RX LRVEL] na ekranie i nastawiĺ gağkŃ funkcyjnŃ siğň gğosu.  

 

 
 

Przycisk [BACK] sğuŨy do powrotu do poprzedniego okna.  

W celu skasowania nagrania naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie przycisk [PLAY]. Za pomocŃ 

gağki funkcyjnej naleŨy w spisie nagraŒ [PLAY LIST] wybraĺ plik przeznaczony do skasowania, 

a nastňpnie nacisnŃĺ przycisk [DELETE] i potwierdziĺ przyciskiem [OK].  
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5. Regulowany filtr m.cz. w odbiorniku 
 

FTDX10 posiada regulowany filtr m.cz. w odbiorniku pozwalajŃcy na niezaleŨnŃ regulacjň poziomu 

ton·w niskich i wysokich. Jego regulacja wymaga naciŜniňcia gağki funkcyjnej, a nastňpnie wybrania 

pozycji [CW SETTINGS] na ekranie przy odbiorze telegrafii albo [RADIO SETTINGS] dla pozo-

stağych emisji. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ albo naciskajŃc przyciski strzağek Ă<ò lub Ă>ò moŨna wybraĺ 

poŨŃdanŃ charakterystykň filtru. Wyb·r naleŨy zatwierdziĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie na-

ciskajŃc wielokrotnie przycisk [BACK] powr·ciĺ do gğ·wnego okna.  

 

 
 

Punkty menu Ustawienia DomyŜlnie 

RADIO 

SETTING 

Emisja 

SSB 

LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz 100 Hz 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 6 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF 3000 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 6 dB.okt. 

AM LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz OFF 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 6 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF OFF 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 6 dB/okt. 

FM LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz 300 Hz 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF 3000 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

PSK, 

DATA 

LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz 300 Hz 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF 3000 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

RTTY LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz 300 Hz 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF 3000 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

CW 

SETTING 

CW LCUT FREQ OFF / 100 ï 1000 Hz, krok 50 Hz 250 Hz 

LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

HCUT FREQ 700 ï 4000 Hz, krok 50 Hz / OFF 1200 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 18 dB/okt. 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             55 

 

6. Regulacja barwy odbieranego dŦwiňku 
 

Regulacja barwy odbieranego dŦwiňku pozwala na niezaleŨne ustawienia poziom·w dla ton·w niskich, 

Ŝrednich i wysokich oddzielnie dla r·Ũnych emisji. Ich regulacja wymaga naciŜniňcia gağki funkcyjnej, 

a nastňpnie wybrania pozycji [CW SETTINGS] na ekranie przy odbiorze telegrafii albo [RADIO 

SETTINGS] dla pozostağych emisji. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ albo naciskajŃc przyciski strzağek Ă<ò 

lub Ă>ò moŨna wybraĺ poŨŃdane poziomy gğosu w tych trzech podzakresach. Wyb·r trzeba zatwierdziĺ 

naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie naciskajŃc wielokrotnie przycisk [BACK] powr·ciĺ do 

gğ·wnego okna. 

 

 
 

Punkty menu Ustawienia DomyŜlnie 

RADIO 

SETTING 

SSB, AM, 

FM, PSK, 

DATA, 

RTTY 

Tony wysokie > AF TREBLE GAIN - 20 ï 10 0 

Tony Ŝrednie > AF MIDDLE TONE 

GAIN 

Tony niskie > AF BASS GAIN 

CW 

SETTING 

CW Tony wysokie > AF TREBLE GAIN 

Tony Ŝrednie > AF MIDDLE TONE 

GAIN 

Tony niskie > AF BASS GAIN 
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7. Automatyczna skrzynka antenowa 
 

FTDX10 posiada seryjnie wbudowanŃ automatycznŃ skrzynkň antenowŃ. Jej zadaniem jest zapenienie 

wzmacniaczowi mocy obciŃŨenia 50 Ý. Skrzynka zapewnia dopasowanie cağego systemu antenowego 

czyli anteny i linii zasilajŃcej. Nie dopasowuje ona samej anteny do kabla. Zalecane jest, aby zaleŨnie 

od stosowanych anten i moŨliwoŜci ich dopasowania zapewniĺ dopasowanie anteny do linii zasilajŃcej.  

Skrzynka zapewnia dopasowanie w pasmach krótkofalowych w zakresie impedancji 16,5 ï 150 Ý, czyli 

WFS 3:1. W paŜmie 6 m zakres dopasowania wynosi 25 ï 100 Ý co odpowiada WFS 2:1. Oznacza to, 

Ũe anteny o przypadkowej dğugoŜci i G5RV (w czňŜci pasm) mogŃ leŨeĺ poza zakresem moŨliwego 

dopasowania. Nie wolno korzystaĺ z automatycznej skrzynki jeŜli na wyjŜciu nadajnika podğŃczona jest 

dodatkowa skrzynka antenowa.  

W celu uruchomienia skrzynki naleŨy kr·tko nacisnŃĺ klawisz [TUNE]. Stan gotowoŜci skrzynki do 

pracy sygnalizuje napis ĂTUNEò na ekranie. Mikroprocesor wybiera automatycznie ustawienia dla 

czňstotliwoŜci najbliŨszej aktualnie nastawionej.  

 

 
 

 
Rysunek 2 przedstawia sytuacjň po zmianie czňstotliwoŜci pracy przez operatora, na takŃ, Ũe WFS 

znacznie wzrasta i na ekranie wyŜwietlany jest napis ĂHI-SWRò. Dla dopasowania anteny w tym punk-

cie operator naciska przez sekundň klawisz [TUNE] i skrzynka rozpoczyna pracň. W przypadku gdy 

niemoŨliwe jest osiŃgniňcie WFS poniŨej trzech ustawienie nie zostaje zapisane. Znaczne niedopasowa-

nie moŨe byĺ spowodowane mechanicznymi uszkodzeniami anteny lub linii zasilajŃcej.  
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Uwagi dot. pracy skrzynki: 

ï po dopasowaniu uzyskany WFS poniŨej 2:2 ï ustawienie zostaje zapisane w pamiňci. 

ï po dopasowaniu uzyskany WFS powyŨej 2:1 ï ustawienie nie zostaje zapisane, a proces dostrajania 

musi zostaĺ powt·rzony po powrocie na tŃ samŃ czňstotliwoŜĺ. 

ï po dopasowaniu uzyskany WFS powyŨej 3:1 ï na ekranie jest wyŜwietlany napis ĂHI-SWRò, a usta-

wienia nie zostajŃ zapisane. NaleŨy zbadaĺ system antenowy i znaleŦĺ ewentualnŃ przyczynň tak znacz-

nego niedopasowania.  
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8. ĞŃcznoŜci telegraficzne 
 

FTDX10 umoŨliwia pracň telegraficznŃ przy uŨyciu klucza bocznego, sztorcowego i wbudowanego 

klucza elektronicznego. Klucz musi byĺ podğŃczony do gniazdka KEY na tylnej Ŝciance radiostacji. 

NaleŨy teŨ nastawiĺ emisjň CW-U. Standardowy tryb letegraficzny wykorzystuje sposób doprowa-

dzenia noŜnej taki sam jak dla SSB. Tryb CW-L (odwrotny) powoduje przeğŃczenie odbioru telegrafii 

z g·rnej wstňgi bocznej na dolnŃ. Pozwala on na eliminacjň sygnağ·w zakğ·cajŃcych odbieranych 

w pobliŨu g·rnej wstňgi.  

Radiostacjň naleŨy dostroiĺ do poŨŃdanej czňstotliwoŜci pracy. Po naciŜniňciu gağki funkcyjnej trzeba 

w spisie wybraĺ pozycjň [BK-IN] i nacisnŃĺ w celu wğŃczenia odbioru miňdzy znakami. Nastňpnie 

naleŨy nacisnŃĺ punkt [MONI LEVEL] i wyregulowaĺ gağkŃ siğň gğosu dla podsğuchu wğasnych 

znak·w. Przy korzystaniu z klucza bocznego naleŨy po naciŜniňciu gağki funkcyjnej nacisnŃĺ przycisk 

[KEYER] w celu wğŃczenia klucza elektronicznego. NaciŜniňcie klucza dowolnego rodzaju powoduje 

wğŃczenie nadajnika.  

Nastawienie szybkoŜci telegrafowania wymaga naciŜniňcia gağki funkcyjnej, a nastňpnie naciŜniňcia 

punktu [CW SPEED] w spisie i wyregulowania szybkoŜci gağkŃ [FUNC]. Fabrycznie radiostacja jest 

nastawiona na podsğuch miňdzy sğowami lub w czasie dğuŨszych przerw miedzy literami (semi braeak-

in). W punkcie menu ĂCW BK-IN TYPEò moŨna to zmieniĺ na podsğuch miňdzy literami lub nawet 

elementami znak·w (peğny podsğuch; full break-in). PrzeğŃczanie nadawanie-odbi·r odbywa siň w·w-

czas znacznie szybciej. Wariant ten moŨe byĺ przydatny w czasie zawod·w lub dla stacji zarzŃdza-

jŃcych sieciami. WyğŃczenie podsğuchu ĂOFFò powoduje, Ũe znaki sŃ sğyszalne lokalnie, ale nie sŃ 

nada-wane. Jest to tryb ĺwiczebny.  

 

 
 

Punkt ĂCW AUTO MODEò pozwala na wybranie trybu pracy pozwalajŃcego na nadawanie kluczowa-

nego tonu dla emisji SSB bez przeğŃczania na telegrafiň. Natomiast w punkcie ĂCW FREQ DISPLAYò 

w memu moŨna wybraĺ spos·b pracy, przy kt·rym przeğŃczanie miňdzy SSB i telegrafiŃ nie powoduje 

zmiany czňstotliwoŜci noŜnej nadajnika. W przypadku poğŃczenia radiostacji z PC moŨliwa jest trans-

misja telegrafi z komputera korzystajŃcego z kt·regoŜ z powszechnie dostňpnych program·w telegra-

ficznych. WğŃczenie tego trybu pracy nastňpuje w menu w punkcie ĂPC KEYINGò.  

Siğň gğosu tonu podsğuchowego nastawia siň przez wybranie po naciŜniňciu gağki funkcyjnej punktu 

[MONI LEVEL] w spisie. Obr·t gağki powoduje w·wczas zmianň siğy gğosu.  

 

  
WskaŦnik dokğadnoŜci dostrojenia 
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Dla podsğuchu miňdzy sğowami (semi break-in) moŨna ustawiĺ op·Ŧnienie przeğŃczania zgodnie z upo-

dobaniami operatora i zaleŨnie jego szybkoŜci telegrafowania. W tym celu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funk-

cyjnŃ i w spisie wybraĺ punkt [BK-DELAY], rozpoczŃĺ nadawanie i w jego trakcie regulowaĺ op·Ŧ-

nienie tŃ gağkŃ. Po upğywie sekundy od ostatniego ruchu gağki wartoŜĺ op·Ŧnienia zostanie automatycz-

nie zapisana i radiostacja powraca do standardowego trybu pracy.  

Dokğadne dostrojenie siň do korespondenta (dostrojenie na zero dudnieŒ) uğatwia wskaŦnik r·Ũnicy 

czňstotliwoŜci na ekranie. Do wyğŃczania i wğŃczania wskaŦnika sğuŨy punkt menu ĂCW INDICA-

TORò.  

 

Dekoder telegrafii  

 

Wbudowany dekoder telegrafii pozwala na dekodowanie znak·w telegraficznych i wyŜwietlanie zdeko-

dowanych tekst·w na ekranie. JakoŜĺ dekodowania zaleŨy od poziomu zakğ·ceŒ i szum·w, dostrojenia 

obu korespondent·w do siebie, dokğadnoŜci i r·wnomiernej szybkoŜci nadawania odbieranej stacji. 

Dekodowanie wymaga uprzedniego nastawienia telegrafii w radiostacji, nastňpnie naciŜniňcia gağki 

funkcyjnej, wybranie ze spisu punktu [CW SPEED] i ustawienie szybkoŜci telegrafowania na jak naj-

bardziej zbliŨonŃ do szybkoŜci korespondenta. Zbyt duŨa r·Ũnica szybkoŜci uniemoŨliwia prawidğowe 

dekodowanie.  

Nastňpnie po ponownym naciŜniňciu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ punkt [DECODE] ze spisu. Na 

wskaŦniku wyŜwietlany jest napis ĂCW DECODEò i zdekodowane teksty. JeŨeli tekst zawiera przerwy 

lub Ŧle zdekodowane znaki moŨna nacisnŃĺ przycisk [DEC LVL] i gağkŃ funkcyjnŃ wyregulowaĺ pr·g 

dziağania dekodera. Przycisk [DEC OFF] sğuŨy do wyğŃczenia dekodera.  
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9. Regulacja klucza elektronicznego 
 

Zmiana szybkoŜci telegrafowania odbywa siň po naciŜniňciu gağki funkcyjnej i wybraniu w spisie 

punktu [CW SPEED]. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ moŨna wybraĺ szybkoŜĺ telegrafowania w zakresie 4 

ï 60 sğ·w/min. (WPM).  

 

 
 

DomyŜlnie stosunek dğugoŜci kreski do kropki wynosi 3:1, ale moŨna go zmieniĺ po naciŜniňciu gağki 

funkcyjnej i wybraniu kolejno punkt·w [CQ SETTING] > [KEYER] > [CW WEIGHT]. ObracajŃc 

gağkň funkcyjnŃ albo naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò operator moŨe wybraĺ poŨŃdany stosunek w za-

kresie 2,5 ï 4,5. Wyb·r naleŨy potwierdziĺ przez naciŜniňcie gağki funkcyjnej. Powr·t do standardo-

wego trybu pracy nastňpuje po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku powrotnego [BACK].  

 

PrzyporzŃdkowanie kierunk·w kluczowania ï zamianň poğŃczeŒ dla kropek i kresek ï moŨna zmieniĺ 

w menu bez koniecznoŜci przeğŃczania wyprowadzeŒ klucza. MoŨe to zwiňkszaĺ komfort pracy 

osobom leworňcznym, zwğaszcza w trakcie zawod·w. DomyŜlnie jest to ustawienie ĂNORò (normalne). 

Przy wybranym trybie ĂBUGò lub wyğŃczonym kluczu elektronicznym zmiany sŃ ignorowane.  

Zmiana przyporzŃdkowania wymaga naciŜniňcia gağki funkcyjnen, wybrania punkt·w [CW SETTING] 

> [KEYER] > [KEYER DOT/DASH] i zmianie przyporzŃdkowania przez obr·t gağki albo przez nacis-

kanie przycisk·w strzağek Ă<ò lub Ă>ò na ekranie do wyŜwietlenia pozycji ĂREVò (odwrotne). Dla po-

twierdzenia konieczne jest jeszcze naciŜniňcie gağki i powr·t do poprzedniego okna za pomocŃ przy-

cisku [BACK].  

 

W konfiguracji klucza elektronicznego moŨna nastawiaĺ r·wnieŨ tryb jego pracy. Pozwala to m.in. na 

korzystanie z funkcji automatycznego odstňpu miňdzy znakami (ACS; Automatic Character Spacing). 

Operator moŨe wiňc korzystaĺ z klucza elektronicznego podğŃczonego do gniazdka kluczowania na 

przedniej Ŝciance i kluczowania komputerowego .  

W tym celu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ, wybraĺ pozycje [CW SETTING] > [KEYER] > [KEYER 

TYPE] i obracajŃc gağkň albo naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò na ekranie nastawiĺ poŨŃdany tryb pracy 

wedğug tabeli. Dla potwierdzenia konieczne jest jeszcze naciŜniňcie gağki i powr·t do poprzedniego 

okna za pomocŃ przycisku [BACK]. 

 

Tryb pracy  Dziağanie 

OFF Klucz elektroniczny wyğŃczony.  Korzystanie z klucza sztorcowego.  

BUG Ukğad nadaje automatycznie kropki, a kreski muszŃ byĺ nadane rňcznie przez 

operatora. 

ELEKEY-A Nadawany jest ostatni element znaku (kropka lub kreska). Iambic A. 

ELEKEY B Po ostanim elemencie nadanym przez operatora nadawany jest automatycz-nie 

element przeciwny (kropka po kresce lub odwrotnie). Iambic B. 

ELEKEY-Y NaciŜniňcie obu ramion klucza bocznego nadaje do koŒca ostatniŃ kreskň 

i dodatkowo kropkň, albo odwrotniň. W czasie nadawania ostatniej kreski klucz 

nie zapamiňtuje pierwszej nadawanej kropki. Iambic Y. 
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ACS Odpowiada trybowi klucza elektronicznego, ale odstňp miňdzy znakami jest wy-

r·wnywany do dğugoŜci kreski. W razie potrzeby nastňpuje jego przedğuŨenie 

jak na ilustracji poniŨej. 

 

 

 

Pamiňci komunikat·w telegraficznych (uŨywanych w zawodach)  

 

Z pamiňci moŨna korzystaĺ za pomocŃ ekranu dotykowego albo za pomocŃ pilota zdalnego sterowania 

wğŃczonego do gniazdka REM na tylnej Ŝciance. Do dyspozycji jest piňĺ pamiňci po 50 znak·w 

(wedğug standardu PARIS dla dğugoŜci znak·w i sğ·w).  

Przykğad: CQ CQ CQ DE W6DXC K (19 znak·w). 

 

 
 

W celu zapisania komunikatu w pamiňci naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ kolejno pozycje 

[CW SETTING] > [KEYER], a nastňpnie jednŃ z piňciu pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 1ò do 

ĂCW MEMORY 5ò. Standardowo wybrane jest wpisywanie komunikat·w za pomocŃ klucza ĂKeyer 

Entryò.  

Dla wybranej pamiňci naleŨy wybraĺ pozycjň [MESSAGE]. Aktywowanie wpisywania kluczem do 

wszystkich pamiňci wymaga nastawienia wszystkich piňciu na tryb [MESSAGE]. Wyb·r naleŨy po-

twierdziĺ naciskajŃc gağkň [FUNC] i powr·ciĺ do standardowego trybu pracy za pomocŃ przycisku po-

wrotnego [BACK].  

Wpisywanie komunikatu za pomocŃ klucza bocznego wymaga wybrania emisji CW, naciŜniňcia 

pozycji [BK-IN] i wyğŃczenia podsğuchu. Wbudowany klucz elektroniczny jest aktywny. NaleŨy nacis-

nŃĺ gağkň funkcyjnŃ i pozycjň [MESSAGE]. Na ekranie pojawia siň okno ĂMESSAGE MEMORYò. 

Dla zapisania komunikatu naleŨy nacisnŃĺ przycisk [MEM]. UŨytkownicy korzystajŃcy z pilota muszŃ 

tylko nacisnŃĺ na nim klawisz [MEM]. Na ekranie pojawia siň migajŃcy napis ĂRECò. Pamiňĺ jest wy-

bierana przez naciŜniňcie na ekranie jednego z przycisk·w [1] ï [5] lub klawiszy [1] ï [5] na pilocie. 

Wyboru pamiňci naleŨy dokonaĺ w ciŃgu 5 sekund, w przeciwanym razie akcja zostaje przerwana. 

Napis ĂRECò Ŝwieci Ŝwiatğem ciŃgğym i naleŨy rozpoczŃĺ wpisywanie komunikatu w ciŃgu 10 sekund. 

Na zakoŒczenie komunikatu naleŨy nacisnŃĺ przyciask [MEM] na ekranie lub klawisz [MEM} na 

pilocie. W trakcie nadawania naleŨy zwracaĺ uwagň na prawidğowoŜĺ odstňp·w miňdzy znakami 

i sğowami. Dla uğatwienia zaleca siň korzystanie z automatycznego wyr·wnywania odstňp·w ĂACSò 

(patrz punkt menu [KEYER TYPE]). 

 

W celu odsğuchania komunikatu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC], wyğŃczyĺ podsğuch w punk-

cie [BK-IN] i w razie potrzeby wyregulowaĺ siğň gğosu odtwarzania wybierajŃc punkt [MONI LEVEL] 

i krňcŃc gağkŃ funkcyjnŃ. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i przycisk [MESSAGE] co powo-

duje wyŜwietlenie siň na ekranie okna ĂMESSAGE MEMORYò. NaleŨy w·czas przyciskami [1] ï [5] 

wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ. KorzystajŃcy z pilota mogŃ zamiast tego od razu nacisnŃĺ klawisz [1]ï [5]. 

WiadomoŜĺ jest odtwarzana, ale nie nadawana przez radio. Na ekranie wy-Ŝwietlany jest napis ĂMSGò.  

 

W celu nadania tekstu radiowo naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ, nastňpnie pozycjň [BK-IN] dla 

wğŃczenia podsğuchu i albo za pomocŃ klawiszy [1] ï [5] na pilocie wybraĺ poŨŃdŃnŃ pamiňĺ albo na-

cisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie pozycjň [MESSAGE], co spowoduje wyŜwietlenie okna ĂMESSA-

GE MEMORYò i pozwoli na wybranie pamiňci za pomocŃ przycisku [1] ï [5] na ekranie.  
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Po wybraniu pamiňci jej treŜĺ jest nadawana radiowo. Ponowne naciŜniňcie tego samego klawisza lub 

przycisku na ekranie powoduje natychmiastowe przerwanie transmisji.  

 

Nadawanie komunikatu w trybie radiolatarni ï w spos·b ciŃgğy z odstňpami czasu ustalonymi w menu 

w punkcie ĂREPEAT INTERVALLò wymaga naciŜniňcia na ekranie przycisku [1] ï [5] lub klawisza 

[1] ï [5] na pilocie. Odstňp moŨna ustawiaĺ w zakresie 1 ï 60 sekund z krokiem 1 sek.  

 
Zamiast wpisywania komunikat·w za pomocŃ klucza telegraficznego moŨna teŨ wpisywaĺ je tekstowo 

(dğugoŜĺ jest r·wnieŨ ograniczona do 50 znak·w). Jest to wprawdzie spos·b wolniejszy niŨ opisany 

poprzednio, ale gwaratujŃcy utrzymanie prawidğowych odstňp·w miňdzy znakami. Na zakoŒczenie 

tekstu naleŨy wprowadziĺ zamykajŃcy nawias wygiňty Ă}ò.  

Przykğad 1: CQ CQ CQ DE W6DXC K} ï 20 znaków.  

Dodatkowo moŨliwe jest korzystanie z licznika QSO potrzebnego w raportach w r·Ũnych zawodach.  

Przykğad 2: 599 10 200 # K} ï 15 znaków. 

 

Wpisywanie do pamiňci w postaci tekstowej 

 

NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i kolejno wybraĺ punkty [CW SETTING] > [KEYER], a nastňpnie 

poŨŃdanŃ pamiňĺ ĂCW MEMORY 1ò ï ĂCW MEMORY 5ò. Spos·b wpisywania jest nastawiony na 

ĂText Entryò. JeŨeli wpisywanie jako tekst ma byĺ stosowane dla wszystkich piňciu pamiňci naleŨy dla 

wszystkich nastawiĺ pozycjň ĂTEXTò z menu. Wyb·r jest potwierdzany przez naciŜniňcie gağki. 

Powr·t do standardowego trybu pracy nastňpuje po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK].  

 

Programowanie numeru poczŃtkowego dla kontakt·w w zawodach wymaga naciŜniňcia gağki funkcyj-

nej i kolejne wybranie punkt·w [CW SETTING] > [KEYER] > [CONTEST NUMBER]. PoŨŃdany 

numer poczŃtkowy dla dalszej serii raport·w ustawia siň obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Jej naciŜniňcie 

potwierdza dokonane ustawienie.  

Dla startu w zawodach jest to przykğadowo numer 1, ale w przypadku gdy w ich trakcie konieczne jest 

skorygowanie bieŨŃcego numeru moŨe byĺ to inna wartoŜĺ.  

Powr·t do standardowego trybu pracy nastňpuje po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK]. 

 

Programowanie wiadomoŜci tekstowych wymaga wybrania transmisji telegraficznej i albo naciŜniňcia 

kolejno gağki funkcyjnej, punktu [MESSAGE] (co otwiera okno ĂMESSAGE MEMORYò) i punktu 

[MEM] na ekranie, albo tylko naciŜniňcia klawisza [MEM] na pilocie. Nastňpnie za pomocŃ przycis-

ków [1] ï [5] na ekranie albo klawiszy [1] ï [5] na pilocie FH-2 naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ. Na 

ekranie wyŜwietlana jest klawiatura sğuŨŃca do wpisywania tekst·w. Zawiera ona litery, cyfry i po-

trzebne symbole. Znak krzyŨyka Ă#ò sygnalizuje pole numeru bieŨŃcego. Na zakoŒczenie naleŨy 

wpisaĺ zamykajŃcy nawias wygiňty Ă}ò.  
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Przykğad: CQ CQ CQ DE W6DXC K } 

Fabrycznie:w pamiňciach 4 i 5 wpisane sŃ teksty: 

Pamiňĺ 4: DE FTDX10 K} 

Pamiňĺ 5: R 5NN K} 

Klawisze strzağek poziomych na FH-2 sğuŨŃ do przesuwania znacznika w tekŜcie, a klawisze strzağek 

pionowych ï do wyboru liter i cyfr wpisywanych na wskazywanej pozycji.  

Na zakoŒczenie wpisywania naleŨy nacisnŃĺ przycisk [ENT].  

Po wpisaniu cağoŜci tekstu ğŃcznie z koŒcowym nawiasem naleŨy nacisnŃĺ przycisk [BACK].  

 

 
Odsğuchanie zawartoŜci pamiňci wymaga przejŜcia na telegrafiň i naciŜniňcia pozycji [BK-IN] w celu 

wyğŃczenia podsğuchu miňdzy znakami. W razie potrzeby naleŨy nacisnŃĺ pozycjň [MONI LEVEL] 

i wyregulowaĺ siğň gğosu odtwarzania gağkŃ funkcyjnŃ. Nastňpnie trzeba albo nacisnŃĺ gağkň i wybraĺ 

pozycjň [MESSAGE] (co sygnalizuje otwarcie okna ĂMESSAGE MEMORYò) i wybraĺ pamiňĺ przy-

ciskami [1] ï [5] albo od razu wybraĺ jej numer klawiszami [1] ï [5] na pilocie. WiadomoŜĺ jest 

odtwarzana gğosowo, ale bez transmisji radiowej. Na wyŜwietlaczu widoczny jest napis ĂMSGò.  

 

Nadanie wybranego komunikatu telegraficznego wymaga przejŜcia na telegrafiň i naciŜniňcia pozycji 

[BK-IN] w celu wğŃczenia podsğuchu miňdzy znakami. Nastňpnie trzeba albo nacisnŃĺ gağkň i wybraĺ 

pozycjň [MESSAGE] (co sygnalizuje otwarcie okna ĂMESSAGE MEMORYò) i wybraĺ pamiňĺ przy-

ciskami [1] ï [5] albo od razu wybraĺ pamiňĺ klawiszami [1] ï [5] na pilocie. Odtwarzana wiado-moŜĺ 

jest nadawana radiowo. Ponowne przyciŜniňcie tego samego przycisku lub klawisza z numerem pamiňci 

powoduje natychmiastowe zaprzestanie transmisji.  

 

Nadawanie tekstów w trybie radiolatarni ï w spos·b ciŃgğy z odstňpami czasu ustalonymi w menu 

w punkcie ĂREPEAT INTERVALLò wymaga naciŜniňcia na ekranie przycisku [1] ï [5] lub klawisza 

[1] ï [5] na pilocie. Odstňp moŨna ustawiaĺ w zakresie 1 ï 60 sekund z krokiem 1 sek. Ponowne 

naciŜniňcie przycisku lub klawisza powoduje powr·t do trybu radiolatarni.  

 

Znak krzyŨyka w tekŜcie komunikatu ozmacza pole licznika, kt·rego stan jest podwyŨszany po kaŨdym 

nadaniu.  

W celu nastawienia stanu poczŃtkowego licznika dla dalszej serii transmisji naleŨy nacisnŃĺ gağkň funk-

cyjnŃ i kolejno wybieraĺ punkty [CW SETTING] > [KEYER] > [CONTEST NUMBER] i obracajŃc 

gağkň funkcyjnŃ albo naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò nastawiĺ poŨŃdanŃ wartoŜĺ. Ustawienie naleŨy 

potwierdziĺ jak zawsze przez naciŜniňcie gağki funkcyjnej. Powr·t do standardowego trybu pracy nastň-

puje po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK].  

W przypadku duplikat·w ğŃcznoŜci albo innych sytuacjach kiedy konieczne jest obniŨenie stanu 

licznika naleŨy na kr·tko nacisnŃĺ klawisz [DEC] na pilocie FH-2. PojedyŒcze naciŜniňcie powoduje 

obniŨenie stanu o jeden, a wielokrotne odpowiednio o tŃ liczbň. W razie omyğkowego nadmiernego 

obniŨenia konieczne jest ponowne zaprogramowanie wartoŜci poczŃtkowej w spos·b om·wiony 

uprzednio.  
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10. ĞŃcznoŜci FM 
 

FTDX10 pozwala na prowadzenie ğŃcznoŜci przez przemienniki w pasmach 29 i 50 MHz. W tym celu 

naleŨy nastawiĺ emisjň FM i dostroiĺ radiostacjň do czňstotliwoŜci wyjŜciowej przemiennika. Nastňp-

nymi krokami sŃ naciŜniňcie gağki funkcyjnej i kolejny wyb·r pozycji [RADIO SETTING] > [MODE 

FM] > [RPT]. Odstňp czňstotliwoŜci dla pracy przez przemienniki (ang. shift) nastawia siň gağkŃ funk-

cyjnŃ albo przyciskami strzağek Ă<ò lub Ă>ò na ekranie. Do wyboru sŃ ustawienia ĂSIMPò dla pracy 

simpleksowej, Ă+ò i Ă-Ă. Do ustawienia wğaŜciwych dla kaŨdego pasma odstňp·w sğuŨŃ punkty menu 

ĂRPT SHIFT(28MHZ)ò lub ĂRPT SHIFT(50MHZ)ò w zaleŨnoŜci od pasma.  

Dla ustawienia potrzebnego tonu CTCSS naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ ze spisu pozycjň 

[TONE FREQ]. Obr·t gağki funkcyjnej lub przyciski strzağek Ă<ò albo Ă>ò na ekranie pozwalajŃ na 

wyb·r tonu niezbňdnego do otwierania uŨywanego przemiennika. Do wyboru jest 50 ton·w. Po nasta-

wieniu tonu naleŨy wybraĺ punkt [ENC/DEC] dla wybrania nadawania lub otwierania wğasnej blokady 

szum·w przy odbiorze tonu. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò na ekranie 

naleŨy wybraĺ pozycjň ĂENCò ï nadawanie tonu dla otwierania przemiennika. Po kilkakrotnym 

naciŜniňciu przycisku powrotnego [BACK] nastňpuje powr·t do standardowego trybu pracy.  

 

Ustawiony ton CTCSS moŨe sğuŨyĺ jako kryterium otwierania blokady szum·w odbiornika tylko przy 

odbiorze stacji nadajŃcej ten sam ton. Dla ustawienia tonu dla blokady szum·w naleŨy nacisnŃĺ gağkň 

funkcyjnŃ i wybraĺ kolejno punkty [RADIO SETTING] > [MODE FM] > [ENC/DEC]. ObracajŃc 

gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò albo Ă>ò na ekranie naleŨy wybraĺ pozycjň ĂTSQò. Dla 

ustawienia potrzebnego tonu CTCSS naleŨy wybraĺ pozycjň [TONE FREQ]. Obr·t gağki funkcyjnej lub 

przyciski strzağek Ă<ò i Ă>ò na ekranie pozwalajŃ na wyb·r poŨŃdanego tonu (jednego z 50). Po 

kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK] nastňpuje powr·t do standardowego trybu pracy. 
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11. ĞŃcznoŜci RTTY (FSK) 
 

FTDX10 jest wyposaŨona w dekoder transmisji dalekopisowej RTTY. Sygnağ przeznaczony do deko-

dowania naleŨy wskazaĺ za pomocŃ znacznika na wyŜwietlaczu widma. CzňstotliwoŜĺ znaku (2125 

Hz), odstňp czňstotliwoŜci (170 Hz) i rodzaj kodu Bodota sŃ ustawione w menu konfiguracyjnym.  

Do poğŃczenia radiostacji z PC stosowany jest standardowy kabel USB (A-B). Konieczne jest zainsta-

lowanie sterownika wirtualnego zğŃcza szeregowego. Jest on bezpğatnie dostňpny w witrynie 

producenta www.yaesu.com.      

 
 

 
 

PodğŃczenie modemu RTTY lub TNC do gniazdka RTTY/DATA przedstawiono na powyŨszej 

ilustracji. Zaleca siň uprzednie zapoznanie siň z jego instrukcjŃ obsğugi.  

PoğŃczenia modemu lub TNC z gniazdkiem RTTY/DATA (przy kluczowaniu FSK): 

DATA IN  ï kontakt 1, wejŜcie AFSK (kluczowanej podnoŜnej akustycznej), niepodğŃczony, 

GND ï kontakt 2, masa, 

DATA PTT  ï kontakt 3, w modemie wyjŜcie kluczujŃce nadawanie-odbiór N-O (PTT), 
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SHIFT  ï kontakt 4, bezpoŜrednie kluczowanie czňstotliwoŜci FSK, w modemie FSK OUT, 

DATA OUT  ï kontakt 5, wyjŜcie sygnağu AFSK (kluczowanej podnoŜnej akustycznej), w modemie 

wejŜcie AF IN (lub podobnie oznaczone), 

SQL OUT ï kontakt 6, wyjŜcie sygnağu otwarcia blokady szum·w, nieuŨywane. 

Przy kluczowaniu akustycznej podnoŜnej AFSK podğŃczony jest kontakt 1 zamiast 4.  

 

Programowy dekoder RTTY FTDX10 dekoduje odebrane sygnağy dalekopisowe i wyŜwietla tekst na 

ekranie. Dekodowanie moŨe byĺ zakğ·cone przez sygnağy innych stacji, szumy, niedokğadnoŜĺ dostroje-

nia itd. Przed rozpoczňciem pracy emisjŃ RTTY naleŨy w menu nastawiĺ parametry w spos·b podany 

w tabeli i nastawiĺ w radiostacji emisjň RTTY-L. Stacje amatorskie pracujŃ emisjŃ RTTY z dolnŃ 

wstňgŃ bocznŃ (DWB; LSB) 

 

Punkt menu Ustawienia (domyŜlne wytğuszczone) 

[RADIO SETTING] > [MODE 

RTTY] > [POLARITY RX] 

NOR CzňstotliwoŜĺ odbieranego odstňpu jest niŨsza 

od czňstotliwoŜci znaku 

REV CzňstotliwoŜĺ odbieranego znaku jest niŨsza od 

czňstotliwoŜci odstňpu 

[RADIO SETTING] > [MODE 

RTTY] > [POLARITY TX]  

NOR CzňstotliwoŜĺ nadawanego odstňpu jest niŨsza 

od czňstotliwoŜci znaku 

REV CzňstotliwoŜĺ nadawanego znaku jest niŨsza od 

czňstotliwoŜci odstňpu 

[RADIO SETTING] > [MODE 

RTTY] > [RPTT SELECT] 

DAKY  Kluczowanie nadajnika przez kontakt 4 

w gnieŦdzie RTTY/DATA 

RTS/DTR Kluczowanie nadajnika przez wirtualne zğŃcze 

USB-COM/RTS lub DTR 

[RADIO SETTING] > [MODE 

RTTY] > [MARK FREQUENCY] 

1275 Hz Standardowo na KF stosowana czňstotliwoŜĺ 

znaku 2125 Hz 2125 Hz 

[RADIO SETTING] > [MODE 

RTTY] > [SHIFT FREQUENCY] 

170 Hz 

200 Hz 

425 Hz 

850 Hz 

Standardowo stosowany odstňp czňstotliwoŜci 

170 Hz 

 

Znacznik odbieranego sygnalu nastawiĺ na wskaŦniku widma tak, aby pokrywağ siň z czňstotliwoŜciŃ 

znaku, a wskaŦnik przesuwu czňstotliwoŜci zgadzağ siň z kierunkiem kluczowania.  

Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ dotykiem ze spisu pozycjň ĂDECODEò (dekodo-

wanie). Otwierane jest okno ĂRTTY DECODEò i w nim wyŜwietlane sŃ odebrane teksty.  

 

 
W wyniku oddziağywania szum·w i zakğ·ceŒ na ekranie mogŃ byĺ wyŜwietlane przypadkowe znaki 

nawet przy braku sygnağu odbieranego. Dla zmniejszenia prawdopodobieŒstwa fağszywego dekodo-

wania moŨna podwyŨszyĺ pr·g dekodowania. W tym celu naleŨy nacisnŃĺ przycisk [DEC LVL] na 

ekranie i wyregulowaĺ wartoŜĺ progowŃ za pomocŃ gağki funkcyjnej tak, aby na ekranie nie wyŜwiet-

lağy siň przypadkowe znaki. Zakres regulacji 0 ï 100. Zbyt wysoki pr·g moŨe jednak uniemoŨliwiĺ 

dekodowanie sğabych stacji. Regulacja koŒczy siň po upğywie sekundy od ostatniej zmiany.  
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R·wnieŨ dla emisji RTTY radiostacja dysponuje piňcioma pamiňciami tekst·w o dğugoŜciach maksy-

malnych 50 znak·w. Korzystaĺ z nich moŨna albo za pomocŃ ekranu dotykowego albo pilota zdalnego 

sterowania FH-2 podğŃczonego do gniazdka REM na tylnej Ŝciance obudowy.  

 

Wpisywanie komunikat·w za pomocŃ ekranu dotykowego.  

NaleŨy wybraĺ pracň emisjŃ RTTY-L, nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i pozycjň [MESSAGE] ze spisu. Na 

ekranie wyŜwietla siň okno ĂMESSAGE MEMORYò.  

 

 
 

NaleŨy nacisnŃĺ w nim przycisk [MEM], po czym na ekranie pojawia siň migajŃcy napis ĂRECò. 

NaleŨy w ciŃgu piňciu sekund wybraĺ jednŃ z pamiňci gdyŨ w przeciwnym przypadku akcja zostaje 

przerwana. Za pomocŃ przycisk·w [1] ï [5] naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ po czym otwierane jest 

okno wpisy-wania tekst·w. Teksty wpisuje siň na wyŜwietlonej w nim klawiaturze. Klawisze strzağek 

poziomych na pilocie przesuwajŃ znacznik zapisu w prz·d i w tyğ w tekŜcie, a klawisze w g·rň i w d·ğ 

pozwalajŃ na wyb·r liter i cyfr wpisywanych na aktualnej pozycji. Na zakoŒczenie tekstu naleŨy 

nacisnŃĺ przycisk [ENT] na ekranie lub klawisz [MEM] na pilocie.  

W pamiňci 4 fabrycznie wpisany jest tekst ĂDE FTDX 10 K [ENT]ò, a w pamiňci 5 ĂR 5NN K[ENT]ò.  

 

 
Wpisywanie do pamiňci przy uŨyciu pilota wymaga najpierw wybrania emisji RTTY-L, nastňpnie 

naciŜniňcia klawisza [MEM] na pilocie. Na ekranie wyŜwietlany jest migajŃcy napis ĂRECò. NaleŨy 

w ciŃgu pieciu sekund wybraĺ numer pamiňci, gdyŨ w przeciwnym przypadku akcja zapisu zostaje 

przerwana. Za pomocŃ klawiszy ]1] ï [5] naleŨy wybraĺ numer pamiňci i po otwarciu siň okna 

wpisywa-nia tekst·w napisaĺ tekst na klawiaturze ekranowej jak w poprzednim przypadku. 

Nadawanie tekst·w z pamiňci wymaga, podobnie jak wpisywanie, wybrania emisji RTTY-L. Nastňpnie 

po naciŜniňciu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ pozycjň {MESSAGE] co powoduje otwarcie okna 

ĂMESSAGE MMORYò, w kt·rym trzeba wybraĺ jednŃ z pamiňci przez naciŜniňcie przycisku [1] ï [5]. 

Jej zawartoŜĺ bňdzie nadana radiowo. Ponowne naciŜniňcie przycisku z tym numerem powoduje 

natych-miastowe przerwanie nadawania.  

Zamiast tego moŨna nacisnŃĺ jeden z klawiszy [1] ï [5] na pilocie FH-2. Ponowne naciŜniňcie tego 

klawisza powoduje przerwanie nadawania.  

Siğň sygnağu odtwarzania nastawia siň w menu [RADIO SETTING] > [MODE RTTY] > [RTTY OUT 

LEVEL].  
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12. ĞŃcznoŜci PSK (transmisja danych) 
 

FTDX10 jest wyposaŨona w dekoder RTTY. Sygnağ przeznaczony do dekodowania naleŨy wskazaĺ za 

pomocŃ znacznika na wyŜwietlaczu widma. Aby m·c prowadziĺ ğŃcznoŜci emisjami cyfrowymi naleŨy 

poğŃczyĺ radiostacjň z PC za pomocŃ standardowego kabla USB (A-B) i moŨna korzystaĺ z dowolnych 

program·w komunikacyjnych. Konieczne jest zainstalowanie sterownika wirtualnego zğŃcza COM, 

dostňpnego bezpğatnie w witrynie producenta www.yaesu.com.    

 

 
 

 
 

PoğŃczenia ukğadu sprzňgajŃcego (np. microHAM Micro Keyer, microHAM USB-III, SB-2000MK2, 

Rigblaster Blue Interface), modemu lub ewentualnie TNC z gniazdkiem RTTY/DATA (przy kluczo-

waniu FSK): 

DATA IN  ï kontakt 1, wejŜcie AFSK, podğŃczony w modemie do DATA OUT (lub podobnie oznaczo-

nego), 

GND ï kontakt 2, masa, 
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DATA PTT  ï kontakt 3, w modemie wyjŜcie kluczujŃce PTT, 

SHIFT  ï kontakt 4, bezpoŜrednie kluczowanie czňstotliwoŜci FSK, niepodğŃczone 

DATA OUT  ï kontakt 5, wyjŜcie sygnağu AFSK (kluczowanej podnoŜnej akustycznej), w modemie 

wejŜcie AF IN (lub podobnie oznaczone), 

SQL OUT ï kontakt 6, wyjŜcie sygnağu otwarcia blokady szum·w, nieuŨywane. 

 

Programowy dekoder PSK dekoduje odebrane sygnağy i wyŜwietla tekst na ekranie. Zakğ·cenia, szumy 

i niedokğadne dostrojenie do sygnağu mogŃ pogorszyĺ jakoŜĺ dekodowania. Przed rozpoczňciem pracy 

emisjŃ PSK naleŨy w menu nastawiĺ parametry w spos·b podany w tabeli. 

 

Punkt menu Ustawienia (domyŜlne wytğuszczone) 

[RADIO SETTING] > [MODE 

PSK/DATA] > [DATA MODE 

SOURCE] 

MIC Sygnağ danych jest doprowadzony przez gniazdko 

mikrofonowe na przedniej Ŝciance 

REAR Sygnağ danych jest doprowadzony przez zğŃcze 

USB lub przez gniazdko RTTY/DATA na tylnej 

Ŝciance 

[RADIO SETTING] > [MODE 

PSK/DATA] > [REAR SELECT] 

DATA  Dane sŃ doprowadzone przez kontakt 1 gniazdka 

RTTY/DATA na tylnej Ŝciance 

USB Dane sŃ doprowadzone przez gniazdko USBna 

tylnej Ŝciance 

[RADIO SETTING] > [MODE 

PSK/DATA] > [RPTT SELECT] 

DAKY  Kluczowanie nadajnika przez kontakt 4 

w gnieŦdzie RTTY/DATA 

RTS/DTR Kluczowanie nadajnika przez wirtualne zğŃcze 

USB-COM/RTS lub DTR 

[RADIO SETTING] > [MODE 

PSK/DATA] > [PSK MODE] 

BPSK Dwustanowe kluczowanie fazy, uŨywane standar-

dowo przez krótkofalowców 

QPSK Czterostanowe kluczowanie fazy z korekcjŃ prze-

kğamaŒ, praktycznie nie uŨywane w ğŃcznoŜciach 

krótkofalarskich 

 

 
 

Poziom sygnağu nadawanego reguluje siň w menu ĂDATA OUT LEVELò. MoŨna teŨ wğŃczyĺ automa-

tyczne kluczowanie nadajnika w menu w punkcie ĂVOX SELECTò. Wzmocnienie w torze automatyki 

jest regulowane w punkcie ĂDATA VOX GAINò.  

Nawet przy braku odbieranego sygnağu dekoder moŨe w oparciu o szumy i zakğ·cenia wyŜwietlaĺ przy-

padkowe bğňdne znaki. Zmniejszenie prawdopodobieŒstwa bğňdnego dekodowania lub cağkowite unie-

moŨliwienie moŨna osiŃgnŃĺ podwyŨszajŃc pr·g dekodowania. W tym celu naleŨy nacisnŃĺ na ekranie 

przycisk [DEC LVL] i za pomocŃ gağki funkcyjnej wyregulowaĺ wartoŜĺ progowŃ. Zakresem regulacji 

jest 0 ï 100. Zbyt wysoki pr·g moŨe uniemoŨliwiĺ dekodowanie sğabych sygnağ·w. Po sekundzie od 

ostatniej zmiany regulacja zostaje uznana za zakoŒczona.  
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Wpisywanie komunikat·w za pomocŃ ekranu dotykowego  

 

NaleŨy wybraĺ pracň emisjŃ PSK, nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i pozycjň [MESSAGE] ze spisu. Na 

ekranie wyŜwietla siň okno ĂMESSAGE MEMORYò.  

 

 
 

NaleŨy nacisnŃĺ w nim przycisk [MEM], po czym na ekranie pojawia siň migajŃcy napis ĂRECò. 

NaleŨy w ciŃgu piňciu sekund wybraĺ jednŃ z pamiňci gdyŨ w przeciwnym przypadku akcja zostaje 

przerwana. Za pomocŃ przycisk·w [1] ï [5] naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ po czym otwierane jest 

okno wpisy-wania tekst·w. Teksty wpisuje siň na wyŜwietlonej w nim klawiaturze. Klawisze strzağek 

poziomych na pilocie przesuwajŃ znacznik zapisu w prz·d i w tyğ w tekŜcie, a klawisze w g·rň i w d·ğ 

pozwalajŃ na wyb·r liter i cyfr wpisywanych na aktualnej pozycji. Na zakoŒczenie tekstu naleŨy 

nacisnŃĺ przycisk [ENT] na ekranie lub klawisz [MEM] na pilocie.  

W pamiňci 4 fabrycznie wpisany jest tekst ĂDE FTDX 10 K [ENT]ò, a w pamiňci 5 ĂR 5NN K[ENT]ò.  

 

 
 

Wpisywanie do pamiňci przy uŨyciu pilota wymaga najpierw wybrania emisji PSK, nastňpnie naciŜ-

niňcia klawisza [MEM] na pilocie. Na ekranie wyŜwietlany jest migajŃcy napis ĂRECò. NaleŨy w ciŃgu 

pieciu sekund wybraĺ numer pamiňci, gdyŨ w przeciwnym przypadku akcja zapisu zostaje przerwana. 

Za pomocŃ klawiszy ]1] ï [5] naleŨy wybraĺ numer pamiňci i po otwarciu siň okna wpisywa-nia 

tekst·w napisaĺ tekst na klawiaturze ekranowej jak w poprzednim przypadku. 

Nadawanie tekst·w z pamiňci wymaga, podobnie jak wpisywanie, wybrania emisji PSK. Nastňpnie po 

naciŜniňciu gağki funkcyjnej naleŨy nacisnŃĺ pozycjň {MESSAGE] co powoduje otwarcie okna 

ĂMESSAGE MMORYò, w kt·rym trzeba wybraĺ jednŃ z pamiňci przez naciŜniňcie przycisku [1] ï [5]. 

Jej zawartoŜĺ bňdzie nadana radiowo. Ponowne naciŜniňcie przycisku z tym numerem powoduje 

natych-miastowe przerwanie nadawania.  

Zamiast tego moŨna nacisnŃĺ jeden z klawiszy [1] ï [5] na pilocie FH-2. Ponowne naciŜniňcie tego 

klawisza powoduje przerwanie nadawania.  

Siğň sygnağu odtwarzania nastawia siň w menu [RADIO SETTING] > [MODE PSK/DATA] > [DATA 

OUT LEVEL].  
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13. Korzystanie z pamiňci 
 

 
 

1. Klawisz [M] sğuŨy do zapisu danych w pamiňci. Zapisywane sŃ m.in. czňstotliwoŜĺ pracy, emisja i inne 
ustawiania. W calu zapisania ustawionego stanu radiostacji naleŨy nacisnŃĺ klawisz [M] i dotykiem 

wybraĺ poŨŃdany kanağ z wyŜwietlonego spisu. Kanağ moŨna takŨe wybraĺ obracajŃc gağkň funkcyjnŃ.  

 

 
 

Dğugie naciŜniňcie klawisza [M] powoduje zapisanie danych w wybranej kom·rce pamiňci. JeŨeli 

kom·rka zawierağa uprzednio zapisane dane sŃ one zastňpowane przez nowe. NaciŜ-niňcie przycisku 

powrotnego [BACK] albo klawisza [M] powoduje powrót do poprzedniego okna.  

Dane zapisane w pamiňci mogŃ ulec zafağszowaniu albo skasowaniu w wyniku bğňdnej obsğugi, 

ğadunk·w elektrostatycznych, niepoŨŃdanych sygnağ·w elektrycznych lub uszkodzenia podzespoğ·w. 

Zaleca siň zapisanie danych w module pamiňci SD lub na papierze jako rezerwa.  

 

 
 

W celu skasowania zawartoŜci pamiňci naleŨy nacisnŃĺ klawisz [M] i wybraĺ ze spisu doty-kiem albo 

obracajŃc gağkň funkcyjnŃ kom·rkň przeznaczonŃ do skasowania. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ przycisk 

kasowania [ERASE] na ekranie. Zamiast naciskania przycisku na ekranie moŨna nacisnŃĺ gağkň funk-

cyjnŃ, obracajŃc jŃ wybraĺ punkt [ERASE] i nacisnŃĺ gağkň. Po skasowaniu pamiňci naleŨy albo nacis-

nŃĺ przycisk powrotu [BACK] na ekranie albo wybraĺ ten punkt obracajŃc gağkň funkcyjnŃ i nacisnŃĺ 
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jŃ. MoŨna teŨ po prostu nacisnŃĺ klawisz [M]. W przypadku omyğkowego skasowania danych naleŨy 

nacisnŃĺ przycisk przy-wracania [RESTORE] na ekranie. 

W wersji amerykaŒskiej pamiňci M-01 i 5-01 do 5-10 sŃ zabezpieczone przed skasowaniem.  

 

Dla sprawdzenia zawartoŜci pamiňci naleŨy nacisnŃĺ klawisz [M] i wybraĺ poŨŃdanŃ kom·rkň dotyka-

jŃc jŃ w spisie. Zamiast tego moŨna nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i obracajŃc jŃ wybraĺ kom·rkň.  

 

 
 

W celu zmiany zapisanej w niej emisji naleŨy nacisnŃĺ przycisk [MODE] na ekranie i wybraĺ jŃ obra-

cajŃc gağkň funkcyjnŃ. MoŨna teŨ nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ przez co najmniej sekundň i obracajŃc wy-

braĺ punkt [MODE]. Po ponownym naciŜniňciu gağki moŨna wybraĺ rodzaj emisji i potwierdziĺ wyb·r 

przez naciŜniňcie gağki. Na zakoŒczenie naleŨy nacisnŃĺ przycisk powrotu [BACK] na ekranie albo 

wybraĺ ten punkt obracajŃc gağkň funkcyjnŃ i nacisnŃĺ jŃ. 

 

 
 

W celu podpisania komórki ï nadania jej nazwy uğatwiajŃcej orientacjň ï naleŨy nacisnŃĺ klawisz [M] 

i wybraĺ km·rkň w spisie dotykowo albo obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Po naciŜniňciu na ekranie przy-

cisku [NAME] otwierane jest okno sğuŨŃce do wpisania nazwy na klawiaturze ekranowej. Okno to 

moŨna teŨ otworzyĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ przez co najmniej sekundň i obracajŃc jŃ wybraĺ punkt 

[NAME] na ekranie. Maksymalna dğugoŜĺ nazwy wynosi 12 znak·w alfanumerycznych. Na zakoŒcze-

nie naleŨy nacisnŃĺ przycisk [ENT]. Na zakoŒczenie naleŨy nacisnŃĺ przycisk [BACK] albo wybraĺ go 

gağkŃ i nacisnŃĺ jŃ dla po-twierdzenia. MoŨna teŨ nacisnŃĺ klawisz [M]. Przed powrotem moŨna teŨ 

wybraĺ innŃ kom·rkň ze spisu i podpisaĺ jŃ w opisany sposób.  

 

W celu wyŜwietlenia nazwy kom·rki zamiast zapisanej w niej czňstotliwoŜci pracy naleŨy nacisnŃĺ kla-

wisz [M] i dotknŃĺ w spisie poŨŃdanego kanağu albo wybraĺ go obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Nastňpnie 

naleŨy nacisnŃĺ na ekranie przycisk {DISPLAY TYPE] i wybraĺ gağkŃ rodzaj wskazaŒ: ĂFREQò ï 

czňstotliwoŜĺ pracy lub ĂNAMEò ï podpis.  

 

 
 

Rodzaj wskazaŒ moŨna takŨe wybraĺ naciskajŃc jŃ przez dwie sekundy i wybraĺ punkt [DISPLAY 

TYPE], nastňpnie naciskajŃc jŃ ponownie i wybierajŃc obrotowo rodzaj wskazaŒ. Na zakoŒczenie 
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naleŨy nacisnŃĺ przycisk [BACK] albo wybraĺ go gağkŃ i nacisnŃĺ jŃ dla po-twierdzenia. MoŨna teŨ 

nacisnŃĺ klawisz [M].  

 

W celu zaznaczenia kanağu jako pomijanego w trakcie przeszukiwania kanağ·w naleŨy nacisnŃĺ klawisz 

[M] i wybraĺ dotykiem kanağ w spisie, albo teŨ wybraĺ go obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Nastňpnie naleŨy 

nacisnŃĺ przycisk [SCAN MEMORY] na ekranie. ObracajŃc gağkň naleŨy wybraĺ punkt [SKIP] ï 

przeskocz, pomiŒ.  

 

 
 

Alternatywnie moŨna takŨe nacisnŃĺ przez 2 sekundy gağkň funkcyjnŃ, obracajŃc jŃ wybraĺ punkt 

[SCAN MEMORY], ponownie nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i obracajŃc jŃ wybraĺ punkt [SKIP] i potwier-

dziĺ naciskajŃc gağkň. Na zakoŒczenie naleŨy nacisnŃĺ przycisk [BACK] albo wybraĺ go gağkŃ i nacis-

nŃĺ jŃ dla potwierdzenia. MoŨna teŨ nacisnŃĺ klawisz [M]. Kanağy przeskakiwane sŃ zaznaczone 

w spisie literŃ ĂXò.  

 

2. Klawisz [V/M] sğuŨy do przeğŃczania miňdzy trybami VFO i pamiňciowym.  

 

PrzejŜcie z trybuVFO na dowolnie wybrany kanağ wymaga naciŜniňcia klawisza [M] i wybra-nie 

dotykiem poŨŃdanego kanağu ze spisu. Kanağ moŨna takŨe wybraĺ obracajŃc gağkň funk-cyjnŃ i nacis-

kajŃc jŃ dla potwierdzenia dokonanego wyboru.  

Spis kanağ·w moŨna takŨe wywoğaĺ naciskajŃc klawisz [V/M], naciskajŃc dğuŨej klawisz [STEP/MCH] 

ï co sygnalizuje miganie diody ŜwiecŃcej w nim, i wybraĺ poŨŃdanŃ pamiňĺ obracajŃc pierŜcieŒ gağki 

strojenia. W trakcie korzystania z wybranej kom·rki pamiňci moŨna tymczasowo zmieniĺ zapisanŃ 

w niej czňstotliwoŜĺ i rodzaj emisji. Sprawy te sŃ opisane w punkcie poŜwiňconym strojeniu pamiňci. 

Powr·t z trybu pamiňciowego do VFO nastňpuje po naciŜniňciu klawisza [V/M]. W przypadku 

zağoŨenia grupy pamiňci moŨna wywoğywaĺ naleŨŃce do niej kanağy.  

 

Strojenie pamiňci (ĂMemory Tuneò) jest moŨliwe dla kaŨdego wywoğanego kanağu i przypomina 

przestrajanie VFO. Korzystanie ze strojenia pamiňci nie zmienia jej zawartoŜci, o ile operator nie doko-

na zapisu. Zamiast wskazaŒ numeru pamiňci w postaci ĂM-nnò wyŜwietlany jest napis ĂMTò.  

Po naciŜniňciu klawisza [V/M] nastňpuje powr·t do czňstotliwoŜci zapisanej w pamiňci.  

 

Dane zapisane w wybranej kom·rce pamiňci moŨna przepisaĺ do VFO. W tym celu naleŨy nacisnŃĺ ï 

w trybie pamiňciowym lub VFO ï klawisz [M]. Powoduje to wyŜwietlenie spisu kanağ·w. NaleŨy 

w nim wybraĺ poŨŃdany kanağ naciskajŃc go w spisie albo obracajŃc gağkň funkcyjnŃ. Dğugie naciŜ-

niňcie klawisza [V/M] powoduje przepisanie danych z wybranej kom·rki pamiňci do VFO.  

 

Dla wygody i lepszej orientacji kom·rki pamiňci moŨna przypisaĺ do jednej z szeŜciu grup. MogŃ to 

byĺ przykladowo grupy zawierajŃce stacje radiofoniczne na falach dğugich i Ŝrednich, stacje radio-

foniczne na falach kr·tkich, czňstotliwoŜci wywoğawcze w zawodach, czňstotliwoŜci przemiennik·w, 

granice PMS albo grupy zebrane wedğug innych dowolnych kryteri·w. Do kaŨdej z grup moŨe naleŨeĺ 

maksymalnie 20 kanağ·w (poza grupŃ 01, kt·rej pojemnoŜĺ jest ograniczona do 19). Grupowanie 

kanağ·w powoduje zmianň ich numer·w porzŃdkowych zgodnie z podanym poniŨej schematem.  
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W celu przypisania kanağ·w do grupy naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i kolejno wybraĺ punkty 

[OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [MEM GROUP]. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub nacis-

kajŃc przyciski strzağek [<] albo [>] naleŨy wybraĺ punkt ĂONò i potwierdziĺ naciskajŃc gağkň funk-

cyjnŃ. Po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku powrotnego [BACK] nastňpuje powr·t do standardowe-

go trybu pracy. W celu wyğŃczenia podziağu na grupy naleŨy powt·rzyĺ wszystkie opisane kroki, ale 

wybierajŃc punkt ĂOFFò.  

 

W razie potrzeby lub dla wygody w konkretnych sytuacjach moŨna ograniczyĺ wywoğywanie kanağ·w 

tylko do jednej grupy. W celu wybrania grupy naleŨy w razie potrzeby nacisnŃĺ klawisz [V/M], aby 

przejŜĺ do trybu pamiňciowego ï korzystanie z grup musi byĺ wğŃczone w menu (ĂMEM GROUPò 

nastawione na ĂONò). W trybie pamiňciowym naleŨy naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie 

przycisk [M-GROUP]. GağkŃ funkcyjnŃ naleŨy wybraĺ poŨŃdanŃ grupň kom·rek pamiňci i dğugo nacis-

nŃĺ klawisz [STEP/MCH]. Powoduje to miganie diody ŜwiecŃcej na klawiszu. Kanağ w ramach grupy 

wybiera siň obracajŃc zewnňtrzny pierŜcieŒ gağki strojenia.  
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14. Przeszukiwanie pasma w trybie VFO i kanağ·w pamiňci 
 

MoŨliwe jest przeszukiwanie albo pasm w trybie VFO albo kanağ·w zapisanych w pamiňci. Przeszuki-

wanie zatrzymuje siň przy odbiorze dostatecznie silnego, otwierajŃcego blokadň szum·w sygnağu.  

Dla emisji SSB i transmisji danych z modulacjŃ SSB migajŃ kropki dziesiňtne wskaŦnika czňstotli-

woŜci, ale przeszukiwanie nie zostaje zatrzymane.  

 

Aby skorzystaĺ z przeszukiwania pasma naleŨy nastawiĺ czňstotliwoŜĺ poczŃtkowŃ albo poczŃtkowy 

kanağ pamiňci. Regulator progu blokady szum·w [RF/SQL] naleŨy ustawiĺ tak, aby akurat wyciszyĺ 

szumy.  

 

 
 

 

Przeszukiwanie rozpoczyna siň po dğugim naciŜniňciu klawisza [UP] lub [DWN]. Zatrzymanie 

przeszukiwania na odebranym sygnale jest wskazywane przez miganie kropki miňdzy pozycjami 

ĂMHzò i ĂkHzò na wskaŦniku czňstotliwoŜci. Reakcja na odebrany sygnağ zaleŨy od uŨywanej emisji.  

Dla emisji r·Ũnych od SSB i CW nastňpuje zatrzymanie przeszukiwania, a dla SSB i CW zmniejsza siň 

szybkoŜĺ przeszukiwania, ale przeszukiwanie nie zatrzymuje siň.  

Wznowienie przeszukiwania po jego zatrzymaniu na sygnale odbieranym nastňpuje natychmiast po 

naciŜniňciu klawisza [UP] lub [DWN] na mikrofonie. Obr·t gağki strojenia w czasie przeszukiwania 

powoduje, Ũe dalej przebiega ono w kierunku obrotu gağki ï moŨna w ten spos·b ğatwo zmieniĺ jego 

kierunek.  

Zatrzymanie przeszukiwania nastňpuje po naciŜniňciu przycisku nadawania albo dowolnego klawisza 

poza [TXW]. NaciŜniňcie przycisku nadawania nie powoduje w tym przypadku rozpoczňcia transmisji.  

Klawisze [UP] i [DWN] na mikrofonie moŨna wyğŃczyĺ w menu [OPERATION SETTING] > 

[GENERAL] > [MIC SCAN]. 

W przypadku korzystania z grupy pamiňci przeszukiwane sŃ tylko kanağy do niej naleŨŃce.  

W punkcie [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [MIC SCAN RESUME] w menu moŨna 

wybraĺ zachowanie funkcji przeszukiwania po zatrzymaniu siň na odebranym sygnale. DomyŜlnie 

przeszukiwanie jest wznawiane po upğywie 5 sekund od zatrzymania. MoŨna jednak wybraĺ zatrzyma-

nie aŨ do znikniňcia tego sygnağu.  

 

Programowalne przeszukiwanie pamiňci (PMS) pozwala na ograniczenie automatycznego przeszuki-

wania i rňcznego strojenia do zadanego podzakresu. W tym celu wykorzystywane sŃ specjalne pary 

pamiňci dla granic podzakres·w. M-P1L/M-P1U do M-P9L/M-P9U. Funkcja PMS uğatwia przestrze-

ganie granic podzakresów przydzielonych krótkofalowcom.  

Przed skorzystaniem z PMS konieczne jest wpisanie par granicy dolnej i g·rnej do pamiňci ĂM-P1Lò 

i јM-P1Uò lub innej dowolnej pary pamiňci granic.  

W tym celu naleŨy wywoğaĺ kanağ poczŃtkowy, przykğadowo ĂM-P1Lò i gağkŃ [RF/SQL] ustawiĺ pr·g 

blokady szum·w tak, aby wğaŜnie wyciszyĺ szumy. Nastňpnie lekko obr·ciĺ gağkň strojenia aby akty-

wowaĺ przeszukiwanie pamiňci. Na ekranie wyŜwietlany jest napis ĂPMSò zamiast numeru pamiňci 

granicznej. Przeszukiwanie rozpoczyna siň po dğugim naciŜniňciu klawisza [UP] lub [DWN]. Obejmuje 

ono tylko zakres miňdzy dolnŃ i g·rnŃ granicŃ podanŃ w parze pamiňci, w tym przykğadzie ĂM-P1Lò 
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i ĂM-P1Uò. Reakcja na odebrany sygnağ zaleŨy od uŨywanej emisji. Dla emisji r·Ũnych od SSB i CW 

nastňpuje zatrzymanie przeszukiwania, a dla SSB i CW zmniejsza siň szybkoŜĺ przeszukiwania, ale 

przeszukiwanie nie zatrzymuje siň.  

Wznowienie przeszukiwania po jego zatrzymaniu na sygnale nastňpuje natychmiast po naciŜniňciu 

klawisza [UP] lub [DWN] na mikrofonie. Obr·t gağki strojenia w czasie przeszukiwania powoduje, Ũe 

dalej przebiega ono w kierunku obrotu gağki ï moŨna w ten spos·b ğatwo zmieniĺ jego kierunek.  

Zatrzymanie przeszukiwania nastňpuje po naciŜniňciu przycisku nadawania albo dowolnego klawisza 

poza [TXW]. NaciŜniňcie przycisku nadawania nie powoduje w tym przypadku rozpoczňcia transmisji.  

Klawisze [UP] i [DWN] na mikrofonie moŨna wyğŃczyĺ w menu [OPERATION SETTING] > 

[GENERAL] > [MIC SCAN].  

W punkcie [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [MIC SCAN RESUME] w menu moŨna 

wybraĺ zachowanie funkcji przeszukiwania po zatrzymaniu siň na odebranym sygnale. DomyŜlnie prze-

szukiwanie jest wznawiane po upğywie 5 sekund od zatrzymania. MoŨna jednak wybraĺ zatrzymanie aŨ 

do znikniňcia tego sygnağu.  
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15. Dalsze funkcje 
 

1. FTDX10 dysponuje stosem pamiňciowym, na kt·rym zapamiňtywanych jest do trzech ulubionych 
czňstotliwoŜci w kaŨdym paŜmie amatorskim dla kaŨdego VFO.  

Przykğadowa konfiguracja dla pasma 20 m moŨe wyglŃdaĺ nastňpujŃco: 

ï dostroiĺ do 14,025 MHz, wybraĺ CW, zaprogramowaĺ i nacisnŃĺ klawisz [14], 

ï dostroiĺ do 14,080 MHz, wybraĺ RTTY, zaprogramowaĺ i nacisnŃĺ klawisz [14], 

ï dostroiĺ do 14,1950 MHz, wybrac USB, zaprogramowaĺ i nacisnŃĺ klawisz [14]. 

Dla sprawdzenie zawartoŜci naleŨy kilkakrotnie nacisnŃĺ klawisz [BAND] i za kaŨdym razem naciskaĺ 

klawisz [14]. 

 
2. Ograniczenie czasu nadawania ï TOT (Time Out Timer) ï polega na wyğŃczeniu nadajnika po upğywie 

zadanego czasu nadawania.  

W tym celu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ, wybraĺ po kolei punkty [OPERATION SETTING] > 

[GENERAL] >{TX TIME OUT TIMER], nastňpnie naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò albo obracajŃc 

gağkň funkcyjnŃ wybraĺ czas (w zakresie 1 ï 30 minut) lub wyğŃczenie ïOFF i na zakoŒczenie po-

twierdziĺ wyb·r naciskajŃc jak zwykle gağkň funkcyjnŃ. Kilkakrotne naciŜniňcie przycisku powrotnego 

[BACK] powoduje powrót do standardowego trybu pracy.  

Na 10 sekund przed upğywem czasu operator jest ostrzegany dŦwiňkowo.  

3. Ujňcia z ekranu (zrzuty) sŃ zapisywane na moduğach pamiňci SD. Konieczne jest wiňc uprzednie 
wğoŨenie moduğu do szczeliny z przodu obudowy.  

 

 
Nastňpnie naleŨy na ekranie ustawiĺ poŨŃdane wskazania i przez dğuŨszy czas nacisnŃĺ kla-wisz 

[MODE] aŨ do wyŜwietlenia napisu ĂSCREEN SHOTò. Ujňcie ekranowe zostaje w tym momencie 

zapisane w pamiňci.  

Obrazy sŃ zapisywane w formacie bmp z rozdzielczoŜciŃ 800 x 480 punkt·w i noszŃ nazwy typu  

yyyymmdd_hhmmss.bmp, gdzie 

y oznacza rok, m ï miesiŃc, d ï dzieŒ, h ï godzinň, m ï minute i s ï sekundň w momencie zapisu. 

Obrazy sŃ zapisywane w folderze (katalogu) ĂCaptureò.  

 
Obok przedstawiono strukturň katalog·w w pamiňci.  
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4. UŨycie pamiňci SD pozwala na zapis odbieranej fonii, zapis komunikat·w do nadawania, zapis 
konfiguracji kanağ·w, zapis konfiguracji radiostacji, aktualizacjň oprogramowania wewnňtrznego radio-

stacji (ang. firmware) i zapis ujňĺ (zrzut·w) z ekranu. Do uŨytku dopuszczone sŃ moduğy SD 2 GB, 

SDHC 4, 8, 16 i 32 GB. Przy pierwszym uŨyciu pamiňĺ naleŨy sformatowaĺ. Moduğ nie naleŨy do 

standardowych akcesori·w i musi byĺ zakupiony oddziel-nie.  

Yaesu nie gwarantuje, Ũe wszystkie dostňpne na rynku moduğy pamiňci sŃ kompatybilne  FTDX10. Nie 

naleŨy dotykaĺ rňkami kontakt·w pamiňci. Moduğy sformatowane w innych urzŃdzeniach mogŃ nie 

dziağaĺ prawidğowo w FTDX10. Zaleca siň w·wczas powt·rne sformatowanie pamiňci w radiostacji. 

W czasie zapisu w pamiňci nie naleŨy wyjmowaĺ moduğu ze szczeliny ani wyğŃczaĺ radiostacji. 

W przypadku gdy zapis dabych i kasowanie staje siň niemoŨliwe, np. po dğugim okresie nieuŨywania 

naleŨy wymieniĺ moduğ na nowy. Yaesu nie ponosi odpowiedzialnoŜci za straty lub uszkodzenia danych 

zapisanych w pamiňci.  

 

WğoŨenie pamiňci SD do szczeliny musi siň odbywaĺ przy wyğŃczonej radiostacji. Moduğ naleŨy wkğa-

daĺ do szczeliny zwr·cony kontaktami do g·ry aŨ do usğyszenia zapadki. Przed wyjeciem pamiňci nale-

Ũy r·wniez wyğŃczyĺ radiostacjň, nacisnŃĺ moduğ aŨ do usğyszenia, Ũe zapadka puŜciğa i wyciŃgnŃĺ go.  

 

Formatowanie pamiňci jest konieczne w przypadu uŨycia jej po raz pierwszy w FTDX10. Formato-

wanie powoduje skasowanie wszystkich zapisanych danych. Dlatego teŨ zaleca siň sprawdzenie i ewen-

tualne uratowanie danych przed rozpoczňciem formatowania. 

W celu sformatowania pamiňci naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i wybraĺ po kolei punkty [EXTEN-

SION SETTING] > [SD CARD]. Nastňpnie naleŨy nacisnŃĺ pozycjň ĂDONEò w polu ĂFORMATò. 

Otwierane jest okno dialogowe,w kt·rym naleŨy nacisnŃĺ ĂSTARTò.  

Dla przerwania formatowania naleŨy nacisnŃĺ przycisk [BACK]. Po zakoŒczeniu formatowania 

wyŜwietla siň komunikat ĂFORMAT COMPLETEDò. Po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK] 

nastňpuje powr·t do standardowego trybu pracy.  

 

Nastawienie daty i czasu 

W razie gdyby data i czas zawarte w nazwach plik·w nie zgadazağy siň z rzeczywistymi konieczne 

jest nastawienie daty i czasu. 

 

Nastawienie daty 

1. NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC]. 

2. Wybraĺ kolejno punkty [EXTENSION SETTING] > [DATE&TIME] 

3. W zaleŨnoŜci od potrzeby wybraĺ pole ĂDAYò (dzieŒ), ĂMONTHò (miesiŃc) albo ĂYEARò (rok) 

albo potrzebne pola po kolei. 

4. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò albo Ă>ò wybraĺ wğaŜciwe ustawienia 

i potwierdziĺ wyb·r naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ.  

5. CağoŜĺ ustawieŒ naleŨy potwierdziĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ.  

6. NaciskajŃc kilkakrotnie przycisk [BACK] powr·ciĺ do standardowego trybu pracy. 

 

Nastawienie czasu 

1. NacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. 

2. Wybraĺ kolejno punkty [EXTENSION SETTING] > [DATE&TIME] 

3. W zaleŨnoŜci od potrzeby wybraĺ pole ĂHOURò (godzina) lub ĂMINUTEò (minuta) albo te pola 

po kolei. 

4. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò albo Ă>ò wybraĺ wğaŜciwe ustawienia 

i potwierdziĺ wyb·r naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ.  

5. CağoŜĺ ustawieŒ naleŨy potwierdziĺ naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ.  

6. NaciskajŃc kilkakrotnie przycisk [BACK] powr·ciĺ do standardowego trybu pracy. 
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Zapis danych w pamiňci SD 

 

NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ i nastňpnie po kolei wybraĺ punkty [EXTENSION SETTING] > [SD 

CARD] i nacisnŃĺ na ekranie przycisk ĂDONEò obok odpowiedniego rodzaju danych. NaciskajŃc przy-

cisk ĂNEWò moŨna zapisaĺ plik pod nowŃ nazwŃ.  

 

 
JeŨli plik pod danŃ nazwŃ juŨ istnieje moŨna go zastŃpiĺ przez nowy naciskajŃc przycisk ĂOKò w oknie 

meldunku. Przycisk ĂCANCELò powoduje rezygnacjň z zapisu.  

 

 
W oknie dialogowym moŨna wpisaĺ nazwň o dğugoŜci do 15 znak·w alfanumerycznych po-sğugujŃc siň 

klawiaturŃ ekranowŃ.  
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Po zakoŒczeniu wpisywania lub gdy nazwa nie ulega zmianie moŨna od razu nacisnŃĺ przycisk [ENT] 

dla potwierdzenia albo [BACK] dla rezygacji z wpisywania nazwy.  

 

ZakoŒczenie zapisu w pamiňci SD jest sygnalizowane za pomocŃ meldunku ĂFILE SAVEDò. Na za-

koŒczenie naleŨy dotkŃĺ ekranu. Po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK] nastňpuje powr·t do 

standardowego trybu pracy. 

 

Odczyt danych z pamiňci SD 

 

NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC] i kolejno wybraĺ punkty [EXTENSION SET-TING] > [SD 

CARD], a nastňpnie nacisnŃĺ przycisk ĂDONEò obok poŨŃdanych danych. 

 

 
 

Nastňpnie albo nacisnŃĺ nazwň pliku, kt·ry ma zostaĺ wczytany albo przycisk [BACK] dla rezygnacji 

z odczytu.  

 

 
 

Po wyŜwietleniu meldunku o zakoŒczeniu kopiowania z pamiňci SD naleŨy nacisnŃĺ ĂOKò. ZakoŒ-

czenie sygnalizuje meldunek ĂFILE LOADEDò. Po wyğŃczeniu radiostacji jest ona automatycz-nie 

znowu wğŃczana.  

 

Wywoğanie informacji o module pamiňci pozwala na zorientowanie siň, ile jeszcze pozostaje na nim 

wolnego miejsca.  
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W tym celu naleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC] i kolejno wybraĺ punkty [EXTENSION 

SETTING] > [SD CARD] po czym nacisnŃĺ przycisk ĂDONEò obok pola ĂINFORMATIONSò. 

W oknie wyŜwietlane sŃ informacje o cağkowitej pojemnoŜci moduğu i jego wolnej czňŜci. Przycisk 

ĂBACKò powoduje powr·t do menu konfiguracyjnego. Po kilkakrotnym naciŜniňciu przycisku [BACK] 

nastňpuje powr·t do standardowego trybu pracy. 
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16. Menu konfiguracyjne 
 

Menu zawiera obszerny zbi·r funkcji pozwalajŃcych na dostosowanie radiostacji do wymagaŒ opera-

tora. Menu jest podzielone na piňĺ kategorii.  

 

 
 

Sposób korzystania z menu: 

1. NacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC]. 

2. Wybraĺ dotykiem poŨŃdane pole kategorii. 

3. Wybraĺ dotykiem albo obracajŃc gağke funkcyjnŃ poŨŃdany punkt i nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ. 

4. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ wybraĺ poŨŃdany podpunkt (parametr), dotknŃĺ go albo wybraĺ obracajŃc 

gağkň i nacisnŃĺ jŃ dla potwierdzenia. 

5. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ albo naciskajŃc strzağki Ă<ò lub Ă>ò wybraĺ poŨŃdanŃ wartoŜĺ parametru. 

6. NacisnŃĺ gağkň przez dwie sekundy dla zapisania nowego ustawienia.  

7. Wielokrotnie nacisnŃĺ przycisk [BACK] dla powr·cenia do standardowego trybu pracy.  

 

Powr·t do ustawieŒ fabrycznych 

1. NacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ.    

2. Wybraĺ kolejno punkty [EXTENSION SETTING] > [RESET]. 

3. NacisnŃĺ przycisk ĂDONEò w linii ĂMENU CLEARò. Otwierane jest okno dialogowe po-

twierdzenia.  

4. NaciŜniňcie ĂOKò lub gağki funkcyjnej powoduje powr·t do ustawieŒ domyŜlnych (fabrycznych), 

a naciŜniňcie przycisku ĂCANCELò ï rezygnacjň z zerowania. 

5. Po wyğŃczeniu radiostacji nastňpuje jej automatyczne wğŃczenie. ObowiŃzujŃ ustawienia fabry-

czne.  
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Funkcje menu Dostňpne ustawienia (wytğuszczone 

domyŜlne) 

RADIO SETTING  

MODE SSB AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 300 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 1000 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 3000 ï 4000 (20 ms/krok) 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 3000 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 SSB OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 TX BPF SEL 50 ï 3050, 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 

400 ï 2600 

 SSB MOD SOURCE MIC /REAR (mikrofon, tylne gniazdko) 

 REAR SELECT DATA /USB (dane, USB) 

 RPORT GAIN 0 ï 50 ï 100 

 RPTT SELECT DAKY /RTS/DTR 

MODE AM AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 1000 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 2000 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 4000 (20 ms/krok) 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 AM OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 TX BPF SEL 50 ï 3050, 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 

400 ï 2600 

 AM MOD SOURCE MIC /REAR (mikrofon, tylne gniazdko) 

 MIC GAIN MCVR /0 ï 100 

 REAR SELECT DATA /USB (dane, USB) 

 RPORT GAIN 0 ï 50 ï 100 

 RPTT SELECT DAKY /RTS/DTR 

MODE FM AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 160 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 1500 ï 4000(20 ms/krok) 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 300 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 3000 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 FM OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 FM MOD SOURCE MIC /REAR (mikrofon, tylne gniazdko) 
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 MIC GAIN MCVR /0 ï 100 

 REAR SELECT DATA /USB (dane, USB) 

 RPORT GAIN 0 ï 50 ï 100 

 RPTT SELECT DAKY /RTS/DTR 

 RPT SHIFT (28MHz) 0 ï 100 ï 1000 (10 kHz/krok) 

 RPT SHIFT (50 MHz) 0 ï 1000 ï 4000 (10 kHz/krok) 

 RPT - / SIMP / +  

 TONE FREQ 67,0 ï 254,1 (Hz) 

 ENC/DEC OFF / ENC /TSQ 

MODE PSK/DATA AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 160 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 1500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 PSK TONE 1000 / 1500 / 2000 (Hz) 

 DATA SHIFT (SSB) 0 ï 1500 ï 3000 (10 Hz/krok) 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 300 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 3000 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 DATA OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 TX BPF SEL 50 ï 3050, 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 

400 ï 2600 

 DATA MOD SOURCE MIC/REAR (mikrofon, tylne gniazdko) 

 REAR SELECT DATA /USB (dane, USB) 

 RPORT GAIN 0 ï 50 ï 100 

 RPTT SELECT DAKY /RTS/DTR 

MODE RTTY AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 160 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 1500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 POLARITY RX NOR/REV 

 POLARITY TX NOR/REV 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 300 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 3000 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 RTTY OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 RPTT SELECT DAKY /RTS/DTR 

 MARK FREQUENCY 1275 / 2125 (Hz) 

 SHIFT FREQUENCY 170 / 200 / 425 / 850 (Hz) 

ENCDEC PSK PSK MODE BPSK/QPSK 

 DECODE AFC RANGE 8 / 15 / 30 (Hz) 

 QPSK POLARITY RX NOR/REV 

 QPSK POLARITY TX NOR/REV 

 PSK TX LEVEL 0 ï 70 ï 100 

ENCDEC RTTY RX USOS OFF/ON 

 TX USOS OFF/ON 
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 RX NEW LINE CODE CR, LF, CR+LF ,/CR+LF 

 TX AUTO CR+LF OFF/ON 

 TX DIDDLE OFF/BLANK /LTRS 

 BAUDOT CODE CCITT/US 

CW SETTINGS 

MODE CW AF TREBLE GAIN -20 ï 0 ï 10  

 AF MIDDLE TONE 

GAIN 

-20 ï 0 ï 10 

 AF BASS GAIN -20 ï 0 ï 10 

 AGC FAST DELAY 20 ï 160 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC MID DELAY 20 ï 500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 AGC SLOW DELAY 20 ï 1500 ï 4000 (20 ms/krok) 

 LCUT FREQ OFF/100 ï 250 ï 1000 (50 Hz/krok) 

 LCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 HCUT FREQ 700 ï 1200 ï 4000 (50 Hz/krok)/OFF 

 HCUT SLOPE 6 dB/okt., 18 dB/okt. 

 CW OUT LEVEL 0 ï 50 ï 100 

 CW AUTO MODE OFF/50M/ON 

 CW BK-IN TYPE SEMI /FULL 

 CW WAVE SHAPE 1 / 2 / 4 / 6/ (ms) 

 CW FREQ DISPLAY DIRECT FREQ/PITCH OFFSET  

 PC KEYING OFF/DAKY/RTS/DTR 

 QSK DELAY TIME 15 / 20 / 25 / 30 (ms) 

 CW INDICATOR OFF/ON 

KEYER KEYER TYPE OFF / BUG/ELEKEY-A / ELEKEY -B / 

ELEKEY-Y / ACS 

 KEYSER DOT/DASH NOR/REV 

 CW WEIGHT 2,5 ï 3,0 ï 4,5 

 NUMBER STYLE 1290/AUNO/AUNT/A2NO/A2NT/12NO/12NT 

 CONTEST NUMBER 1 ï 9999 

 CW MEMORY 1 TEXT /MESSAGE 

 CW MEMORY 2 TEXT /MESSAGE 

 CW MEMORY 3 TEXT /MESSAGE 

 CW MEMORY 4 TEXT /MESSAGE 

 CW MEMORY 5 TEXT /MESSAGE 

 REPEAT INTERVAL 1ï 5 ï 60 

DECODE CW CW DECODE BW 25 / 50 / 100 / 250 (Hz) 

OPERATION SETTING  

GENERAL NB WIDTH 1 / 3 / 10 (ms) 

 NB REJECTION 10 / 30 / 40 (dB) 

 BEEP LEVEL 0 ï 10 ï 100 

 RF/SQL VR RF/SQL 

 TUNER SELECT INT  / EXT / ATAS 

 232C RATE 4800 / 9600 / 19200 / 38400 (bit/s) 

 232C TIME OUT TIMER 10 / 100 / 1000 / 3000 (ms) 

 CAT RATE 4800 / 9600 / 19200 / 38400 (bit/s) 

 CAT TIME OUT TIMER 10 / 100 / 1000 / 3000 (ms) 

 CAT RTS OFF / ON 

 QMB CH 5ch / 10ch 

 MEM GROUP OFF / ON 

 QUICK SPLIT INPUT OFF / ON 

 QUICK SPLIT FREQ -20 ï 5 ï 20 (kHz) 

 SPLIT FREQ DISPLAY FREQ / DELTA 
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 TX TIME OUT TIMER OFF / 1 ï 10 ï 30 (min) 

 MIC SCAN OFF / ON 

 MIC SCAN RESUME PAUSE / TIME  

 REF FREQ FINE ADJ -25 ï 0 ï 25 

 KEYBOARD 

LANGUAGE 

JAPANESE / ENGLISH(US) / ENGLISH(UK) 

/ FRENCH / FRENCH(CA) / GERMAN / 

PORTUGESE / PORTUGESE(BR) / SPANISH 

/ SPANISH(LATAM) / ITALIAN. Jňzyk 

domyŜlny zaleŨny od wersji sprzňtu 

RX DSP APF WIDTH NARROW / MEDIUM  / WIDE 

 CONTOUR LEVEL -40 ï -15 ï 0 ï 20 

 CONTOUR WIDTH 1 ï 10 ï 11 

 IF NOTCH WIDTH NARROW / WIDTH  

TX AUDIO AMC RELEASE TIME FAST / MID  / SLOW 

 PRMTRC EQ1 FREQ OFF / 100 ï 700 (100 Hz/krok) 

 PRMTRC EQ1 LEVEL -20 ï 0 ï 5 ï 20 

 PRMTRC EQ1 BWTH 0 ï 10  

 PRMTRC EQ2 FREQ OFF / 700 ï 1500 (100 Hz/krok) 

 PRMTRC EQ2 LEVEL -20 ï 0 ï 5 ï 20 

 PRMTRC EQ2 BWTH 0 ï 10  

 PRMTRC EQ3 FREQ OFF / 1500 ï 3200 (100 Hz/krok) 

 PRMTRC EQ3 LEVEL -20 ï 0 ï 5 ï 20 

 PRMTRC EQ3 BWTH 0 ï 10  

 P PRMTRC EQ1 FREQ OFF / 100 ï 700 (100 Hz/krok) 

 P PRMTRC EQ1 LEVEL -20 ï 0 ï 10 

 P PRMTRC EQ1 BWTH 0 ï 2 ï 10 

 P PRMTRC EQ2 FREQ OFF / 700 ï 1500 (100 Hz/krok) 

 P PRMTRC EQ2 LEVEL -20 ï 0 ï 10 

 P PRMTRC EQ2 BWTH 0 ï 1 ï 10 

 P PRMTRC EQ3 FREQ OFF / 1500 ï 3200 (100 Hz/krok) 

 P PRMTRC EQ3 LEVEL -20 ï 0 ï 10 

 P PRMTRC EQ3 BWTH 0 ï 1 ï 10 

TX GENERAL HF MAX POWER 5 ï 100 (W) 

 50M MAX POWER 5 ï 100 (W) 

 70M MAX POWER 5 ï 50 (W) 

 AM MAX POWER 5 ï 25 (W) 

 VOX SELECT MIC  / DATA 

 DATA VOX GAIN  0 ï 50 ï 100 

 EMERGENCY FREQ TX OFF / ON 

TUNING SSB/CW DIAL STEP 5 / 10 (Hz) 

 RTTY/PSK DIAL STEP 5 / 10 (Hz) 

 CH STEP 1 / 2,5 /5 / 10 (kHz) 

 AM CH STEP 2,5 / 5 / 9 / 10 / 12,5 / 25 (kHz) 

 FM CH STEP 5 / 6,25 / 10 / 12,5 / 20 / 25 (kHz) 

 MAIN STEPS PER REV 250 / 500 / 1000 

 MPVD STEPS PER REV 250 / 500 

DISPLAY SETTING  

DISPLAY MY CALL  Maksymalnie 12 znaków alfanumerycznych 

(FTDX10) 

 MY CALL TIME  OFF / 1 / 2/ 3 / 4 / 5 (s) 

 SCREEN SAVER OFF / 15 / 30 / 60 (min) 

 LED DIMMER 0 ï 10 ï 20 

 MOUSE POINTER 0 ï 10 ï 20 
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SPEED 

SCOPE RBW HIGH  / MID / LOW 

 SCOPE CTR FILTER / CARRIER  

 2D DISP SENSITIVITY NORMAL / HI  

 3DSS DISP 

SENSITIVITY 

NORMAL / HI  

EXT MONITOR EXT DISPLAY OFF / ON 

 PIXEL 800x480 / 800x600 

EXTENSION SETTING  

DATE&TIME  DAY (dzieŒ)  

 MONTH (miesiŃc)  

 YEAR (rok)  

 HOUR (godzina)  

 MINUTE (minuta)  

SD CARD MEM LIST LOAD  

 MEM LIST SAVE  

 MENU LOAD  

 MENU SAVE  

 INFORMATIONS  

 FIRMWARE UPDATE  

 FORMAT  

SOFT VERSION   

CALIBRATION CALIBRATION  

RESET MEMORY CLEAR  

 MENU CLEAR  

 ALL RESET  
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17. Opis punktów menu 
 

W rozdziale om·wiono po kolei znaczenie, funkcje i zakresy ustawieŒ (regulacji) dla poszczeg·lnych 

punkt·w menu z tabeli w rozdziale 16, z zachowaniem podziağu na grupy.  

 

17.1. RADIO SETTING  

ï MODE SSB ï  
 

Ustawienia radiostacji dla emisji SSB. 

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW (automatycznej regulacji 

wzmocnienia) przy spadku poziomu odbieranego sygnağu dla emisji SSB, po upğywie czasu trzymania 

(ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek.  

Krok:20 msek. 

Fabrycznie: 300 msek. 

AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji SSB, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Standardowo: 1000 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji SSB, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 3000 msek. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

SSB.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: 100 Hz.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Standardowo 6 dB na oktawň.  

HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

SSB. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: 3000 Hz. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie: 6 dB na oktawň.  

SSB OUT LEVEL ï poziom sygnağu odbieranego emisjŃ SSB w gniazdku RTTY/DATA.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

TX BPF SEL ï wybór pasma cyfrowego filtru m.cz. modulatora dla emisji SSB. 

Dostňpne charakterystyki przenoszenia: 50 ï 3050 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 400 ï 2600 Hz.  

Fabrycznie: 100 ï 2900 Hz.  
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SSB MOD SOURCE ï wyb·r Ŧr·dğa sygnağu modulujŃcego SSB.  

Do wyboru: MIC ï gniazdko mikrofonowe na przedniej Ŝciance lub gniazdko danych na tylnej Ŝciance 

ï REAR. Wyb·r tylnego gniazdka powoduje wyğŃczenie wejŜcia mikrofonowego.  

Fabrycznie: MIC.  

REAR SELECT ï wyb·r wejŜcia sygnağu modulujŃcego przy wğŃczeniu tylnego gniazdka zamiast 

gniazdka mikrofonowego. 

Do wyboru: gniazdko danych na tylnej Ŝciance ï DATA lub gniazdko (zğŃcze) USB na tylnej Ŝciance.  

Standardowo jest to gniazdko danych ï DATA.  

RPORT GAIN  ï regulacja poziomu sygnağu wejŜciowego w przypadku wğŃczenia jako Ŧr·dğa gniazd-

ka na tylnej Ŝciance (ĂREARò).  

Zakres wzmocnienia: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

RPTT SELECT ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla emisji SSB.  

Do wyboru: DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie:DAKY.  

DAKY oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

 

17.2. RADIO SETTING  

ï MODE AM ï  
 

Ustawienia radiostacji dla emisji AM. 

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji AM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 1000 msek. 

AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji AM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 2000 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji AM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 4000 msek. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

AM.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: OFF.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:6 dB na oktawň.  
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HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

AM. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: OFF. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:6 dB na oktawň.  

AM OUT LEVEL  ï poziom sygnağu odbieranego emisjŃ AM w gniazdku RTTY/DATA.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

TX BPF SEL ï wybór pasma cyfrowego filtru m.cz. modulatora dla emisji AM. 

Dostňpne charakterystyki przenoszenia: 50 ï 3050 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 400 ï 2600 Hz.  

Fabrycznie: 50 ï 3050 Hz.  

AM MOD SOURCE  ï wyb·r Ŧr·dğa sygnağu modulujŃcego AM.  

Do wyboru: MIC ï gniazdko mikrofonowe na przedniej Ŝciance lub gniazdko danych na tylnej Ŝciance 

ï REAR. Wyb·r tylnego gniazdka powoduje wyğŃczenie wejŜcia mikrofonowego.  

Fabrycznie: MIC.  

MIC GAIN  ï regulacja wzmocnienia toru mikrofonowego (modulatora) dla emisji AM. 

Do wyboru: MCVR (regulacja za pomocŃ pierŜcienia [MIC/SPEED] na przedniej Ŝciance w zakresie 

0 ï 100) lub ustawienie stağej wartoŜci w zakresie 0 ï 100.  

DomyŜlnie regulacja za pomocŃ pierŜcienia.  

REAR SELECT ï wyb·r wejŜcia sygnağu modulujŃcego przy wğŃczeniu tylnego gniazdka zamiast 

gniazdka mikrofonowego. 

Do wyboru: gniazdko danych na tylnej Ŝciance ï DATA lub gniazdko (zğŃcze) USB na tylnej Ŝciance.  

Fabrycznie wybrane jest gniazdko danych ï DATA.  

RPORT GAIN  ï regulacja poziomu sygnağu wejŜciowego w przypadku wğŃczenia jako Ŧr·dğa gniazd-

ka na tylnej Ŝciance (ĂREARò).  

Zakres wzmocnienia: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

RPTT SELECT ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla emisji SSB.  

Do wyboru: DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie:DAKY.  

DAKY oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

 

17.3. RADIO SETTING  

ï MODE FM ï  
 

Ustawienia radiostacji dla emisji FM. 

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji FM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 160 msek. 
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AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji FM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 500 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji FM, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 1500 msek. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

FM.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: 300.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

FM. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: 3000. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

FM OUT LEVEL  ï poziom sygnağu odbieranego emisjŃ FM w gniazdku RTTY/DATA.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

FM MOD SOURCE ï wyb·r Ŧr·dğa sygnağu modulujŃcego FM.  

Do wyboru: MIC ï gniazdko mikrofonowe na przedniej Ŝciance lub gniazdko danych na tylnej Ŝciance 

ï REAR. Wyb·r tylnego gniazdka powoduje wyğŃczenie wejŜcia mikrofonowego.  

Fabrycznie: MIC.  

MIC GAIN  ï regulacja wzmocnienia toru mikrofonowego (modulatora) dla emisji FM. 

Do wyboru: MCVR (regulacja za pomocŃ pierŜcienia [MIC/SPEED] na przedniej Ŝciance w zakresie 

0 ï 100) lub ustawienie stağej wartoŜci w zakresie 0 ï 100.  

DomyŜlnie regulacja za pomocŃ pierŜcienia.  

REAR SELECT ï wyb·r wejŜcia sygnağu modulujŃcego przy wğŃczeniu tylnego gniazdka zamiast 

gniazdka mikrofonowego. 

Do wyboru: gniazdko danych na tylnej Ŝciance ï DATA lub gniazdko (zğŃcze) USB na tylnej Ŝciance.  

Fabrycznie wybrane jest gniazdko danych ï DATA.  

RPORT GAIN  ï regulacja poziomu sygnağu wejŜciowego w przypadku wğŃczenia jako Ŧr·dğa gniazd-

ka na tylnej Ŝciance (ĂREARò).  

Zakres wzmocnienia: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

RPTT SELECT ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla emisji SSB.  

Do wyboru: DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie:DAKY.  

DAKY oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RPT SHIFT(28MHz) ï odstňp (r·znica) czňstotliwoŜci nadawania i odbioru przy pracy przez prze-

mienniki w paŜmie 28 MHz.  

Odstňp: 0 ï 1000 kHz. 

Fabrycznie: 100 kHz. 

RPT SHIFT(50MHz) ï odstňp (r·Ũnica) czňstotliwoŜci nadawania i odbioru przy pracy przez prze-

mienniki w paŜmie 50 MHz.  
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Odstňp: 0 ï 4000 kHz. 

Fabrycznie: 1000 kHz. 

RPT ï wyb·r kierunku r·Ũnicy czňstotliwoŜci nadawania i odbioru dla pracy przez przemienniki.  

Wyb·r ustawieŒ: -, SIMP, +. 

Standardowy tryb: SIMP. 

Ustawienie minus (-) przesuwa czňstotliwoŜĺ nadawania w d·ğ w stosunku do czňstotliwoŜci odbioru, 

a plus (+) przesuwa w g·rň. SIMP oznacza pracň simpleksowŃ, gdzie nadawanie i odbi·r odbywajŃ siň 

na tej samej czňstotliwoŜci.  

TONE FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci tonu podakustycznego CTCSS otwierajŃcego przemiennik.  

Do dyspozycji jest 50 znormalizowanych tonów. 

Fabrycznie:67,0 Hz. 

WğaŜciwa czňstotliwoŜĺ tonu dla danego przemiennika jest podawana w spisach dostňpnych w Inter-

necie. 

ENC/DEC ï wybiera rodzaj pracy jako koder dla sygnağu nadawanego lub dekoder sterujŃcy blokadŃ 

szum·w wğasnego odbiornika.  

Do wyboru sŃ: OFF, ENC, TSQ. 

Fabrycznie: OFF, koder i dekoder wyğŃczone.  

ENC ï wğŃczenie kodera dodajŃcego ton CTCSS do sygnağu nadawanego w celu otwarcia przemien-

nika. 

TSQ ï w przypadku zgodnoŜci odbierany ton CTCSS powoduje otwarcie blokady szum·w odbiornika. 

 

17.4. RADIO SETTING  

ï MODE PSK/DATA ï  
 

Ustawienia radiostacji dla emisji PSK i transmisji danych (ĂPSK/DATAò). 

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji PSK/DATA, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek.  

Krok:20 msek. 

Fabrycznie: 160 msek. 

AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji PSK/DATA, po upğywie czasu trzymania 

(ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 500 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji PSK/DATA, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 1500 msek. 

PSK TONE ï wyb·r podnoŜnej akustycznej dla transmisji PSK. 

Do wyboru sŃ: 1000, 1500 i 2000 Hz. 

Fabrycznie: 1000 Hz.  

DATA SHIFT (SSB) ï odstrojenie noŜnej dla transmisji danych (ĂDATAò). 
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Dopuszczalny zakres: 0 ï 3000 Hz. 

Krok: 10 Hz. 

Fabrycznie: 1500 Hz. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla trans-

misji danych.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: 300 Hz.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

PSK/DATA. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: 3000 Hz. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

DATA OUT LEVEL  ï poziom odbieranego sygnağu danych w gniazdku RTTY/DATA.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

TX BPF SEL ï wyb·r pasma cyfrowego filtru m.cz. modulatora dla transmisji danych (ĂDATAò). 

Dostňpne charakterystyki przenoszenia: 50 ï 3050 100 ï 2900, 200 ï 2800, 300 ï 2700, 400 ï 2600 Hz.  

Fabrycznie: 300 ï 2700 Hz.  

DATA MOD SOURCE  ï wyb·r Ŧr·dğa sygnağu modulujŃcego danych.  

Do wyboru: MIC ï gniazdko mikrofonowe na przedniej Ŝciance lub gniazdko danych na tylnej Ŝciance 

ï REAR. Wyb·r tylnego gniazdka powoduje wyğŃczenie wejŜcia mikrofonowego.  

Fabrycznie: REAR.  

REAR SELECT ï wyb·r wejŜcia sygnağu modulujŃcego przy wğŃczeniu tylnego gniazdka zamiast 

gniazdka mikrofonowego. 

Do wyboru: gniazdko danych na tylnej Ŝciance ï DATA lub gniazdko (zğŃcze) USB na tylnej Ŝciance.  

Fabrycznie wybrane jest gniazdko danych ï DATA.  

RPORT GAIN  ï regulacja poziomu sygnağu wejŜciowego w przypadku wğŃczenia jako Ŧr·dğa 

gniazdka na tylnej Ŝciance (ĂREARò).  

Zakres wzmocnienia: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

RPTT SELECT ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla transmisji danych.  

Do wyboru: DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie: DAKY.  

DAKY oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

 

17.5. RADIO SETTING  

ï MODE RTTY ï  
 

Ustawienia radiostacji dla emisji RTTY ï transmisji dalekopisowej. 

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 
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DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji RTTY, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek.  

Krok:20 msek. 

Fabrycznie: 160 msek. 

AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji RTTY, po upğywie czasu trzymania 

(ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 500 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji RTTY, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 1500 msek. 

POLARITY RX  ï wyb·r kierunku kluczowania czňstotliwoŜci znak·w RTTY przy odbiorze. 

Do wyboru sŃ: NOR (kierunek standardowy) i REV (kierunek odwrotny). 

Fabrycznie: NOR.  

NOR ï czňstotliwoŜĺ odstňpu (ang. space) jest niŨsza od czňstotliwoŜci znaku (ang. mark). 

REV ï czňstotliwoŜĺ znaku jest niŨsza od czňstotliwoŜci odstňpu. 

POLARITY TX  ï wyb·r kierunku kluczowania czňstotliwoŜci znak·w RTTY przy nadawaniu. 

Do wyboru sŃ: NOR (kierunek standardowy, normalny) i REV (kierunek odwrotny). 

Fabrycznie: NOR.  

NOR ï czňstotliwoŜĺ odstňpu (ang. space) jest niŨsza od czňstotliwoŜci znaku (ang. mark). 

REV ï czňstotliwoŜĺ znaku jest niŨsza od czňstotliwoŜci odstňpu. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

RTTY.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: 300 Hz.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

RTTY. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: 3000 Hz. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:6 dB na oktawň.  

RTTY OUT LEVEL  ï poziom odbieranego sygnağu danych w gniazdku RTTY.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

RPTT SELECT ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla transmisji danych.  

Do wyboru: DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie:DAKY.  

DAKY oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

MARK FREQUENCY  ï wyb·r czňstotliwoŜci dla znaku RTTY. 

Zakres czňstotliwosci: 1275 ï 2125 Hz. 

Fabrycznie: 2125 Hz. 

SHIFT FREQUENCY  ï dewiacja czňstotliwoŜci. 

Do wyboru: 170, 200, 425, 850 Hz. 
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Fabrycznie: 170 Hz. 

 

17.6. RADIO SETTING  

ï ENCDEC PSK ï  
 

PSK MODE ï wybór normy transmisji dla PSK. 

Do wyboru: BPSK, QPSK.  

Fabrycznie: BPSK. 

BPSK ï dwustanowe kluczowanie fazy, powszechnie stosowane w emisji PSK przez krótkofalowców. 

QPSK ï czterostanowe kluczowanie fazy, transmitowane sŃ dane korekcyjne dla korekcji przekğamaŒ. 

Praktycznie nie stosowane w krótkofalarstwie. 

DECODE AFC RANGE ï zakres dziağania automatycznego dostrojenia (automatycznej regulacji 

czňstotliwoŜci; ARC; ARCz) dla dekodera PSK.  

Do wyboru: 8, 15, 30 Hz. 

Fabrycznie: 15 Hz. 

QPSK POLARITY RX  ï wybór kierunku dewiacji fazy dla dekodowania QPSK. 

Do wyboru: NOR, REV. 

Fabrycznie: NOR. 

Transmisja QPSK wymaga zgodnoŜci wstňg bocznych (dolnej lub g·rnej) u obu korespondent·w. 

W przypadku niezgodnoŜci konieczne jest odwr·cenie kierunku. Emisja BPSK nie wymaga zgodnoŜci 

wstňg bocznych dla prawidğowego dekodowania.  

PSK TX LEVEL  ï regulacja poziomu sygnağu wyjŜciowego PSK.  

Zakres wartoŜci: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 70. 

 

17.7. RADIO SETTING  

ï ENCDEC RTTY ï  
 

RX USOS ï wğŃczenie lub wyğŃczenie powrotu do poziomu liter po odebraniu odstňpu. Uğatwia 

synchronizacjň poziom·w w przypadku zakğ·ceŒ.  

Do wyboru: OFF / ON. 

Fabrycznie: ON.  

TX USOS ï wğŃczenie lub wyğŃczenie znak·w przeğŃczania na cyfry gdy nastňpujŃ one po odstňpie 

miňdzyliterowym.  

Do wyboru: OFF / ON. 

Fabrycznie: ON.  

RX NEW LINE CODE  ï wyb·r znak·w lub ich kombinacji powodujŃcych przejŜcie do nowej linii.  

Do wyboru: CR, LF, CR+LF / CR+LF.  

Fabrycznie: CR, LF, CR+LF. 

CR, LF, CR+LF ï nowa linia po odebraniu kaŨgo ze znak·w. 

CR+LF ï nowa linia po odebraniu kombinacji CR+LF. 

Znaki: CR ï powrót wózka, LF ï nowa linia.  

TX AUTO CR+RF  ï wğŃczanie lub wyğŃczanie nadawania kombinacji CR+LF przy kaŨdym przejŜciu 

do nowej linii. 

Do wyboru: ON, OFF. 

Fabrycznie: ON.  

TX DIDDLE  ï wyb·r znaku jağowego (wypeğniacza) nadawanego w czasie odstňp·w miňdzy znakami 

alfanumerycz-nymi w tekŜcie.  

Do wyboru: OFF / BLANK / LTRS. 

Fabrycznie: BLANK.  

BLANK ï nadawanie odstňpu miňdzyliterowego. 

LTRS ï nadawanie znaku przeğŃczania na litery. 

OFF ï nie nadawania Ũadnego wypeğniacza.  

BAUDOT CODE ï wybór wariantu kodu Bodota.  

Do wyboru: CCITT / US. 
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Fabrycznie: US.  

 

17.8. CW SETTING  

ï MODE CW ï  
 

Ustawienia radiostacji dla pracy telegraficznej.  

 

AF TREBLE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w wysokich.  

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF MIDDLE TONE GAIN  ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w Ŝrednich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

Fabrycznie: 0. 

AF BASS GAIN ï regulacja barwy dŦwiňku w zakresie ton·w niskich. 

Zakres wzmocnienia: -20 do +10. 

DomyŜlnie: 0. 

AGC FAST DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia szybkiej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji CW, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek.  

Krok:20 msek. 

Fabrycznie: 160 msek. 

AGC MID DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia Ŝredniej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu poniŨej poziomu dziağania ARW dla emisji CW, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 500 msek. 

AGC SLOW DELAY  ï regulacja op·Ŧnienia wolnej stağej czasu ARW przy spadku poziomu odbiera-

nego sygnağu dla emisji CW, po upğywie czasu trzymania (ĂHOLDò).  

Zakres op·ŦnieŒ: 20 ï 4000 msek. 

Krok: 20 msek. 

Fabrycznie: 1500 msek. 

LCUT FREQ  ï przestrajanie dolnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

RTTY.  

Zakres czňstotliwoŜci: OFF (filtr wyğŃczony) lub 100 ï 1000 Hz. 

Fabrycznie: 250 Hz.  

LCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie dolnej granicy. 

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

HCUT FREQ  ï przestrajanie g·rnej czňstotliwoŜci granicznej filtru m.cz. z krokiem 50 Hz dla emisji 

RTTY. 

Zakres czňstotliwoŜci: 700 ï 4000 Hz / OFF (filtr wyğŃczony). 

Fabrycznie: 1200 Hz. 

HCUT SLOPE ï nachylenie charakterystyki przenoszenia filtru m.cz. w zakresie górnej granicy.  

Dostňpne nachylenia: 6 dB na oktawň i 18 dB na oktawň. 

Fabrycznie:18 dB na oktawň.  

CW OUT LEVEL  ï poziom odbieranego sygnağu danych w gniazdku RTTY.  

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 50. 

CW AUTO MODE  ï wğŃczenie lub wyğŃczenie moŨliwoŜci telegrafowania przy wybranej emisji SSB.  

Do wyboru: OFF / 50M (50MHz / ON). 

Fabrycznie: OFF (wyğŃczona).  

OFF ï wyğŃcza kluczowanie telegraficzne dla SSB. 

50M ï wğŃczenie kluczowania CW na SSB w paŜmie 50 MHz, ale nie na falach kr·tkich. 

ON ï wğŃczenie na wszystkich pasmach.  

CW BK -IN TYPE  ï tryb podsğuchu miňdzy znakami w trakcie telegrafowania.  
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Do wyboru: SEMI / FULL.  

Fabrycznie: SEMI.  

SEMI ï po kr·tkim op·Ŧnieniu radiostacja przechodzi na odbi·r. DğugoŜĺ op·Ŧnienia jest nastawiana 

w punkcie ĂCW BK-IN DELAYò.  

FULL ï przeğŃczenie na odbi·r nastňpuje od razu  po kaŨdym puszczeniu klucza.  

CW WAVE SHAPE  ï wyb·r ksztağtu obwiedni znak·w telegraficznych, czas·w narastania i opadania.  

Do wyboru: 1, 2, 4, 6 msek. 

Fabrycznie: 4 msek. 

CW FREQ DISPLAY  ï wyb·r wskazaŒ czňstotliwoŜci z uwzglňdnieniem tonu dudnieniowego przy 

odbiorze telegrafii lub bez uwzglňdnienia. PrzewaŨnie stosowany jest ton dudnieniowy 600 ï 800 Hz. 

Do wyboru: DIRECT FREQ / PITCH OFFSET.  

Fabrycznie: PITCH OFFSET.  

DIRECT FREQUENZ ï wyŜwietlana jest czňstotliwoŜĺ wytğumionej noŜnej SSB.  

PITCH OFFSET ï przy pracy telegraficznej wyŜwietlana jest czňstotliwoŜĺ uwzglňdniajŃca wysokoŜĺ 

tonu dudnieniowego. JeŨeli czňstotliwoŜĺ generatora dudnieniowego (BFO) jest nastawiona na g·rnŃ 

wstňgň wyŜwietlana jest czňstotliwoŜĺ wyŨsza, a gdy na LSB ï niŨsza od czňstotliwoŜci wytğumionej 

noŜnej SSB.  

PC KEYING  ï wyb·r Ŧr·dğa kluczowania nadajnika dla transmisji danych.  

Do wyboru: OFF, DAKY, RTS, DTR.  

Fabrycznie:OFF.  

OFF ï wyğŃczenie kluczowania przez komputer przy wykorzystaniu kontaktu 3 w gniazdku danych 

RTTY/DATA na tylnej Ŝciance. 

DAKY ï oznacza kluczowanie przez kontakt 3 tylnego gniazdka danych, 

DTR ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu DTR wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

RTS ï kluczowanie za pomocŃ sygnağu RTS wirtualnego zğŃcza USB-COM.  

QSK DELAY TIME  ï op·Ŧnienie w trybie QSK przed rozpoczňciem nadawania po naciŜniňciu klucza.  

Do wyboru: 15, 20, 25 30 msek. 

Fabrycznie:15 msek. 

Przy szybkoŜci telegrafowania 45 sğ·w/min/ lub wyŨszej op·Ŧnienie wynosi 15 msek niezaleŨnie od 

ustawienia.  

CW INDICATOR  ï wğŃczenie wskaŦnika paskowego znajdujŃcego siň poniŨej wskaŦnika filtru na 

ekranie.  

Do wyboru: OFF, ON.  

Fabrycznie: ON, wskaŦnik wğŃczony.  

 

17.9. CW SETTING  

ï KEYER ï  
 

KEYER TYPE  ï wyb·r rodzaju klucza telegraficznego doğŃczonego do tylnego gniazdka i zwiŃzanego 

z tym trybu pracy.  

Do wyboru: OFF / BUG / ELEKEY-A / ELEKEY-B / ELEKEY0Y / ACS. 

Fabrycznie: ELEKEY-B.  

OFF ï wyğŃczenie funkcji kluczowania. 

BUG ï klucz boczny, kropki sŃ generowane automatycznie a kreski rňcznie.  

ELEKEY-A ï po naciŜniňciu obu dŦwigni manipulatora nadawany jest pojedyŒczy element znaku.  

ELEKEY-B ï naciŜniňcie obu dŦwigni manipulatora powoduje nadanie aktualnie generowanej kreski, 

a po niej automatycznie kropki lub odwrotnie. 

ELEKEY-Y ï naciŜniňcie obu dŦwigni manipulatora powoduje nadanie aktualnie generowanej kreski 

a po niej automatycznie kropki lub odwrotnie. W czasie nadawania kreski pierwsza kropka po niej nie 

zostaje zapisania.  

ACS ï kluczowanie z automatycznym przedğuŨaniem odstňpu tak, Ũe odstňpy miňdzy znakami majŃ 

dğugoŜĺ identycznŃ jak kreska.  

KEYER DOT/DASH  ï zamiana poğŃczeŒ dla kropek i kresek w przednim gniazdku klucza telegraficz-

nego.  

Do wyboru: NOR, REV. 
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Fabrycznie: NOR.  

NOR ï prawa dŦwignia generuje kropki, a lewa ï kreski. 

REV ï prawa dŦwignia generujw kreski a lewa ï kropki. 

CW WEIGHT  ï stosunek dğugoŜci kreski do kropki dla wbudowanego klucza elektronicznego.  

Zakres wzglňdnych dğugoŜci: 2,5 ï 4,5. 

Fabrycznie: 3,0. 

NUMBER STYLE  ï wybór formatu numerów podawanych w zawodach i generowanych przez licznik 

programowy.  

Do wyboru: 1290, AUNO, AUNT, A2NO, A2NT, 12NO, 12NT.  

Fabrycznie: 1290. 

Skracanie nadawanych alfabetem Morsa cyfr Ăjedenò, Ădwaò, Ădziewiňĺò i Ăzeroò.  

1290 ï cyfry nadawane bez skracania. 

AUNO ï ĂJedynkaò skracana do ĂAò, Ădw·jkaò do ĂUò, ĂdziewiŃtkaò do ĂNò i Ăzeroò do ĂOò. 

AUNT ï ĂJedynkaò skracana do ĂAò, Ădw·jkaò do ĂUò, ĂdziewiŃtkaò do ĂNò i Ăzeroò do ĂTò. 

A2NO ï ĂJedynkaò skracana do ĂAò, ĂdziewiŃtkaò do ĂNò i Ăzeroò do ĂOò, Ădw·jkaò nie skracana. 

AUNT ï ĂJedynkaò skracana do ĂAò, ĂdziewiŃtkaò do ĂNò i Ăzeroò do ĂTò, Ădw·jkaò nie skracana. 

12NO ï ĂDziewiŃtkaò skracana do ĂNò, Ăzeroò do ĂOò, Ăjedynkaò i Ădw·jkaò nie skracane. 

12NT ï ĂDziewiŃtkaò skracana do ĂNò, Ăzeroò do ĂTò, Ăjedynkaò i Ădw·jkaò nie skracane. 

CONTEST NUMBER ï generowanie i wstawianie do raport·w w zawodach kolejnych numer·w ğŃcz-

noŜci. Licznik jest automatycznie podwyŨszany lub obniŨany po kaŨdym nadaniu raportu.  

Zakres wartoŜci: 1 ï 9999. 

WartoŜĺ poczŃtkowa: 1. 

CW MEMORY 1  ï wyb·r sposobu zapisu informacji w pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 1ò 

Do wyboru: TEXT, MESSAGE (tekst/komunikat). 

Fabrycznie: TEXT. 

TEXT ï do wprowadzenia tekstu uŨywany jest pilot zdalnego sterowania lub klawiatura na ekranie 

dotykowym.  

MESSAGE ï do wprowadzenia komunikatu uŨywany jest klucz telegraficzny.  

CW MEMORY 2  ï wyb·r sposobu zapisu informacji w pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 2ò 

Do wyboru: TEXT, MESSAGE (tekst/komunikat). 

Fabrycznie: TEXT. 

TEXT ï do wprowadzenia tekstu uŨywany jest pilot zdalnego sterowania lub klawiatura na ekranie 

dotykowym.  

MESSAGE ï do wprowadzenia komunikatu uŨywany jest klucz telegraficzny.  

CW MEMORY 3  ï wyb·r sposobu zapisu informacji w pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 3ò 

Do wyboru: TEXT, MESSAGE (tekst/komunikat). 

Fabrycznie: TEXT. 

TEXT ï do wprowadzenia tekstu uŨywany jest pilot zdalnego sterowania lub klawiatura na ekranie 

dotykowym.  

MESSAGE ï do wprowadzenia komunikatu uŨywany jest klucz telegraficzny.  

CW MEMORY 4  ï wyb·r sposobu zapisu informacji w pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 4ò 

Do wyboru: TEXT, MESSAGE (tekst/komunikat). 

Fabrycznie: TEXT. 

TEXT ï do wprowadzenia tekstu uŨywany jest pilot zdalnego sterowania lub klawiatura na ekranie 

dotykowym.  

MESSAGE ï do wprowadzenia komunikatu uŨywany jest klucz telegraficzny.  

CW MEMORY 5  ï wyb·r sposobu zapisu informacji w pamiňci komunikat·w ĂCW MEMORY 5ò 

Do wyboru: TEXT, MESSAGE (tekst/komunikat). 

Fabrycznie: TEXT. 

TEXT ï do wprowadzenia tekstu uŨywany jest pilot zdalnego sterowania lub klawiatura na ekranie 

dotykowym.  

MESSAGE ï do wprowadzenia komunikatu uŨywany jest klucz telegraficzny.  

REPEAT INTERVAL  ï ustawienie odstňpu czasu pomiňdzy kolejnymi transmisjami radiolatarni tele-

graficznej.  

Zakres czasu: 1 ï 60 sekund. 
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Fabrycznie:5 sekund. 

Nadawany jest tekst zawarty w pamiňci wykorzystanej jako radiolatarnia. W oknie ĂCW MESSAGE 

MEMORYò naleŨy dğugo nacisnŃĺ numer pamiňci zawierajŃcej komunikat radiolatarni. Bňdzie on na-

dawany w ustalonych odstňpach czasu.  

 

17.10. CW SETTING  

ï DECODE CW ï  
 

CW DECODE BW ï wyb·r zakresu automatycznego dostrojenia (automatycznej regulacji czňstotli-

woŜci; ARC, ARCz). 

Do wyboru: 25, 50, 100, 250 Hz. 

Fabrycznie: 100 Hz. 

 

17.11. OPERATION SETTING  

ï GENERAL ï  
 

NB WIDTH  ï wyb·r dğugoŜci impuls·w wycinajŃcych zakğ·cenia impulsowe dla dopasowania go do 

charakteru zakğ·ceŒ.  

Do wyboru: 1, 3, 10 msek. 

Fabrycznie: 3 msek. 

UmoŨliwia ograniczanie wpğywu szum·w i zakğ·ceŒ impulsowych.  

NB REJECTION  ï wybór poziomu ograniczania szumów. 

Do wyboru: 10, 30, 40 dB.  

Fabrycznie: 30 dB. 

BEEP LEVEL  ï regulacja siğy gğosu sygnağ·w dŦwiňkowych.  

Zakres: 0 ï 100. 

Fabrycznie: 10. 

RF/SQL VR ï wyb·r funkcji gağki RF/SQL. 

Do wyboru: RF SQL. 

Fabrycznie: RF. 

RF ï gağka sğuŨy do regulacji wzmocnienia w.cz. 

SQL ï gağka sğuŨy do regulacji progu blokady szum·w.  

TUNER SELECT ï wyb·r wbudowanej lub zewnňtrznej skrzynki antenowej. 

Ustawienia: INT / EXT / ATAS. 

Fabrycznie: INT. 

INT ï wybrana wbudowana skrzynka antenowa. 

EXT ï wyb·r dodatkowej, zewnňtrznej skrzynki antenowej, j.np. skrzynki FC-40. 

ATAS ï dla korzystania z aktywnego systemu dostrajania anteny ATAS-120A. 

232C RATE ï wyb·r szybkoŜci transmisji dla zdalnego sterowania CAT przez zğŃcze RS-232C.  

SzybkoŜci do wyboru: 4800, 9600, 19200, 38400 bit/s. 

Fabrycznie:ustawiona szybkoŜĺ: 4800 bit/s. 

232C TIME OUT TIMER  ï ograniczenie czasu na zğŃczu sterujŃcym RS-232C. 

Czasy do wyboru: 10, 100, 1000, 3000 msek. 

Standardowy czas ograniczenia: 10 msek. 

CAT RTS ï konfiguracja sygnağu RTS na zğŃczu zdalnego sterowania CAT. 

Ustawienia: OFF, ON. 

Fabrycznie: ON. 

ON ï sprawdzanie gotowoŜci komputera za pomocŃ sygnağu RTS. 

OFF ï funkcja wyğŃczona. 

QMB CH  ï wyb·r liczby pamiňci w grupie podrňcznej QMB. 

Ustawienia: 5ch, 10ch. 

Fabrycznie: 5ch. 

MEM GROUP  ï wğŃczenie lub wyğŃczenie funkcji grupowania kanağ·w pamiňci w szeŜciu grupach.  

Ustawienia: OFF, ON. 

Fabrycznie: OFF. 
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QUICK SPLIT INPUT  ï wporowadzenie odstňpu czňstotliwoŜci (do punktu ĂQUICK SPLITò) za 

pomocŃ klawiatury ekranowej.  

Ustawienia: OFF, ON. 

Standardowe ustawienie: OFF. 

QUICK SPLIT FREQ  ï wartoŜĺ odstňpu czňstotliwoŜci dla funkcji ĂQUICK SPLITò. 

Zakres: -20 ï 0 ï 20 kHz (1 kHz/krok). 

Fabrycznie: 5 kHz. 

Do pracy z odstňpem czňstotliwoŜci przy wykorzystaniu VFO-B naleŨy nacisnŃĺ dğuŨej klawisz 

[SPLIT]. Za kaŨdym razem po dğuŨszym naciŜniňciu odstňp jest zwiňkszany o usytawionŃ tutaj wartoŜĺ.  

SPLIT FREQ DISPLAY  ï wyb·r sposobu wyŜwietlania czňstotliwoŜci nadawania w czasie pracy 

z odstňpem czňstotliwoŜci.  

Do wyboru: FREQ, DELTA.  

Standadowo uastawiony: FREQ. 

FREQ ï wyŜwietlanie czňstotliwoŜci. 

DELTA ï wyŜwietlanie r·Ũnicy w stosunku do czňstotliwoŜci odbioru ze znakiem + lub -.  

TX TIME OUT TIMER  ï ograniczenie czasu nadawania. Na 10 sekund przed upğywem czasu sygnağ 

dŦwiňkowy. 

WartoŜci do wyboru: OFF / 1 ï 30 min. 

Fabrycznie: 10 min. 

MIC SCAN  ï wğŃczenie automatycznej funkcji przeszukiwania na mikrofonie.  

Ustawienia: OFF, ON. 

Fabrycznie: ON.  

ON ï rozpoczňcie przeszukiwania po naciŜniňciu klawisza [UP]/[DWN] na mikrofonie przez co 

najmniej sekundň. Przeszukiwanie jest kontynuowane po puszczeniu klawisza. Dla jego zatrzymania 

naleŨy kr·tko nacisnŃĺ klawisz [UP]/[DWN] albo przycisk nadawania.  

OFF ï przeszukiwanie odbywa siň tylko w czasie naciŜniňcia klawisza [UP]/[DWN] i zatrzymuje siň po 

jego puszczeniu.  

MIC SCAN RESUME  ï wyb·r sposobu reakcji przeszukiwania na odebrany sygnağ.  

Do wyboru: PAUSE / TIME. 

Fabrycznie: TIME. 

PAUSE ï przeszukiwanie zatrzymuje siň do czasu znikniňcia odbieranego sygnağu.  

TIME ï przeszukiwanie jest wznawiane po 5 sekundach nawet jeŜli sygnağ jest dalej odbieralny. Przy 

braku sygnağu przeszukiwanie jest prowadzone dalej automatycznie.  

REF FREQ FINE ADJ ï precyzyjne dostrajanie generatora czňstotliwoŜci odniesienia.  

WartoŜci: ï25 ï 0 ï 25 

Fabrycznie: 0. 

Pozwala na kalibracjň generatora czňstotliwoŜci sterujŃcej w oparciu o nadajniki czňstotliwoŜci wzorco-

wej w rodzaju WWV, WWVH itd.  

KEYBOARD LANGUAGE ï wyb·r jňzyka obsğugi/ 

Dostňpne jňzyki: JAPANESE / ENGLISH(US) / ENGLISH(UK) / FRENCH / FRENCH(CA) / 

GERMAN / PORTUGUESE / PORTUGUESE(BR) / SPANISH / SPANISH(LATAM) / ITALIAN 

(japoŒski ó angielski amerykaŒski / angielski brytyjski / francuski / francuski kanadyjski / niemiecki / 

portugalski / portugalski brazylijski / hiszpaŒski kastylijski / hiszpaŒski poğudniowoamerykaŒski / 

wğoski).  

Ustawienie fabryczne zaleŨne od wersji radiostacji.  

 

17.12. OPERATION SETTING  

ï RX DSP ï  
 

APF WIDTH  ï szerokoŜĺ pasma filtru uwypuklajŃcego ï podbijajŃcego ï dla telegrafii. 

Dostňpne ustawienia: NARROW / MEDIUM / WIDE. 

Fabrycznie: MEDIUM. 

CzňstotliwoŜĺ Ŝrodkowa filtru odpowiada czňstotliwoŜci tonu dudnieniowego do odbioru telegrafii 

(ĂCW PITCHò). Trzy dostňpne szerokoŜci pasma przenoszenia uğatwiajŃ wyğowienie poŨŃdanego 

sygnağu spoŜr·d innych.  
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CONTOUR LEVEL  ï wzmocnienie lub tğumienie w torze filtru ksztağtu charakterystyki przenoszenia 

(podbicie lub wciňcie charakterystyki). 

Zakres wartoŜci: -40 ï 0 ï 20. 

Fabrycznie ustawione: -15. 

 
 

CONTOUR WIDTH  ï szerokoŜĺ wciňcia lub podbicia, dobroĺ Q filtru.  

Zakres regulacji: 1 ï 11. 

Standardowa dobroĺ: 10 

 
IF NOTCH WIDTH  ï szerokoŜĺ pasma cyfrowego filtru zaporowego. 

Do wyboru: NARROW (wŃska) / WIDE (szeroka). 

Fabrycznie wybrana WIDE. 

 

17.13. OPERATION SETTING  

ï TX AUDIO ï  
 

AMC RELEASE TIME   stağa czasu automatycznej regulacji wzmocnienia modulatora (wzmacniacza 

mikrofonowego). 

Do wyboru: FAST (szybka) / MID (Ŝrednia) / SLOW (wolna). 

Fabrycznie nastawiona: MID. 

PRMTRC EQ1 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru dolnego pasma akustycznego w trój-

pasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 100 Hz. 

Zakres strojenia OFF / 100 ï 700 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

PRMTRC EQ1 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w dolnym paŜmie akustycznym w ko-

rektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 5.  

PRMTRC EQ1 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru dolnego pasma akustycznego 

w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 

Fabrycznie: 10. 
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PRMTRC EQ2 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru Ŝrodkowego pasma akustycznego 

w trójpasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 

100 Hz. 

Zakres strojenia OFF / 700 ï 1500 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

PRMTRC EQ2 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w Ŝrodkowym paŜmie akustycznym 

w korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 5.  

PRMTRC EQ2 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru Ŝrodkowego pasma akustycznego 

w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 

Fabrycznie: 10. 

PRMTRC EQ3 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru g·rnego pasma akustycznego w trój-

pasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 100 Hz. 

Zakres strojenia OFF / 1500 ï 3200 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

PRMTRC EQ3 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w g·rnym paŜmie akustycznym w ko-

rektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 5.  

PRMTRC EQ3 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru g·rnego pasma akustycznego 

w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 

Fabrycznie: 10. 

P PRMTRC EQ1 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru dolnego pasma akustycznego w trój-

pasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 100 Hz 

ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy. 

Zakres strojenia OFF / 100 ï 700 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

P PRMTRC EQ1 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w dolnym paŜmie akustycznym 

w korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji 

wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 0.  

PPRMTRC EQ1 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru dolnego pasma akustycznego 

w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy wğŃczonej automa-

tycznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 

Fabrycznie: 2. 

P PRMTRC EQ2 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru Ŝrodkowego pasma akustycznego 

w trójpasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 

100 Hz ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze 

mowy. 

Zakres strojenia OFF / 700 ï 1500 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

P PRMTRC EQ2 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w Ŝrodkowym paŜmie akustycznym 

w korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji 

wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 0.  

P PRMTRC EQ2 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru Ŝrodkowego pasma 

akustycznego w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy 

wğŃczonej automatycznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 
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Fabrycznie: 1. 

P PRMTRC EQ3 FREQ ï wyb·r czňstotliwoŜci Ŝrodkowej filtru g·rnego pasma akustycznego w trój-

pasmowym korektorze parametrycznym modulatora (wzmacniacza mikrofonowego) z krokiem 100 Hz 

ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy. 

Zakres strojenia OFF / 1500 ï 3200 Hz. 

Standardowe ustawienie: OFF (filtr wyğŃczony).  

PRMTRC EQ3 LEVEL  ï regulacja wzmocnienia lub tğumienia w g·rnym paŜmie akustycznym 

w korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy wğŃczonej automatycznej regulacji 

wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy.  

Zakres regulacji wzmocnienia: -20 ï 0 ï 10 dB. 

Wzmocnienie ustawione fabrycznie (standardowe): 0.  

PRMTRC EQ3 BWTH  ï regulacja szerokoŜci pasma (dobroci) filtru g·rnego pasma akustycznego 

w tr·jpasmowym korektorze parametrycznym barwy nadawanego dŦwiňku ï przy wğŃczonej automaty-

cznej regulacji wzmocnienia AMC lub wğŃczonym procesorze mowy. 

Zakres regulacji: 0 ï 10. 

Fabrycznie: 1. 

17.14. OPERATION SETTING  

ï TX GENERAL ï  
 

HF MAX POWER  ï ograniczenie maksymalnej mocy nadawania w zakresie krótkofalowym (KF).  

Zakres regulacji: 5 ï 100 W. 

Ustawienie fabryczne (standardowe): 100 W. 

50M MAX POWER  ï ograniczenie maksymalnej mocy nadawania w zakresie 50 MHz (6 m).  

Zakres regulacji: 5 ï 100 W. 

Ustawienie fabryczne (standardowe): 100 W. 

70M MAX POWER  ï ograniczenie maksymalnej mocy nadawania w zakresie 70 MHz (4 m).  

Zakres regulacji: 5 ï 50 W. 

Ustawienie fabryczne (standardowe): 50 W. 

AM MAX POWER  ï ograniczenie maksymalnej mocy nadawania dla emisji AM (mocy niemodulo-

wanej noŜne) 

Zakres regulacji: 5 ï 25 W (w szczytach modulacji moc jest czterokrotnie wiňksza).  

Ustawienie fabryczne (standardowe): 25 W.  

VOX SELECT  ï Ũr·dğo sygnağu do automatycznego kluczowania nadajnika (VOX). 

Do wyboru: MIC / DATA. 

Ustawienie fabryczne: MIC. 

MIC ï Ŧr·dğem sygnağu kluczujŃcego jest gniazdko mikrofonowe.  

DATA ï sygnağ kluczujŃcy pochodzi z gniazdka RTTY/DATA lub z gniazdka USB.  

DATA VOX GAIN  ï wzmocnienie toru kluczujŃcego w czasie transmisji danych (PSK, RTTY itd.). 

Zakres regulacji: 0 ï 100. 

Fabrycznie ustawione: 50. 

Wzmocnienie naleŨy dobraĺ tak, aby sygnağ wejŜciowy niezawodnie kluczowağ nadajnik i aby przy 

jego braku zawsze nastňpowağo przeğŃczenie na odbi·r.  

EMERGENCY FREQ TX  ï przeğŃczenie na kanağ ratunkowy na alasce, 5167,5 kHz. 

MoŨliwoŜci: OFF, ON. 

Fabrycznie ustawione: OFF.  

Kanağ ratunkowy na Alasce jest zapisany w pamiňci miňdzy kanağem M-P9U z grupy podrňcznych 

(PMS) i kanağem M-01. 

Funkcja istotna jedynie dla stacji pracujŃcych na Alasce.  

 

17.15. OPERATION SETTING  

ï TUNING ï  
 

SSB/CW DIAL STEP ï krok strojenia (szybkoŜĺ strojenia) gğ·wnŃ gağkŃ dla emisji SSB i CW.  

Do wyboru: 5 ï 10 Hz. 

Ustawienie fabryczne: 10. 
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RTTY/PSK DIAL STEP  ï krok strojenia (szybkoŜĺ strojenia) gğ·wnŃ gağkŃ dla emisji RTTY I PSK.  

Do wyboru: 5 ï 10 Hz. 

Ustawienie fabryczne: 10. 

CH STEP ï wyb·r krok·w strojenia dla pierŜcienia MPVD gğ·wnej gağki strojenia.  

Dostňpne wartoŜci: 1 / 2,5 / 5 / 10 kHz. 

Ustawienie fabryczne: 10 kHz. 

AM CH STEP ï wyb·r krok·w strojenia AM dla pierŜcienia MPVD gğ·wnej gağki strojenia. 

Dostňpne wartoŜci: 2,5 / 5 / 9 / 10 / 12,5 / 25 kHz 

Ustawienie fabryczne: 10 kHz. 

FM CH STEP ï wyb·r krok·w strojenia AM dla pierŜcienia MPVD gğ·wnej gağki strojenia. 

Dostňpne wartoŜci: 5 / 6,25 / 10 / 12,5 / 20 / 25 kHz 

Ustawienie fabryczne: 10 kHz. 

MAIN STEPS PER REV. ï wyb·r liczby krok·w na obr·t gğ·wnej gağki strojenia. 

Do wyboru: 250 / 500 / 1000. 

Fabrycznie: 500. 

MPVD STEPS PER REV. ï wyb·r liczby krok·w na obr·t pierŜcienia MPVD gağki gğ·wnej. 

Do wyboru: 250 / 500. 

Fabrycznie: 500. 

 

17.16. DISPLAY SETTING  

ï DISPLAY ï  
 

MY CALL  ï wpisanie znaku wywoğawczego operatora. Jest on wyŜwietlany na ekranie po wğŃczeniu 

radiostacji. 

DğugoŜĺ: do 12 znak·w alfanumerycznych. 

Fabrycznie: FTDX10. 

MY CALL TIME  ï czas wyŜwietlania znaku wywoğawczego po wğŃczeniu radiostacji.  

Do wyboru: OFF / 1 / 2 / 3 / 4 / 5 sekund. 

Fabrycznie: 1 sekunda. 

SCREEN SAVER ï wygaszanie ekranu ï czas braku aktywnoŜci operatora, po kt·rym ekran zostaje 

wygaszony.  

Do wyboru: OFF / 15 / 30 / 60 minut. 

Ustawienie fabryczne: 60 minut.  

LED DIMMER  ï regulacja jasnoŜci diod podŜwietlajŃcych klawisze. 

Zakres regulacji: 0 ï 20. 

Ustawienie fabryczne: 10. 

MOUSE POINTER SPEED ï ustawienie szybkoŜci ruchu znacznika myszy na ekranie. 

Zakres regulacji: 0 ï 20. 

Ustawienie fabryczne: 10.  

 

17.17. DISPLAY SETTING  

ï SCOPE ï  
 

RBW ï ustawienie rozdzielczoŜci wskaŦnika widma na ekranie. 

Do wyboru: HIGH (wysoka) / MID (Ŝrednia) / LOW (niska). 

Fabrycznie: HIGH. 

SCOPE CTR ï ustawienia Ŝrodka wskaŦnika wodospadowego i poğoŨenia znacznika.  

Do wyboru: FILTER / CARRIER. 

Ustawienie fabryczne: CARRIER.  

FILTER ï zaleŨnie od Ŝrodka charakterystyki przenoszenia filtru.  

CARRIER ï w oparciu o noŜne sygnağ·w. 

2D DISP SENSITIVITY  ï czuğoŜĺ wskaŦnika wodospadowego.  

Do wyboru: NORMAL (normalna) / HI (wysoka). 

Fabrycznie: HI (wysoka).  

3DSS DISP SENSITIVITY ï ustawienie czuğoŜci wskaŦnika tr·jwymiarowego. 
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Do wyboru: NORMAL (normalna) / HI (wysoka). 

Fabrycznie: HI (wysoka).  

 

17.18. DISPLAY SETTING  

ï EXT MONITOR ï  
 

EXT DISPLAY  ï ustawienia wyjŜcia dla dodatkowego zewnňtrznego monitora. Gniazdko znajduje siň 

na tylnej Ŝciance.  

Do wyboru: OFF / ON/  

Fabryczne ustawienie: OFF. 

OFF ï wyjŜcie wyğŃczone. 

ON ï wyjŜcie wğŃczone.  

PIXEL  ï wyb·r rozdzielczoŜci dla dodatkowego monitora.  

Do wyboru: 800x480, 800x600 punktów (ang. pixel). 

Ustawienie fabryczne: 800x480. 

 

 

17.19. EXTENSION SETTING  

ï DATE & TIME ï  
 

DAY  ï nastawienie bieŨŃcego dnia. 

MONTH  ï nastawienie miesiŃca.  

YEAR  ï nastawienie roku. 

HOUR ï nastawienie godziny i wybór formatu 24-godzinnego.  

MINUTE  ï nastawienie minuty.  

 

17.20. EXTENSION SETTING  

ï SD CARD ï  
 

MEM LIST LOAD  ï odczytanie pamiňci kanağowych z moduğu pamiňci SD. 

MEM LIST SAVE  ï zapis pamiňci kanağowych na module SD.  

MENU LOAD  ï odczytanie ustawieŒ z moduğu SD.  

MENU SAVE ï zapis ustawieŒ na module SD. 

INFORMATIONS  ï odczyt informacji o wolnej i zajňtej pojemnoŜci moduğu.  

FIRMWARE UPDATE  ï aktualizacja oprogramowania wewnňtrznego radiostacji. Po pojawieniu siň 

nowszych wersji oprogramowania naleŨy je pobraĺ z witryny YAESU i wpisaĺ do radiostacji.  

FORMAT  ï formatowanie pamiňci SD.  

 

17.21. EXTENSION SETTING  

ï SOFT VERSION ï  
 

WyŜwietlenie informacji o wersji zainstalowanego oprogramowania.  

 

17.22. EXTENSION SETTING  

ï CALIBRATION ï  
 

WyŜwietlenie kalibracji pozycji dotykanych miejsc. W przypadku niezgodnoŜci interpretacji miejsca 

z napisami na ekranie (objawiajŃce siň przykğadowo wywolanieminnej funkcji niŨ poŨŃdana) naleŨy 

przeprowadziĺ kalibracjň wyŜwietlacza.  

1. Wybraĺ punkt [CALIBRATION] i nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC].  

2. NacisnŃĺ Ă+ò w g·rnej lewej czňŜci ekranu   

3. NacisnŃĺ Ă+ò wyŜwietlany w innym miejscu ekranu.  

4. Powt·rzyĺ krok 3 i na koŒcu nacisnŃĺ Ă+ò na Ŝrodku ekranu w celu zakoŒczenia kalibracji.  
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17.23. EXTENSION SETTING  

ï CALIBRATION ï  
 

MEMORY CLEAR  ï kasowanie zawartoŜci pamiňci kanağowych. W pamiňci M-01 zostaje wpisana 

zawartoŜĺ Ă7.000.000 MHz, LSBò, kt·rej nie moŨna skasowaĺ. 

Warto sporzŃdziĺ kopie bezpieczeŒstwa pamiňci kanağowych na module SD.  

MENU CLEAR  ï przywr·cenie ustawieŒ fabrycznych. Warto posiadaĺ kopiň bezpieczeŒstwa 

wğasnych ustawieŒ.  

ALL RESET  ï przywr·cenie stanu wyjŜciowego wszytkich pamiňci radiostacji.  
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18. Akcesoria dodatkowe 
 

18.1. Automatyczna skrzynka antenowa FC-40 dla anten drutowych 
 

FC-40 wykorzystuje zawarte w radiostacji ukğady sterujŃce i daltego moŨe ona byĺ umieszczona w po-

bliŨu zacisk·w anteny i automatycznie jŃ dopasowywaĺ na czňstotliwoŜci pracy. Skrzynka zawiera ele-

menty o wysokiej stabilnoŜci termicznej i jest umieszczona w obudowie wodoszczelnej, dziňki czemu 

jest w znacznym stopniu odporna na szkodliwe wpğywy otoczenia. Dob·r przeğŃcznik·w p·ğprzewod-

nikowych i szybkich przekaŦnik·w umoŨliwia szybkie i skuteczne dopasowanie r·Ũnych rodzaj·w 

anten i uzyskanie WFS 2:1 lub lepszych na wszystkich pasmach amatorskich 160 ï 6 m w ciŃgu 

maksymalnie 8 sekund. Proces dopasowywania wymaga mocy 4 ï 60 W. Znalezione ustawienia sŃ 

zapisywane w pamiňci i mogŃ byĺ wywoğywane przy ponownej pracy stacji na tej samej czňstotliwoŜci. 

Szczeg·ğowe informacje zawiera instrukcja obsğugi skrzynki.  

W niekt·rych przypadkach dopasowanie anteny moŨe siň okazaĺ niemoŨliwe.  

Po zamontowaniu FC-40 naleŨy jŃ poğŃczyĺ zağŃczonymi kablami (antenowym i sterujŃcym) z gniazd-

kiem antenowym i gniazdkiem ĂTUNERò na tylnej Ŝciance FTDX10.   

 
 

18.1.1. Ustawienia radiostacji 

 

Przed skorzystaniem ze skrzynki FC-40 wymaga skonfigurowania w menu rFTDX10.  

1. NacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ.  

2. wybraĺ po kolei punkty [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [TUNER SELECT].  

3. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò albo Ă>ò na ekranie naleŨy wybraĺ pozycjň 

ĂEXTò.  

4. Potwierdziĺ wyb·r naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ. 

5. Kilkakrotnie nacisnŃĺ przycisk powrotny [BACK] aby wr·ciĺ do standardowego trybu pracy. 
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18.1.2. Strojenie 

 

1. NacisnŃĺ klawisz [TUNE].    

Na ekranie wyŜwietla siň symbol ĂTUNEò informujŃcy o wğŃczeniu funkcji strojenia.  

 
2. NacisnŃĺ dğugo klawisz [TUNE] w celu rozpoczňcia automatycznego dopasowywania i wğŃczenia 

nadawania. 

Symbol ĂTUNERò zaczyna migaĺ aŨ do zakoŒczenia akcji. Po uzyskaniu minimalnego moŨliwego 

wsp·ğczynnika fali stojŃcej (WFS) symbol zaczyna Ŝwieciĺ ciŃgle i radiostacja przechodzi na odbi·r.  

NaleŨy zadbaĺ o dobre uziemienie FC-40.  

W trakcie dopasowywania nadawana jest niemodulowana noŜna. NaleŨy upewniĺ siň, Ũe czňstotliwoŜĺ 

nadawania jest wolna i nie ma niebezpieczeŒstwa zakğ·cania innych stacji.  

W trakcie pracy skrzynki sğyszalne jest przeğaczanie przekaŦnik·w.  

JeŨeli niemoŨliwie jest uzyskanie WFS poniŨej 2 na ekranie wyŜwietlany jest komunikat ĂHI-SWRò. 

Punkt ten nie jest zapisywany w pamiňci mikroprocesora i przy ponownej próbie pracy na tej lub zbli-

Ũonej czňstotliwoŜci przepprowadzana jest ponowna pr·ba dopasowania.  

 

18.2. Antena z aktywnym systemem dostrajania (ATAS-120A) 
 

 
ATAS-120A jest wielopasmowŃ antenŃ z systemem automatycznego dopasowania. Pokrywa ona pasma 

7, 14, 21, 28 i 29 MHz w zakresie krótkofalowym i 50, 144 i 430 MHz w zakresie ultrakrótkofalowym. 

Automatyczne dostrajanie korzysta z sygnağu dostarczanego przez FTDX10. Szczeg·ğy dotyczŃce zğo-

Ũenia i pracy anteny zawiera jej instrukcja obsğugi.  
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W zaleŨnoŜci od otoczenia nie zawsze i nie wszňdzie moŨliwe jest uzyskanie WFS poniŨej 2 w kaŨdym 

z pasm.  

Antenň naleŨy poğŃczyĺ kablem koncentrycznym z gniazdkiem antenowym radiostacji. Radiostacja 

powinna byĺ uprzednio wğŃczona ï przed podğŃczeniem kabla antenowego.  

Wtyczki antenowej nie naleŨy dotykaĺ mokrymi rňkami ani nie naleŨy odğŃczaĺ w trakcie nadawania. 

Antena ATAS-120A powinna byĺ prawidğowo uziemiona.  

 

18.2.1. Ustawienia radiostacji 

 

Skorzystaniwe z anteny ATAS-120A wymaga skonfigurowania w menu radiostacji.  

 

1. NaleŨy nacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ.    

2. wybraĺ po kolei punkty [OPERATION SETTING] > [GENERAL] > [TUNER SELECT].  

3. ObracajŃc gağkň funkcyjnŃ lub naciskajŃc strzağki Ă<ò albo Ă>ò na ekranie naleŨy wybraĺ pozycjň 

ĂATASò.  

4. Potwierdziĺ wyb·r naciskajŃc gağkň funkcyjnŃ. 

5. Kilkakrotnie nacisnŃĺ przycisk powrotny [BACK] aby wr·ciĺ do standardowego trybu pracy. Na 

wyŜwietlaczu widoczny jest symbol ĂATASò.  

 

18.2.2. Strojenie 

 

Antena jest dostrajana automatycznie.  

1. NacisnŃĺ klawisz [TUNE].    

 
Nastňpuje wğŃczenie nadajnika i symbol ĂATASò zaczyna migaĺ. Po osiŃgniňciu optymalnego dopaso-

wania radiostacja powraca do odbioru i symbol ĂATASò przestaje migaĺ.  

W trakcie dopasowania nadawana jest niemodulowana noŜna i dlatego przed jego rozpoczňciem naleŨy 

sie upewniĺ, Ũe czestotliwoŜc jest wolna i nie dojdzie do zakğ·cania innych stacji.  

W przypadku wniemoŨliwoŜci dopasowania wyŜwietlany jest komunikat ĂHI-SWRò. NaleŨy sprawdziĺ 

czy antena jest prawidğowo podğŃczona i prawidğowo uziemiona.  

 

18.2.3. Rňczne strojenie 

 

Dla rňcznego dostrojenia anteny naleŨy nacisnŃĺ przycisk nadawania na mikrofonie i nastňpnie przycisk 

[UP]/[DWN], aby dostroiĺ antenň na minimum WFS. Na wyŜwietlaczu jest widoczny miernik WFS 

(ang. SWR).  

 

18.3. Pilot zdalnego sterowania FH-2 
 

NaleŨŃcy do akcesori·w dodatkowych pilot zdalnego sterowania FH-2 uğatwia korzystanie z pamiňci 

komunikat·w, ich zapis i nadawanie, a takŨe z trnasmisji telegraficznej raport·w w zawodach. 

Dla emisji fonicznych SSB, AM i FM FTDX10 posiada piňĺ pamiňci dla nagraŒ gğosowych o dğugoŜci 

do 90 sekund. 

Dla telegrafii istnieje r·wnieŨ piňĺ pamieci komunikat·w. 

Sposób korzystania z przygotowanyxh tekstów opisano uprzednio.  
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1. Obszar wyboru pamiňci komunikat·w za pomocŃ klawiszy [1] ï [5]. Do korzystania w zawodach 

dostňpne sŃ komunikaty typu ĂTEXT Memoryò i ĂMESSAGE Memoryò. W pierwszym przypadku pa-

miňĺ ma pojemnoŜĺ 50 znak·w alfanumerycznych, a w dugim r·wnieŨ 50 zgodnie z normŃ ĂPARISò 

okreŜlajŃca dğugoŜci znak·w i odstňp·w.  

2. Klawisze strzağek skierowanych w cztery strony (w g·rň, w d·ğ, w prawo i w lewo). NajczňŜciej sŃ 

one uŨywane do przestrajania VFO. Klawisze strzağek pionowych poowodujŃ przestrojenie z tym sa-

mym krokiem co klawisze [UP]/[DWN] na mikrofonie. Klawisze strzağek poziomych (w prawo lub 

w lewo) powodujŃ przestrajanie z krokiem 100 kHz.  

3. PrzeğŃcznik blokady ĂLOCKò powoduje w pozycji ĂONò zablokowanie klawiszy pilota.  

4. Klawisz zapisu w pamieci ĂMEMò powoduje zapis komunikatu gğosowego lubtelegraficznego.   

5. Klawisz ĂDECò powoduje po naciŜniňciu obniŨenie stanu licznika QSO podawanego w zawodach. 

Klawisz [P/B] nie ma obecnie Ũadnej funkcji.  

 

18.4. WŃskopasmowy filtr telegraficzny XF-130CN 
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W trakcie montowania filtru naleŨy zwr·ciĺ szczeg·lnŃ uwagň, aby nie zewrzeĺ ze sobŃ kontakt·w 

gniazda filtru i aby nie uszkodziĺ ukğadu wskutek ğadunk·w statycznych przenoszonych przez rňce. 

NaleŨy unikaĺ dotykania rňkami wszytkiego co nie jest konieczne.  

1. WyğŃczyĺ zasilanie i odğŃczyĺ kable zasilajŃce.   

2. Wykrňciĺ 9 Ŝrub mocujŃcych dolna Ŝciankň obudowy i zdjŃĺ jŃ (patrz rysunek pierwszy).  

3. ZnaleŦĺ kontakty dla filtru (patrz rysunek drugi). 

4. WcisnŃĺ delikatnie filtr zwracajŃc uwagň na wğaŜciwe poğoŨenie jak na rysunku i wğaŜciwe poğoŨenie 

jego kontakt·w. W stosunku do otwor·w kontakt·w w gnieŦdzie na pğycie gğ·wnej. Filtr posiada 

z jednej strony 4 kontakty (n·Ũki), a z drugiej trzy.  

5. ZamknŃĺ obudowň.  

 

18.5. Uchwyt 
 

Spos·b montaŨu uchwytu podano na rysunku. ZağŃczonych Ŝrub nie naleŨy wkrňcaĺ bez montowania 

uchwytu i nie naleŨy r·wnieŨ wkrňcaĺ innych Ŝrub niŨ zağŃczone. śruby wnikajŃc zbyt gğňboko do 

obudowy mogŃ spowodowaĺ zwarcie w ukğadzie elektronicznym i powaŨne uszkodzenia wewnŃtrz.  
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19. Zerowanie mikroprocesora 
 

Zerowanie mikroprocesora powoduje skasowanie zawartoŜci pamiňci kanağowych i przywr·cenie 

ustawieŒ fabrycznych w miejsce wprowadzonych przez uŨytkownika.  

 

 
 

1. NacisnŃĺ gağkň funkcyjnŃ [FUNC], a nastňpnie kolejno punkty [EXTENSION SETTING] > 

[RESET]/    

2. NacisnŃĺ przycisk [DONE] dla danych przeznaczonych do skasowania albo wybraĺ wğaŜciwy rodzaj 

kasowanych danych obracajŃc gağkň funkcyjnŃ i naciskajŃc jŃ dla potwierdzenia wyboru. Na zakoŒcze-

nie otwierane jest okno dialogowe dla potwierdzenia zerowania.  

MEMORY CLEAR ï kasowanie wyğŃcznie pamiňci kanağowych. Kasowane sŃ wszystkie pamiňci poza 

M-01 gdzie zostaje wpisane ustawienie Ă7.000.000, LSBò. 

MENU CLEAR ï kasowanie wszystkich ustawieŒ dokonanych przez operatora i powr·t do ustawieŒ 

fabrycznych. 

ALL RESET ï kasowanie wszytkiego: pamiňci kanağowych, ustawieŒ itd. 

3. NacisnŃĺ [OK] w oknie dialogowym albo wybraĺ pozycjň [OK] gağka funkcyjnŃ i nacisnŃĺ ja dla 

potwierdzenia.  

Przycisk [CANCEL] powoduje przerwanie zerowania bez dokonania zmian. MoŨna teŨ wybraĺ punkt 

[CANCEL] za pomocŃ gağki funkcyjnej i nacisnŃĺ jŃ dla potwierdzenia.  

4. Po kr·tkim wyğŃczeniu radiostacji jest ona samoczynnie wğŃczana.  
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20. Dane techniczne 
 

Parametry ogólne 

Zakresy nadawania 1,8 ï 54 MHz (wyğŃcznie pasma amatorskie) 

70 ï 70,5 MHz (pasmo w granicach obowiŃzujŃcych 

w Wielkiej Brytanii) 

Zakresy odbioru 30 kHz ï 75 MHz (pokrywany zakres) 

1,8 ï 29,699999 MHz (parametry gwarantowane tylko 

w pasmach amatorskich) 

50 ï 53,999999 MHz (parametry gwarantowane tylko 

w pasmach amatorskich) 

70 ï 70,499999 MHz (parametry gwarantowane tylko 

w granicach pasma obowiŃzujŃcego w Wielkiej Brytanii) 

Nadawane emisje A1A (CW), A3E (AM), J3E (LSB, USB), F3E (FM), F1B 

(RTTY), G1B (PSK) 

Kroki strojenia 1, 10 Hz (SSB, CW); 10, 100 Hz (AM, FM) 

Impedancja anteny 50 Ý, niesymetrycznie, gdy skrzynka antenowa wyğŃczona 

KF: 16,7 ï 150 Ý, z wğŃczonŃ skrzynkŃ antenowŃ 

50 MHz: 25 ï 100 Ý, z wğŃczonŃ skrzynkŃ antenowŃ 

Zakres temperatur pracy 0 ï +50 °C 

StabilnoŜĺ czňstotliwoŜci ±0,5 x 10-6 (po 1 minucie w peğnym zakresie temperatur)  

Zasilanie PrŃd stağy 13,8 V Ñ15%, minus na masie 

Pobór mocy RX (bez sygnağu odbieranego) 2,5 A; 

RX (przy odbiorze sygnağu) 3 A 

TX (100 W) 23 A 

Wymiary (szer. x wys. x gğňg. 266 x 91 x 263 mm 

Masa (w przybliŨeniu) 5,9 kg 

Nadajnik 

Moc wyjŜciowa 5 ï 100 W (noŜna AM 5 ï 25 W) 

Rodzaje modulacji J3E (SSB): symatryczna 

A3E (AM): na niskim poziomie mocy 

F3E (FM): reaktancyjna 

Dewiacja FM Ñ5 kHz / Ñ2,5 kHz (wŃska) 

Poziom harmonicznych < -50 dB (pasma amatorskie 1,8 ï 29,7 MHz) 

< -63 dB (pasmo 50 MHz) 

< -60 dB (pasmo 70 MHz) 

Tğumienie noŜnej SSB Co najmniej 60 dB w stos. do PEP 

Tğumienie niepoŨŃdanej wstňgi Co najmniej 60 dB w stos. do PEP 

Skğadowe intermodulacyjne 3 rzňdu 

(IMD3) 

-31 dB dla mocy 100 W w paŜmie 14 MHz 

Pasmo p.cz. 3 kHz (LSB/USB), 500 Hz (CW), 6 kHz (AM), 16 kHz (FM) 

Pasmo m.cz. (SSB) Na poziomie -6 dB: 300 ï 2700 Hz 

Impedancja mikrofonu 600 Ý (200 Ý ï 10 kÝ) 

Odbiornika  

Ukğad Superheterodyna z podw·jnŃ przemianŃ 

CzňstotliwoŜci poŜrednie 1: 9,005 MHz 

2: 24 kHz 

CzuğoŜĺ (typ.) SSB/CW (2,4 kHz, 10 dB sygnağ+szum/szum) 

1,8 ï 30 MHz: 0,16 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

50 ï 54 MHz: 0,125 ɛV (wğŃczony wzm.  ĂAMP2ò) 

70 ï 70,5 MHz: 0,16 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

AM (6 kHz, 10 dB sygnağ+szum/szum, modulacja 30%, 400 

Hz) 
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0,5 ï 1,8 MHz 7,9 ɛV 

1,8 ï 30 MHz 2 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

50 ï 54 MHz 1 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

70 ï 70,5 MHz: 2 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò)  

FM (1 kHz, dewiacja 3,5 kHz, pasmo 12 kHz, 12 dB SINAD) 

28 ï 30 MHz: 0,25 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

50 ï 54 MHz 0,2 ɛV (wğŃczony wzm. ĂAMP2ò) 

70 ï 70,5 MHz: 0,25 ɛV (wğŃczony wzm.  ĂAMP2ò) 

SelektywnoŜĺ Emisja                                   6 dB                      -60 dB 

CW (pasmo 0,5 kHz)            Ò 0,5 kHz               Ò 0,75 kHz 

SSB (pasmo 2,4 kHz)           Ò 2,4 kHz               Ò 3,6 kHz 

AM (pasmo 6 kHz)               Ò 6 kH\                  Ò 15 kHz 

FM (pasmo 12 kHz)              Ò 12 kHz              Ò 25 kHz 

Tğuimienie sygnağ·w lustrzanych Ó 70 dB (pasma 1,8 ï 28 MHz)_ 

Ó 60 dB (pasmo 50 MHz) 

Ó 60 dB (pasmo 70 MHz) 

Maksymalna moc m.cz. 2,5 W na 4 Ý przy wsp·ğczynniku znieksztağceŒ 

nieliniowych 10% 

Impedancja gğoŜnika 4 ï 16 Ý, nominalnie 4 Ý 

Promieniowane z przewodów < 4 nW 
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W serii ĂBiblioteka polskiego kr·tkofalowcaò dotychczas ukazağy siň: 
 

Nr 1 ï ĂPoradnik D-STARò, wydanie 1 (2011), 2 (2015), 3 (2019) i 4 (2021) 

Nr 2 ï ĂInstrukcja do programu D-RATSò (2011) 

Nr 3 ï ĂTechnika sğabych sygnağ·wò Tom 1 (2011) 

Nr 4 ï ĂTechnika sğabych sygnağ·wò Tom 2 (2011) 

Nr 5 ï ĂĞŃcznoŜci cyfrowe na falach kr·tkichò Tom 1 (2011) 

Nr 6 ï ĂĞŃcznoŜci cyfrowe na falach kr·tkichò Tom 2 (2011) 

Nr 7 ï ĂPacket radioò (2011) 

Nr 8 ï ĂAPRS i D-PRSò (2012) 

Nr 9 ï ĂPoczta elektroniczna na falach kr·tkichò Tom 1, wydanie 1 (2012) 

Nr 10 ï ĂPoczta elektroniczna na falach kr·tkichò Tom 2, wydanie 1 (2012) 

Nr 11 ï ĂSğownik niemiecko-polski i angielsko-polskiò Tom 1 (2012) 

Nr 12 ï ĂRadiostacje i odbiorniki z cyfrowŃ obr·bkŃ sygnağ·wò Tom 1 (2012) 

Nr 13 ï ĂRadiostacje i odbiorniki z cyfrowŃ obr·bkŃ sygnağ·wò Tom 2 (2012) 

Nr 14 ï ĂAmatorska radioastronomiaò (2012) 

Nr 15 ï ĂTransmisja danych w systemie D-STARò (2013) 

Nr 16 ï ĂAmatorska radiometeorologiaò, wydanie 1 (2013) i 2 (2017) 

Nr 17 ï ĂRadiolatarnie mağej mocyò (2013) 

Nr 18 ï ĂĞŃcznoŜci na falach dğugichò (2013) 

Nr 19 ï ĂPoradnik Echolinkuò (2013) 

Nr 20 ï ĂArduino w kr·tkofalarstwieò Tom 1 (2013) 

Nr 21 ï ĂArduino w kr·tkofalarstwieò Tom 2 (2013) 

Nr 22 ï ĂProtok·ğ BGP w Hamnecieò (2013) 

Nr 23 ï ĂTechnika sğabych sygnağ·wò Tom 3, wydanie 1 (2014), 2 (2016) i 3 (2017) 

Nr 24 ï ĂRaspberry Pi w kr·tkofalarstwieò (2014) 

Nr 25 ï ĂNajpopularniejsze pasma mikrofaloweò, wydanie 1 (2015) i 2 (2019) 

Nr 26 ï ĂPoradnik DMRò wydanie 1 (2015), 2 (2016) i 3 (2019), nr 326 ï wydanie skrócone (2016) 

Nr 27 ï ĂPoradnik Hamnetuò wydanie 1 (2015) i 2 (2021) 

Nr 28 ï ĂBudujemy Ileraò Tom 1 (2015) 

Nr 29 ï ĂBudujemy Ileraò Tom 2 (2015) 

Nr 30 ï ĂKonstrukcje D-Staroweò (2015) 

Nr 31 ï ĂRadiostacje i odbiorniki z cyfrowŃ obr·bkŃ sygnağ·wò Tom 3 (2016) 

Nr 32 ï ĂAnteny ğatwe do ukryciaò (2016) 

Nr 33 ï ĂAmatorska telemetriaò, wydanie 1 (2017) i 2 (2022) 

Nr 34 ï ĂPoradnik systemu C4FMò, wydanie 1 (2017), 2 (2019) i 3 (2021) 

Nr 35 ï ĂLicencja i co dalejò Tom 1 (2017) 

Nr 36 ï ĂCyfrowa Obr·bka Sygnağ·wò (2018) 

Nr 37 ï ĂTelewizja amatorskaò (2018) 

Nr 38 ï ĂTechnika sğabych sygnağ·wò Tom 4, wydanie 1 (2018), 2 (2020) i 3 (2022) 

Nr 39 ï ĂĞŃcznoŜci Ŝwietlneò (2018) 

Nr 40 ï ĂRadiostacje i odbiorniki z cyfrowŃ obr·bkŃ sygnağ·wò Tom 4 (2018) 

Nr 41 ï ĂLicencja i co dalejò Tom 2 (2018) 

Nr 42 ï ĂMiernictwoò Tom 1 (2019) 

Nr 43 ï ĂMiernictwoò Tom 2 (2019) 

Nr 44 ï ĂMiernictwoò Tom 3 (2019) 

Nr 45 ï ĂTesty sprzňtuò Tom 1 (2019) 

Nr 46 ï ĂTesty sprzňtuò Tom 2 (2019) 

Nr 47 ï ĂLicencja i co dalejò Tom 3 (2019) 

Nr 48 ï ĂJonosfera i propagacja falò (2020) 

Nr 49 ï ĂAnteny kr·tkofaloweò Tom 1, wydanie 1 (2020) i 2 (2023) 

Nr 50 ï ĂAnteny ultrakr·tkofaloweò Tom 1, wydanie 1 (2020) i 2 (2022) 

Nr 51 ï ĂAnteny kr·tkofaloweò Tom 2, wydanie 1 (2020) i 2 (2023) 

Nr 52 ï ĂAnteny ultrakr·tkofaloweò Tom 2, wydanie 1 (2020) i 2 (2023) 

Nr 53 ï ĂAnteny mikrofaloweò (2020) 
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Nr 54 ï ĂProste odbiorniki amatorskieò Tom 1 (2020) 

Nr 55 ï ĂProste odbiorniki amatorskieò Tom 2 (2020) 

Nr 56 ï ĂProste nadajniki amatorskieò Tom 1 (2021) 

Nr 57 ï ĂProste nadajniki amatorskieò Tom 2 (2021) 

Nr 58 ï ĂMini- i mikrokomputery w kr·tkofalarstwieò Tom 1 (2021) 

Nr 59 ï ĂMini- i mikrokomputery w kr·tkofalarstwieò Tom 2 (2021) 

Nr 60 ï ĂDX-y w C4FMò (2021) 

Nr 261 ï ĂPoradnik DMRò Tom 1, z nru 26, wydanie 1 (2021) 

Nr 262 ï ĂPoradnik DMRò Tom 2, z nru 26, wydanie 1 (2021) 

Nr 63 ï ĂTesty sprzňtuò Tom 3 (2021) 

Nr 64 ï ĂPoczta elektroniczna na falach kr·tkichò, z nrów 9 i 10, wydanie 2 (2022) 

Nr 65 ï ĂTesty sprzňtuò Tom 4 (2022) 

Nr 66 ï ĂMieszanka firmowaò Tom 1 (2023) 

Nr 67 ï ĂMieszanka firmowaò Tom 2 (2023) 

Nr 68 ï ĂSystem LoRaò, wydanie 1 (2023), 2 (2024), 3 (2025) 

Nr 69 ï ĂPoradnik cyfrowego gğosuò (2024) 

Nr 70 ï ĂKonstrukcje antenoweò Tom 1, wydanie 1 (2024), 2 (2025) 

Nr 71 ï ĂMieszanka firmowaò Tom 3 (2024) 

Nr 72 ï ĂTesty sprzňtuò Tom 5 (2024) 

Nr 73 ï ĂPoradnik DMRò Tom 3 (2024) 

Nr 74 ï ĂMieszanka firmowaò Tom 4 (2025) 

Nr 75 ï ĂInstrukcja obsğugi FTDX10 (2025) 

 

Nr 356 ï ĂSğownik historycznych termin·w z elektroniki i radiotechnikiò (2020) 

 

W serii ĂBiblioteka historii technikiò dotychczas ukazağy siň: 
 

Nr H1 ï ĂPraprzemysğ na ziemiach polskichò, wyd. 1 (2024) 

Nr H2 ï ĂWitelonò, wyd. 1 (2024) 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             118 

 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             119 

 

 

 



Instrukcja FTDX10                                                            Krzysztof DŃbrowski OE1KDA 

26.03.2025                                                                                                                             120 

 

 


